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BUDGET

du Ministère de la Reconstruction
pour l'exercice 1948.

RAPPORT"

F"ÁIT AU Norvi DE' LA )GOMMIS5ION'
DE LA REC0NST'RUèTION (J)

• ~ ~ ~ • "l • • -

PAR M. G. HOYAUX.

MESDÀME5, 'MESSIEURS,

Le budget du Ministère de la Reconsiruction pour I'exer-
éi~e"1948comprend cinq chàpitre~: . . ,

J.' - ))épenses d'administration.
2. - Subveniio~s.
3. - Travaux.
4, - Autres '~épenses de fonctionnement.
'5. ..:...'Dépenses exceptionnelles.

Analyae récapitulative du Budget du Ministère
.de la Reconstruction pour 1948.

Le montant total des crédits sollicités' pour les dépenses
cl'administration s' élève à 5.597.530 francs. '

En ce qui concerne le traitement et les frilis de repré-

( 1) Composition de la Commission: MM. ßrunlnu t, préaiden l,
Dequae, De Taeye, Gaspar, hmil)~t, KieboornarMelleerta, Merget,
Obliri. Parisis. Porta, Supré. - de Fuisseeux, De Sweerner, Gruselin,
Hoyaux, Jacques. Lievens, Meunier (Marcel), Samyn. - Terfve,
Timmermans. - Lefebvre (René). Rey,

Voir:
48, Titre XXIIl : Budget.

19 FEBRUARI 1948.

BEGROTI~G

van hét Ministerie van Wederopb<;uw
voor het dienstjaar 1948.

VERSLAG

NAMENS Dl:. COMMISSIE
VOOR DE WEDEROPBOUW (I) UITGEBRACHT'

DOOR DE HEER G. HOY AUX.

MEVROUWEN, MijNE HEREN,

.De Begroting van het Ministerievan W~dêrbpbouwvoor
het dienstjaar 1948bestaat uitvijf hÓofdsfukkén': .

I. -- Bestuursuitgaven.
2. .; Subsidiën.
3. -- \Verken.

, 4. - Andere wérkingsuitgaven.
5. - Uitzonderlijke uitgáven.

Overzicht van de Begroting
van het Ministerie vanWederbpbouw:vóQr 1948 .

." '::.~~;~"

Het totaal bedrag van de voor débeëtuursùitgaven aan-
gevraagde kredietenbereikt 5.597.530'fi~nk. .

Wat de wedde en de representatiekosten van de Minister

( I) Samenstelling van de Commissie: de heren Brunfaur, voor-
':Ilitte;: Dequae, De Taeye, Gaspar, jaminet, .K,iebooms, Mellaerts.
Merget, Oblin. Parisis, Porta, Supré. -,- de- Furs~eaux, DeSwee';'er,
Gruselin, Hoyaux, Jacques, Lievens, Meûniér(Mnrcd): Sernyn. -
Terfve, Timmermans. - Lefebvre (René); Rèy. .

zt«.
48, Titel XXIII: Beg roring.

,G.
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sentation du Ministre, Je crédit demandé pour 1948 est
identique à celui qui fut alloué pourl947 (425.000 francs),

L'article 2 du Titre XXlll indiquequel.270.800 francs
sont demandés pour les traitements et indemnités du per-:
sonrrel du Cabinet dû ,Ministre et lès' 'r~n'lunérations el

indemnités des chauffeurs ministériels.

Les rémunérations du personnel des services permanents
sont fixées comme suit:

a) Agents définitifs... ... ... . ..
b) Agents en disponibilité., . ...
c) Allocations et indemnités diverses
d) Allocations et dépenses du service

social. .. ... ... ... ... ... ... ... ... ...

fr. 2.103.380
28.350

225.000

25.000

Le' crédit sollicité pour les dépenses de service social en
faveur du personnel est en augmentation de 15.000 francs
par rapport au crédit de 1947.

L'augmentation est justifiée par le paiement des soins
médicaux et pharmaceutiques résultant .d'accidents au
personnel définitif ou au personnel du Cabinet ainsi qu'au
paiement de tout ou partie des indemnités éventuellement
du~. ,

Toujours dans le chapitre des dépenses d'administra·
tion, un poste de 1.016.000 francs est prévu pour les dé-
penses d'entretien et de consommation.

lei, des augmentations importantes de crédits sont de-
mandées. Pour l'éclairage, chauffage, services des eaux,
loyers, imposition et toutes dépenses de consommation
relatives aux locaux, on note une augmentation de crédit
de 135.000 francs.

La majoration résulte en ordre principal de \' augmen-
tation du prix de l'électricité et d'une activité accrue des
servrces.

Une situation identique résulte dans un autre secteur
en raison de l'augmentation du prix des communications
téléphoniques.

L'augmentation de 125.000 francs du crédit sollicité
pour les travaux et fournitures, achat d'uniformes, entre-
tien des locaux, du matériel, du mobilier, etc., provient de
l'incorporation dans ce poste du salaire des nettoyeuses.

Pour les achats de publications et les abonnements aux
journaux, une augmentation de 35.000 francs est proposée
(Crédits sollicités pour 1948, 45.000 francs; crédits alloués
en 1947: 10.000 francs}.

Une somme de 125.000 francs est demandée pour tra-
vaux et fournitures pour J'équipement des locaux. Elle est

. justifiée comme suit:

10 Travaux d'aménagement complémentaire à l'hôtel
ministériel : 75.000 francs;

2" Achat de mobilier et de matériel de bureau pour le
Cabinet: 50.000 francs,

En 1947, aucun crédit ne fut alloué.
Les dépenses des voitures de l'Elat mises à la dieposi-

r 2 J

betrelt, sternt her voor 1948 aangevraagd krediet overeen
met het voor 1947 toegekend krediet (425.000 Ir.] ..

Ariikel 2 van Tirel XXm vermeldt dat 1.270.800 frank
worden aangevraagd voor wedden en vergoedingen van
het personeèl van het Kabinet van de Minister en de be-
zoldigingen en vergoedingen van de ministeriêle autobe-
stuurders.

De bezoldigingen van het personeel der vaste diensten
zijn als volgt vastgesteld :

a) Vast personeel ... ... ... ... .. . .Ïr.
b) Personeel op nonactiviteit..; .
c) Diverse toelagen en vergoedingen
d) Toelagen en uitgaven voor maatschap-

pelijk dienstbetoon ... ... ... ... .. ..

2.103.380
28.350

225.000

25.000

Het aangevraagd krediet voor de uitgaven voor maat-
schappelijk dienstbetoon ten bate van het personeel be-
draagt 15.000 frank meer dan in 1947.

De verhcging wordt gerechtvaardigd door de. uitbetaling
der medische en pharrnaceutische zorgen, voortvloeiend uit
ongevallen, aan het vast personeel ofaan het personeel van
het Kabinet, evenals de uitbetaling, geheel of ten ' dele,
van de eventueel verschuldigdè vérgoedingen.

In het zelfde hoofdstuk der bestuursuitgaven, wordt
een post van 1.016.000 frank voorzien voor de uitgaven
voor onderhoud en verbruik.

Hier worden belangrijke kredietverhogingen- gevraagd.
Voor verlichtingvverwarming. waterdienst, huurprijzen,
belastingen en alle uitgaven voor verbruik met betrekking
tot de lokalen, stelt men een kredietverhoging van 135;000
frank vast.

De verhoging spruit voornamelijk voort uit de prijsver-
hoging voor electriciteit en uit een verhoogde b~drijvig-
heid van de diensten. '

In een andere sector spruit een gelijkaardige toestand
voort uit de prijsverhoging van de telefoongesprekken.

De verhoging met 125,000 frank van het aangevraagd
krediet voor werken en leveringen, aankoop. 'van unifor-
men, onderhoud van de lokalen, het materieel, het rnobi-
lair, enz., spruit voort uit de opneming in deze post van
het loon van de schoonmaaksters.

Voor de aankoop yan publicaties en de abonnementen
op dagbladen wordt een verhoging van 35,ÙÖOfrank voor-
gesteld (Kredieten aangevraagd voor 1918: 45.0ó0 frank;
kredieten verleend voor 1947:10.000 fray{k),

Een bedr~g van 125~00ö frank wordt gevraagdvoor
werken en leveringen voor de inrichting der lokalen. Het
wordt gerechtvaardigd als volgt : . .

I" Aanv~liende werken tot inrichting voor de ambts-
woning van cl~Min'i!fter : 75.000 ftan:k;

2° Aankoop van mobilair en van kantoorrnaterieel VQ9r
het Kabinet: 50.000 frank. .

In 1947, werd gect). enkel krediet toegekend:
De uitgaven voor de autorijtuigen van de Staat gebruikt



tion du Ministre et du Cabinet sont en augmentation de
130.000 francs. La demande est justifiée dans le Titre par
une utilisation plus intensive des deux voitures automo-
biles et 'par l'augmentation du prix de l'essence.

Un crédit de 75:000frailcs est sollicité pour les missions
à l'étranger y compris les primes d'assurances des délê-
gués du Département effectuant ces voyages et un autre
de 5.000 francs est prévu pour les frais de taxis utilisés,
à l'intérieur du pays, par des membres du Cabinet devant
effectuer des déplacements urgents. .

Le chapitre Il intéresse les subventions - on y note tout
d'abord l'interveJÎtion financière en faveur des personnes
publiques parastatales et des régies.

Le crédit prévu par l'O. N. A. C. atteint 8.229.300 fr.,
contre 7.495.000 francs en 1947. L'augmentation de
734.000 francs provient des postes suivants:

l''Dépenses du personnel résultant de recrutements dans
la limite des "cadres et de l'octroi des augmentations baré-
miques : 126.018 francs;

2" Dépenses de matériel (413.282 fr.) dont les augmen-
tations se répartissent comme suit:

a) taux des loyers ". " __ ~ fr.
,b) frais de chauffage et d'éclairage, __. ,

.c) communications. téléphoniques ... " ....
d) frais d 'entretien .. '" .....,... __
e) assurances ." ... <.. ". ..• .•. •.. . ..
fJ fournitures de bureau .

18.228
26.228
59.500
~4.072
9.825

264.900

3" Crédits pour faire face aux frais d'équipement d'un
nouvel. immeuble pour les services de l'O. N. A. C. :
125.000 francs;

4° Dépenses afférentes aux déplacements résultant de
l' augmentation du nombre d'assistantes sociales: 95.000 fr.

A titre documentaire, signalons qu'il y aura 18 assIs-
tantes sociales en service en 1948.

Les subsides forfaitaires destinés à venir en aide aUX

anciens combattants est en augmentation de 6 millions
'(crédits 1948: 17 millions i crédits 1947: 1I millions).

De nombreux anciens combattants vieillissent. Ils per-
dent leur situation. Ils voient leur état de ~anté s'aggraver.
De plus, la hausse du coût de la vie place de nombreux
anciens combattants dans une situation difficile.

Les interventions de l'O. N, A. C. sont donc plus nom-
breuses et c'est la raison pour laquelle le crédit a dl) être
majoré.

Le crédit .sollicité pour l'Œuvre des Invalides de la
Guerre atteint 13.863.200 francs contre 11.945.000 francs
en 1947. L'augmentation prévue est donc de 1.918.200·fr.
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door de Minister en het Kabinet bedragen 130.000 frank
meer, 'De aanvraag wordt in de titel gereéhtvaardigd door
een toenemend gebruik der 2 autorijtuigen en door de ver-
hoging van de benzineprijs.

Eenkrediet van 7S.0ó0 frankwordt aangevraagd voor de
opdrachten in het buitenland, met inbegrip van de verze-
keringspremiën voor de afgevaardigden van het Departe-
ment die deze reizen doen, en een ander van 5.000 frank
wordt voorzien voor de uitgaven voor taxi' s, in het Linnen-
land gebruikt door leden yan het Kabinet die' dringende
verplaateingen moeten doen.

Hoofdstuk II heeft betrekking op de subsidies. Men
vindt el' vooreerst een Financiële tussenkornst ten bate van
de parastatale openbare rechtspersonen en van de regieën.

Het krediet voorzien voor het N. W. O. S. bereikt
8.229.300 frank tegenover 7.495.000 frank, in 1947. De ver-
hoging van 734.000 frank vloeit voort uit de volgende
posten :

IQ Uitgaven voor personeel, voortvloeiend uit de aan-
werving binnen de grenzen van het kader en uit de toe-
kenning van verhogingen volgens de weddeschalen :
126.018 frank;

2u Uitgaven voor materieel(413.282 fr.) waarvan de
verhogingen als volgt worden ingedeeld:"

a} huurprijzen.. . '" '" ... ... ... ... ... ... fr.
b) kosten .van verwarrning en verlichting
c} telefoongesprekken
dj onderhoudskosten
e} verzekeringen ... ...
f) bureelbenodigdheden.. . ...

18.228
26.228
59.500
34.072
9.825

264.900

3" Krediet om het hoofd te bieden aan de inrichtings-
kesten van een nieuw gebouw voor de diensten van het
N. W. O. S.: 125.000 frank;

4" Uitgaven in verband met verplaatsingen- die voort.
vloeier uit de verhoging van het aantal maatschappelijke
assistenten: 95.000 frank.

Als inlichting vermelden wij, dat in 1948, lB maatschap-
pelijke assistenten in dienst zullen zijn.

De vaste subsidiën bestemd voor hulpverleninga,an. de
oudsrrijders bedragen 6 millioen meer dan vroeger ,(}tre-
dieten 1948: 17 millioen ;kredieten 1947: Il millioen}.

T a1rijke oudstrijders worden oud; zij verliezen hun be-
trekking; zij zien hun gezondheidetoeètand verergeren.
Bovendien geraken talrijke oudstrijders in een moeilijke
toestand door de stijging der levensduurte. .

De tussenkomsten van het N. W. O. S. zijn dus talrijker
en dit is .de reden waarom het krediet moest verhoogd
worden. .

Het krediet aangevraagd door het Nationeal Werk
voor Oorlogsinvaliden bereikt 13.86:3.200 frank, tegen
11.945.000 frank, in 1947. De voorziene verhoging be-
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Dans .cette somme .Iigure un poste en augmentation de
1.7~4.200 francs' pour la rémunérati.onèu personnel..

L'examen des chiffres des dépe,nses," en ...fay:e4r.,des In,ya-
lides .deIa guerreI914'(1918 ,(J94.~ ;,~3.946.5OQ Jr:;.J947:
66.072,900 fr..) indique une majoration de crédit de'17~il-
lions 873.400 h~ncs; , ... . ,. . .. -

Le crédit soliicité, a été.Iixé sur la. base .d'environ S2500
invalides. 9usc~ptikl~sq.e recourir '.~ l'~si~t~n'c~médicale,

Les prévisions sont ,les suivantes :.

a)soins médicaux '" , : , fr.
b) prothèse... .., ...
c] assistance . .
4) ~eC{).u.~~~desinva.l.ides, russes: .
.e,) I!'Jstitu.tnationa,1 des Invalides ..

.( +' 1'1.918.600)
(...,- 70.0(0)
(+ . 5.750.000)
(+. .150.0(0)
(+ 1?5.0(0)

Lechapitre III. (Tra,vaux )"ne mentionne aucun crédit.
Le~hapitie IV' i'ntéresseles autres dépens~s .de fon~Ù.on·-

nement du Département.
10.171.000 francs sont sollicités pour 1948.

La répartition de ce crédit-est ia suivante :

a) Service de liquidation dés dommages
de guerre aux biens et aux personnes (1914-
(918) fr.

b) Frais de route et jetons de présence aux

membres de la Commission franco-belge des
conflits d'attribution en matière des dom-
mages de guerre 1914-1918 : ..

c) Réductions de tarifs accordées aux
anciens combattants vet assimilés' par Ja
S','N. 'c. F. B. ... ... '" ... ..; .:. >. ... ... .., .

d) Réductions de tarifs accordées aux
anciens combattants et assimilés par Ja
s N. CV; , , .., .

sÖ.OOO

3.660.000

660.000

e} Réductions de tarifs accordées aux
P. P. et assimilés par la S. N. C. F. B.... 2.400.000

i) Réçlvçüons ·de tarifs. accordées aux
P. 'P" ~t:.~s~lÎniléspar la S.' N. C. V. ... ... 600.000

g) Indemnité allouée à la S. N. C. y.
pour réductions de:tarifs accordées à la
demande de l'Etat aux invalides de guerre. z.êèo.œo

. Les crédits .'sollicités dans ce chapitre en faveur. des
P. P. résulte de l'application de l'article 18 de la. loi du
26. février. 1947;.orglli).isflQtle Statut -des Prisonniers poli.
tiques et des ayantS·qrôit.

( .. ]

draagt dus J .918.200 frank •.ln die som komt een post voor
die ] .25,4.200 fránk meer bedraagt voor de bezoldiging vân
.het· personeel, . ,

Het onderzoek: van .de cijfers der uitgavèn ten gunste
.vande invaliden van de .:.oorlog 1'1J4.1918 .(1948 :
63;<)46.500 fr.; 1947.; 66.072.900 fr.) vertoont een.krediet-
verhogingvan 17..673.400 frank.

.'Het .aange:vr.a~gd krediet werd vastgesteld op grondslag
van·ongeveer:82500 invaliden die. kunnen. beroep ·doen
op medische hulp.

De ramingen zijn de volgende:

a) medische zorgen .... ... '" fr.
b) prothese ... ... ... . .. .. .
.c] hulpverlening ......, ...
d) pulp aan .Russische invaliden ....
e} Nationaal Instituut voor Invali-

den .

(+ 11.916.600)
(- 70JXJO)
( -i- 5.750.00(»

, ( +- 150.000)

( .~ 125.000)

Hoofdstuk m (Werken) vermeldt geen enkel krediet.
Hoofdstuk IV heeft betrekking op de andere uitgaven

voor de werking van het Departement.
10.171.000 frank worden aangevraagd voor 1948.

D~ verdeling van hel kredietis de volgende :

1.000

a) Dienst voor de vereffening der oor-
logsschade aan goederen en aan personen
(19Î4-16) " , fr.

b) Reiskosten en zitpenningen van de
Bi':]gii5che leden van de Frans-Belgische
Commissie voor de geschillen van bevoegd- .
heidinzake schade 1914·1918 .

c) Vermindering op vervoertarieven,
door d~ N.M·,.B .. ~., aanoudstrijdersen ge-
lijkgest~ldetitoegèstaan.. . '" ." ... '" ...

d) Verrnindering op vervoertarieven door
de N. M, Buurtspoorwegen aan .oud-
~t~ijd~fs:éri gëJijkge~telden toegestaan ... _...

e) .Ver~i~cÎèring op vervoertarieven,
door de N. M. B. S. aan politieke gevange-
nen en gelijkgestelden toegestaan ... '" ...

t) Vermindering op vervoertarieven,
.door de N., M. Buurt~pOorwegen·,aanpoli-
tie1i<e: gevangenen ,engélîjkgesteldent~-
gestaan · ', ·c •••

.g) Ve~goedingver1eend aan de N.M.B.S ..
~ege~~ .~er~'i~cl~~ing"~p "~erv~~rt~~i~ven
vo~~ deooriogs·i~validen;~p. v~~oëk van
de Staat . 2.800.000

50.000

1.000

660.000

2.400.000

De 'in dit 'hooldstuk teri gunste van de P. G. aange-
vraagde kredieten vloeien voort uit de toepaseing. 'yan
artikel 16:V81):de wet van26 Februari 1.9.47_totjnrichri~g
yan' het .5tahil.tt van de Politieke' Cèvàngenenen .Recht-
hebbéndèu. '



Les dépenses exceptionnelles du titre XXIII sont grou-
pées dans le Chapitre V.

Elles figurent pour une somme totale de Il.852.600 fr.

On y découvre notamment:

a) Travaux et fcurnitures de premIer établisserr.ent :
6.450.000 francs;

b) Indemnités de: toute nature allouées aux ayants-droit
pour dommages de guerre: 5.300.000 francs.

Ce crédit peut s'expliquer comme suit:

l'' Paiement à divers: 2.000.000 de francs;
Il reste une centaine de dossiers à l'examen auprès des

Cours et tr.bunaux pour dommages de guerre.
2;' Travaux de restauration aux Halles d'Ypres et à l'hô-

tel {(Merghelynck n : 3.300.000 francs.

Au total le titre du Ministère de la Reconstruction
présente donc des propositions de dépenses pour:
ISO.660.130 francs et dont la répartition par chapitre est
la suivante:

l" Dépenses d' adrninistration.. . '" fr.
2" Subventions... '" '"
3" Travaux '" "
4' Autres dépenses de fonctionnement.
S' Dépenses exceptionnelles ... .. . .. .

5.597.530
123.039.900.

10.171.000
11.852.600

Communication de M. le Ministre de la Reconstruction:

La présentation du titre XXIII du Ministère de la Re-
construction a surtout permis de marquer l'évolution de
la politique du Département en ce qui concerne les pro-
blèmes de la réparation des dommages aux personnes. Afin
de permettre aux membres de la Commission de disposer
de tous les éléments de base leur permettant de procéder
à un examen approfondi de ces questions, M. le Ministre
De Man leur a fait le 4 février 1948, en présence des mem-
bres de la Commission, un exposé général de l'activité
de son Département.

La communication présente un réel intérêt. Et c'est
pourquoi nous avons cru utile de réunir dans ce rapport
les éléments essentiels d'b la note commentée par M. le
Ministre.

Le premier chapitre concerne l' admini~tration de l'in-
demnisation des Dommages de guerre aux biens privés.

Dommages aux biens.

Parmi les. quelque 26 arrêtés d'exécution qui peuvent
ère pris en vertu des dispositions de la loi du l"r octobre
1947, relative à la réparation des dommages de guerre
aux biens privés, il y en a 9 dont la publication au Moni-
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De uitzonderingsuitgaven van titel XXIlI zijn gegroe-
peerd in Hoofdstuk V. -

Zij verrnelden een totaal bedrag van Il,852.600 frank.

Daaronder treft men o.m. aan :

a) Werken en leveringen van eerste inrichting :
6.450.000 frank;

b) Vergoedingen van alle aard toegekend aan de
rechthebbenden wegens oorlogsschade: 5.300.000 frank.

Dit krediet kan als volgt worden verklaard:

I. Betaling aan diversen: 2.000.000 frank.
Bij de Gerechtshoven en Rechtbanken voor Oorlogs-

schade blijven nog een honderdtal dossiers tebehandelen.
2. Herstellingswerken aan de Hallen van leper en aan

het hôtel « Merghelynck » : 3,300.000 frank.

In totaal bevat de titel van het Ministerie van Weder-
opbouw dus voorstellen van uitgaven voor 150:660.130.fr .•
waarvan de indeling per hoofdstuk de volgendeis :

1° Bestuursuitgaven
2" Subsidiën .
3° Werken .
4" Andere werkingsuitgaven
5" Uitzonderingsuitgaven

... fr. S .597 .530
123.039.900

10.171.000
Il.852.600

Mededeling van de heer Minister van Wederopbouw.

De voorlegging van 'titel XXIII van het Ministerie van
Wederopbouw heeft vooorai toegelaten de ontwikkeling
na te gaan van de politiek van het Departement wat be-
treft de vraagstukken in verband met het herstel der
schade aan private goederen en der schade aan personen.
Om de leden van de Commissie in de gelegenheid te
stellen over al de grondgegevens te beschikken om zelf
die kwesties grondig te kunnen onderzoeken, heeft de heer
Minister De Man, op 4 Februari 1948, in hun aanwezig-
heid een algemene uiteenzetting verstrektover de bedrij-
vigheid van zijn departement.

De mededeling is werkelijk belangwekkend. Daarom
hebben wij het nuttig geacht in dit verslag de hoofdzake-
lijke gegevens te verzamelen van de door de heer Minister
tpegelichte nota. ,. ..

Het eerste hoofdstuk handelt over de regeling van de
vergoeding der oorlogsschade aan private goederen.

De schade aan goederen.

Onder de zowat 26 uitvoeringsbesluiten die,krachtens
cie bepalingen van de wet van 1 October 1947, met betrck-
king tot het herstel van de oorlogsschade aan private goe-
deren, kunnen genomen worden, zijn er negen waarvan de
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leur est indispensable à la mise en application effective
de la loi.

Ce sont les arrêtés:

l'' déterminant l'état de besoin des sinistrés (article 8,
paragraphe 2,' alinéa l''');

2' créant la Commission Interministérielle, appelée à
donner son avis en matière d'utilisation des indemnités
pour la reconstitution d'un bien autre que le bien sinistré
(art. 8, par. 4, al. 2) ;
. 3~fixant le mode J'évaluation du patrimoine (art. 9, \",
al. 5) ;

4" relatif au mode d'évaluation des dommages (art. 9,
lu 'J" I 2)par. • _ , a. ;

5" fixant les conditions de forme et délai d'introduction
des demandes d'intervention de l'Etat (art. 16, al. 5) ;

(j' relatif à la fixation des coefficients de majoration en
matière d'indemnisation intégrale (article 9, par. Icr,

2·, al. 2) ;
7"' fixant le siège des Commissions d'Appel (art. 25,

(al. It');
8' relatif aux unités mobilières (art. 9, par. ,I "') ;
9' établissant le barème d'honoraires des experts pour

la constatation et l'évaluation des dommages (art. 9, par 2,
2", al. 2).

Les 6 premiers arrêtés ont paru au Moniteur, respecti-
vement les 19;20 janvier 1948, 26/27 janvier 1948, IOIlI no-
vembre 1947, io.u novembre 1947, 10fli novembre 1947
et le 4 février 1948.

Le suivant est actuellement soumis à la signature de Son
Altesse Royale. le Prince Régent.

Le 8t
, relatif aux unités mobilières, sera soumis inces-

samment aux délibérations du Conseil des Ministres.

Quant au 9' (honoraires des experts), sa mise au point
définitive exige une dernière entrevue avec les représen-
tants des associations professionnelles du pays, Cette en-
trevue aura lieu sous peu.

Il convient de signaler ici:

[" que l'arrêté relatif au mode d'évaluation du patri-
moine dispose que .la valeur des immeubles sera détermi-
née en multipliant le revenu cadastral par un coefficient.
lequel sera fixé par commune, groupe de communes ou
section de commune,

Pour fixer ces coefficients, toute une documentation doit
être réunie. L'Administration des Do:nmages de Guerre
aux Biens Privés n'a pas attendu la publication de l'arrêté
précité pour commencer ses recherches dans les archives
du Cadastre; mais il faudra encore plusieurs semaines
pour terminer définitivement ce travail.

Trop de précipitation en cette matière pourrait porter
préjudice aux sinistrés.
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bekendmaking in het Staatsblad noodzakelijk lS voor de
werkelijke toepassing van de wet.

Het zijn de volgende besluiten :

l" tot bepaling van de staat van behoefte van: de geteis-
terden (artikel 8, § 2, alinea I) ; ,

2" tot instelling van een Ïnterrninisterië]e Comrnissie, die
advies moet uitbrengen over het aanwenden van de ver-
goeding tot wedersamenstelling van een ander goed dan
het geteisterde (art. 8, § 4, al. 2) ;

3u tot vaststelling van' de wijze van schatting van het
vermogen (art. 9, \~, al. 5) ;

4" betre(fcnàe de wijze van schatting der schade (art. 9,
§ l, z-. al. 2) ;

5u tot vaststelling van de vorrn- en tijdsvoorwaarden voor
het indienen van de aanvragen tot Staatstussenkomst
(art. 16. al. 5) ; .

6" betrelfencie de vaststelling der verhogingcoëfficienten
in zake integrale vergoeding (art. 9, § 1,2", al. 2) ;

7" tot bepaling van de zetel der Commissies van Beroep
(art. 25, al. 1);

8" betreffende de mobilaire eenheden (art. 9, § I);
9" tot het opmaken van de berekeningstabel der erelonen

van de deskundigen, voor de vaststelling en de raming van
de schade (art. 9, § 2.2", al. 2).

De eerste 6 besluiten zijn reeds in het Staatsblad ver-
schenen, respect.evelijk op 19·20 Januari 1948, 26-27 ja-
nuari 1947,10.11 November 1947, 10·11 November 1947,
10-11 November 1947 en 4 Februari 1948.

Het volgend besluit is ter "ondertekening voorgelegd
aan Zijne Koninklijke Hoogheid de Prins Regent.

Het 8", met betrekking tot de mobilaire eenheden, zal
binnenkort ter beraadslaging aan de Ministerraad worden
voorgelegd,

Wat het 9" betreft (erelonen der deskundigen), zijn
definitieve regeling vereist nog een laatste onderhoud met
de vertegenwoordigers van de beroepsverenigingen van
het land. Dit onderhoud zal eerlang plaats grijp'en.

Het past hier het volgende aan te stippen :

I) Het besluit met betrekking tot de wijze van schat-
ting van het vermogen bepaalt, dat de waarde der on-
roerende goederen zal vastgesteld worden door het ka-
dastraal inkomen te vermenigvdldigen met eeri coëfficient,
die zal bepaald worden per gerneente, groep van gerneen-
ten of sectie van gemeente.

Om deze coëfficienten vast te stellen, moet heel wat docu-
mentatie verzameld worden. Het Bestuur der Oorlogs-
schade aan private goederen heeft niet gewacht op de
bekendmaking van voornoemd besluit om te beginnen
met zijn opzoekingen in het archief van het Kadaster i

het zal evenwel nog verscheidene weken duren vooraleer
dit werk defini~ief zal geêindigd zijn, .

Te veel overhaasting zou hier nad~el kunnen berokke-
nen aan de geteisterden ,



2;' que les coefficients dindemnisation intégrale seront
fixés, par zone et dans le,temps. sur avis d'une commission
spécialement créée à cette fin.

Cette commission a commencé ses travaux et réunit.
pour l'instant, tous les éléments qui lui permettront de
donner des avis dûment motivés.

'""''''

La loi établissant le statut de la Caisse autonome devrait
normalement être promulguée pour permettre la liquida-
tion régulière des indemnités, (Projet de loi 31).

..
"'*

Quelques autres arrêtés sont soumis à la signature et pa-
raîtront sous peu au Moniteur.

Ce sont les arrêtés:

IQ fixant les conditions, mode et nomination des con-
seillers juridiques attachés aux Directions Provinciales
(art. 24) ;

2" subdivisant les Commissions d'Appel en section
(art. 27) ;

3') fixant la rémunération des présidents. vice-présidents.
assesseurs, greffiers et greffiers-adjoints des Commissions
d'Appel (art. 29) ;

4Q créant la Commission Interministérielle pour la déter·
mination des biens meubles et immeubles présentant, pour
la restauration du pays, un caractère économique, social
ou culturel exceptionnel (art. 8).

Enfin, l'Administration est actuellement occupée à met-
tre au point les arrêtés relatifs:

I" aux conditions d'application des priorités (art. 8) ;

zo aux modalités de procédure en matière de privilèges
et hypothèques (art. 46) ;

3" au barème d'honoraires des experts attachés aux
Commissions d'Appel (art. 40) ;

4' à la désignation des établissements de crédit (art. 12) ;
5" aux conditions d'octroi, au montant et au moment où

seront accordés les crédits de restauration (art. 12);

6" à la fixation du' taux d'intérêts des crédits (art, 13).

***
En attendant que l'Administration soit en mesure d'oc-

troyer aux sinistrés les indemnités définitives auxquelles
ils peuvent prétendre, le système des avances est main-
tenu.

Toutefois, conformément aux dispositions de l'art. 68,
ce système aclû être adapté aux exiRe'l1Ces'·de la loi du
l" octobre 1947, notamment en matière de priorité.
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2) De coëfficienten van de integrale vergoeding zullen
naargelang yan de zone en de tijd, worden bepaald, op
advies van een comrnissie daartoe speciaal ingesteld.

Deze cornmissie is sederr enkele weken met haar werk
begonnen en verzamelt voor het ogenblik al de gegevens
die haar zullen toelaten met redenen omklede adviezen uit
te brengen.

*"'*
De wet tot oprichting van het statuut van de Autonome

Kas, zou norrnaa] moeten uitgevaardigd worden om de
regelmatige vereffening van de vergoedingen toe te laten
(Wetsontwerp 31) .

Enkele andere besluiten zijn ter ondertekening· voor-
gelegd en zullen binnenkort in het Staatsblad verschijnen.

Het zijn de 'besluiten:

I) tot vaststelling van de voorwaarden, de wijze en
benoeming van de rechtskundige adviseurs bij de Pro-
vinciale Directies (art. 24);

2) houdende onderverdeling in secties. van de Corn-
missies van Beroep (art. 24) ; .

-3) tot vaststelling van de bezoldiging der voorzitters,
ondervoorzittera, bijzitters, griffiers en adjunct-griffiers
van de Commissies van Beroep (art. 29) ;

4) houdende instelling van de interministeriéle corn-
missie voor de bepaling van de roerende en de onroerende
goederen, die een uitzonderlijk economisch, sociaal of
cultureel belang hebben voor het herstel van het land
(art. 8).

Ten slotte is het Bestuur voor het ogenblik bezig met het
opmaken van de besluitcn met betrêkking tot:

1) de voorwaarden van toepassing der voorrangen
(art., 8) ; •

2) de modaliteiten van procedure inzake voorrechten
en hypotheken (art. 46) ;

3) de berekingstabel der erelonen van de deskundigen,
verbonden aan de Commissies van Beroep (ait. 40) ;

4) het aanduiden van de kredietinstellingen (art. 12);
5) de toekenningsvoorwaarden, het bedrag 'en het

ogenblik waarop de herstelkredieten zullen worden toe-
gekend (art. 12);

6) de vaststelling van de rentevoet der kredieten
(art. 13).

ol<

* *
In afwachting dat het Bestuur in staat zal zijn de defi-

nitieve vergoedingen toe te kennen aan de .geteisterden,
waarop deze aanspraak kunnen maken , blijft het systeern
van voorschotten in zwang.

Overeenkomstig de bepalingen van artikel 68, moest dit
systeern echter aangepesj'worderi aan de vereisten van de
wet van lOetober 1947, narnelijk inzake voorrang.
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C'est pourquoi sont seules prises en considération les
demandes d'avance qui ont trait soit à la restauration d'un
immeuble servant d'habitation au sinistré lui-même, soit
à la restauration d'un hien présentant, pour le pays. un
intérêt économique, social ou culturel tout particulier.

Au cours des deux derniers mots de 1947, l'Administra-
tion a octroyé plus de 3.000 avances pour un montant glo-
bal de 203.198.000 francs.

••.•. ..
Le système des crédits de restauration, mis en vigueur

par les arrêtés des secrétaires généraux, arrêtés validés par
l'arrêté-loi du 30 novembre J 944, est également maintenu.

Au cours des mois de novembre et de décembre 1947,
les divers organismes compétents en cette matière ont oc-
troyé 1.288 crédits, à taux d'intérêt réduit, pour un mon-
tant global de 200.427.500 francs.

......
D'après les statistiques dont dispose l'Administration,

le nombre des demandes d'intervention qui seront intro-
duites par les sinistrés jusqu'au 9 février 1948 inclus, dé-
passera 600.000. •

Tenant compte, d'une part, de ce qu'un certain pour-
centage des demandes d'intervention relatives à des dom-
mages minimes pourra être classé sans suite, par applica-
tion de la franchise ou de l'abattement el, d'autre part,
des possibilités financières du T résor et de l'état du mar-
ché de la main-d' œuvre et des matériaux, l'Administra-
tion estime qu'il lui faudra au moins sept années pour ter-
miner l'examen des dossiers et fixer le montant des in-
demnités et des crédits revenant aux in~bessés pour autant,
toutefois, qu'elle soit en mesure de recruter les experts
suffisamment qualifiés dont elle a besoin.

A ce propos, il convient de signaler que les barèmes de
l'Etat appliqués aux techniciens, ingénieurs, architectes el
experts paraissent insuffisants.

Les traitements alloués sont les suivants:

108.000 francs pour les conseillers d'expertise, les ingé-
nieurs principaux-chefs de service et les architectes-chefs
de service;

87.750 francs pour les conseillers adjoints d'expertise et
les architectes en chefs;

62.750 francs pour les architectes et les experts.

Avec de tels traitements,l'Admlnistration des Dom-
mages de Guerre pourra difficilement recruter des élé·
ments expérimentés et de valeur.

Aussi, des propositions ont-elles été faites dans le cou-
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Daarom worden alleen de aanvragen tot voorschot in
aanmerking genornen, die betrekking hebben hetzij op
het herstel van een onroerend goed dat de geteisterde
zelf rot woning client, hetzij op het herstel van een onroe-
rend goed, dat voor het land een uitzonderlijk econornisch,
sociaal of cultureel belang heeft.

Tijdens de laatste twee maanden van 1947, heeft het
Bestuur meer dan 3.000 voorschotten toegestaan voor
een totaal bedrag van 203.198.000 frank.

. .
,...

Het systeem der herstelkredieten, dat in werking wêrd
gesteld bij de besluiten van de secretarissen-generaal,
welke besluiten geldig werden verklaard bij de Besluit-
wet van 30 November 1944, blijft insgelijks van kracht.

Tijdens de maanden November en December 1947.
hebben de verschillende ter zake bevoegde organismen,
\.288 kredieten tegen lage interest toegestaan voor een
totaa] bedrag van 200.427.500 frank.

I.
'..

Volgens de statistieken, waarover het Bestuur beschikt,
zal het aantal aanvragen tot tussenkomst, die door de
geteisterden zullen ingediend zijn, tot en met 9 Februari
1948. 600.000 te boven gaan.

Indien men rekening houdt, enerzijds, met het feit, dat
een zeker percentage van aanvragen tot tussenkomst be-
treffende geringe schade zonder gevolg zal kunnen geclas-
seerd worden, door toepassing van de vrijstelling of het
abattement en, anderzijds, met de financiële moge-
lijkheden van de Schatkist en de toestand van de markt
der arbeidskrachten en der materialen, is het Bestuur de
mening toegedaan, dat er nog ten minste 7 jaar zullen
nodig zijn om het onderzoek van de dossiers te beëindi-
gen en om het bedrag vast te stelle; van de vergoedingen
en de kredieten waarop de belanghebbenden recht heb-
ben, voor zover echter het de nodige bevoegde deskundi-
gen zal kunneri aanwerven. "

Naar aanleiding hiervan, past het te vermelden dat de
weddeschaal van de Staat, die van toepassing is op tech-
niekers, ingenieurs, architecten en deskundigen, onvol-
doende blijken te zijn.

De toegekende wedden zijn de volgen.Ie :

108.000 frank voor de deskundige raadgevers, de eerst-
aanwezend ingenieurs-diensthooiden, en de architecten-
diensthoofden.

87.750 frank voor de adjunct-deskundige raadgevers en
de hoofdarchitecten.

62.750 frank voor de architecten en deskundigen.

Met dergelijke wedden zal het Bestuur voor Oorlogs-
schade moeilijk degelijk~ en ervaren elementen kunnen
aanwerven.

Ook werden in de loop van het 4" trirnester 1947 voor-



rant du quatrième trimestre 1947 en vue de relever ces
traitements.

V oici les montants qui ont été proposés:

121.500 francs pour les conseillers d'expertise, pour les
ingénieurs principaux-chefs de service et les architectes-
chefs de service;

101.000 Francs pour les conseillers adjoints d'expertise
et les architectes en chefs;

74.250 francs pour les architectes et les experts.

Ces propositions n'ont pas été admises; si bien que le
recrutement des quelques 93 agents techniques supplémen-
taires prévus au cadre est pratiquement tenu en échec.

** *

La réparation des dommages matériels qui sont Ja con-
séquence de l'arrestation ou de la détention des prison-
niers politiques ou des prisonniers de guerre devant se
faire par priorité et avant toutes autres réparations et,
d'autre part, la franchise ou l'abattement prévus à l'ar-
ticle 8 de la loi n'étant pas applicable en cette matière,
rien ne s'oppose plus à l'examen des demandes d'inter-
vention relatives à de tels dommages.

Aussi, l'Administration va-t-elle, conformément aux
instructions de ·M'onsieur le Ministre, commencer imrné-
diatement l'examen des demandes de l'espèce.

Dommages aux personnes.

A propos de la réparation des dommages aux personnes;
Monsieur le Ministre s'est préoccupé tout d'abord de la
répartition des différents services.

Il a déclaré qu'il y avait lieu tout d'abord de signaler les
les deux grosses difficultés qui paralysaient l'activité de
l'Administration des Dommages aux Personnes.

Il s' agit du problème des locaux et du problème du per-
sonnel.

Jusqu'en juillet 1947, les services ont été dans l'impossi-
bilité de se développer du fait qu'ils ne disposaient pas des
locaux nécessaires à ce développement.

En juillet 1947, il nous a été attribué un bloc du « Rési-
denee Palace»; du fait de l'incendie d'un des locaux du
Ministère de l'Instructfon Publique, la part qui ~ous avait
été primitivement attribuée a été amputé de 2 1/2 étages
sur 8.

D'autre part, l'immeuble de la rue de la Bonté - qui
était affecté à la Direction des Recherches - menaçait
d'effondrement et a dû être abandonné.

A l'heure actuelle en tenant compte de la mise en appli-
cation progressive des multiples dispositions légales dont
l'Administration Générale des Dommages aux Personnes
à la charge, le problème des locaux reste tout aussi diffi.
cile qu'en juillet 1947.

Certains statuts, notamment le statut des Résistanls
civils et des réfractaires et le statut dell Résistants par la
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stellerr gedaan met het oog op de verhoging van deze
wedden.

Hier volgen de bedragen, die werden voorgesteld:

121.500 frank voor de deskundige raadgevers, voor de
eerstaanwezend ingenieurs-diensthoofden en de archi-
tecten-diensthoofden.

101.000 frank voor de adjunct-deskundige raadgevers
en de hoofdarchitecten.

74.250 frank voor de architecten en deskundigen.

Deze voorstellen werden niet aangenomen met het
gevolg dat de aanwerving van 93 bijkornencle technische
agenten, voorzien ln het kader, praktisch wordt tegenge-
houden.

'*
'* *

Daar het herstel van' cie materiêle scbade, die het gevolg
is van de aanhouding of de opsluiting van de politieke
gevangenen of van de krijgsgevangenen, met voorrang, en
vóór ieder ander herstel, dient te geschieden en daar an-
derzijds de vrijstelling of het abattement voorzien bij arti-
kel 8 van de wet hier niet meer toepasselijk is. is er niets
meer dat belet de aanvragen tot tussenkomst betreffende
dergelijke schade te onderzoeken.

Ook zal het Bestuur overeenkomstig de onderrichtingeri
van de Heer Minister, onmiddellijk beginnen met het on-
derzoek van dergelijke aanvragen.

De schade aan personen .

Wat het herstel van de schade aan personen betrelt,
heeft de heer Minister in de eerste plaats zijn aandacht
besteed aan de verdeling van de verschillende diensten.

Hij verklaarde dat eerst en vooral twee grote moeilijk-
heden dienden vermeld die de werking van het Bestuur der
Schade aan Personen. lamleggen.

Het gaat over het vraagstuk der lokalen en over het
vraagstuk van het personeel.

Tol in Juli 1947 verkeerden de diensten in de onmoge-
lijkheid zich ten volle te ontplooien, daar zij daartoe niet
over de nodige lokalen beschikten. 4

In Juli 1947 werd een vleugel van het « Résidence
Palace » toegestaan. Wegens de brand in een der gebou-
wen van het Ministerie van Openbaar Onderwijs werd het
gedeelte dat in den beginne toegekend was, verrninderd
met 2 112 verdiepingen op 8.

Anderzijds dreigde het gebouwaan de Goedheidsstraat
- dat door de Directie voor Opzoekingen in gebruik geno,
men was - in te storten en moest het ontruimd worden.

Voor het ogenblik blijft het vraagstuk der lokalen even
scherp als in Juli 1947, in verband met het geleidelijk'
in toepassing brengen van de rnenigvuldige wetsbepa-
lingen waarmee de Algemene Directie der Schade aan
Personen belast is. .

Sommige statuten en wel het statuut der burgerlijke
Weerstanders en der werkweigeraars en het statuut der



238

Presse clandestine, ne pourront être appliqués que si cette
question de locaux reçoit une prompte solution.

D'autre part, alors que nous devons assurer immédia-
tement l'exécution d'une loi, les propositions de personnel.
que nous soumettons à I'Adrninistration du Budget ne sont
examinées qu'avec une lenteur regrettable. C'est ainsi que
le cadre du l'r juillet 1947 n'est pas encore approuvé par
le Régent.

Or. l'approbation d'un cadre n'implique pas la mise au
travail immédiate du personnel prévu. En effet, c'est seu-
lement après la décision rendue, que le Secrétariat Per-
manent au Recrutement, commence à nous alimenter et
cette alimentation ne se fait que suivant le rythme de ses
possibilités.

Si l'on ajoute que nos propositions - qui sont toujours
strictement basées sur les nécessités résultant de la mise
en œuvre de la législation et appuyées de longs rapports
justificatifs - font chaque lois l'objet de restrictions sys-
tématiques de la part des autorités de contrôle budgétaire,
on se rendra compte que le problème du personnel est tout
aussi difficile que celui des locaux et qu'il n'a pas reçu,
jusqu'à présent, de solution satisfaisante.

PREMIERE DIRECTION.

RECHERCHES - DOCUMENTATION - DECES.

Ce service a recueilli toute la documentation relative
aux 45.000 personnes déplacées en Allemagne, aux per-
sonnes qui ont été internées ou emprisonnées en Belgique
du fait de l'ennemi et aux disparus en Belgique ou dans url
pays étranger.

Les documents ont été rassemblés par des teams de re-
cherche, travaillant tant en Belgique qu'à l'étranger.

Environ 500.000 dossier~ ont été constitués.
Il faut noter toutefois que toute [a documentation n'a pu

encore être complètement exploitée pour deux causes :
d'abord ce service ne dispose que depuis novembre 1947
de locaux suffisants et depuis janvier 1948 seulement du
personnel nécessaire à l'accomplissement d'une aussi
vaste tâche.

De plus. il s'agit de documents allemands, souvent en
écriture gothique, et dont l'exploitation est difficile.

La documentation est utilisée à diverses fins:

'l'' pour le service du statut du Prisonnier Politique.

Les fiches de prison, les Personal akten, les listes de
passage dans lee camps facilitent l'instruction des deman-
des des vrais prisonniers politiques et -perrnettent d'élirni-
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Weerstandeis van de Sluikpers zullen enkel kunnen toege-
past worden, indien dit lokalenvraagstuk spoedig opgelost
wordt.

Anderzijds worden de voorstellen, aangaande pèrsoneel,
die aan het Bestuur der Begroting worden voorgelegd met
eenbetreurenswaardige traagheid onderzocht , terwij] on-
middellijk de uitvoering van' een wet moeten verzekerd
worden. Aldus werd het kader van I Juli, 1947 nog niet
door de Regent goedgekeurd.

Welnu, de goedkeuring van een kader sluit niet de on-
middellijke tewerkstelling van personeel in. Inderdaad.
het Vast Wervingssecretariaat begint pas personeel te le-
veren, nadat de beslissing getroffen is en dit gebeurt enkel
volgens het tempo van zijn mogelijkheden.

Wordt daar nog aan toegevoegd dat de voorstellen van
het Departement, die steeds nauwkeurig gebaseerd zijn
a? de noodwendigheden van het inuitvoering brengen van
wetgeving en telkenmale het onderwerp uitmaken van
stelsélrnatige inkrimping vanwege de autoriteiten der be-
grotingscontrôle, dan zal men toegeven dat het probleem
van het personeel zich even scherp stelt als dit der lokalen
en dat het tot hiertoe geen voldoende oplossing kreeg.

EERSTE DIRECTIE.

OPZOEKINGEN - DOCUMENT A TIE • OVERLIJDENS.

Deze. dienst verzamelde al de documentatie omtrent de
451.000 personen, die naar Duitsland verplaatst werden,
omtrent de personen die in België door toedoen van' de
vijand geïnterneerd of gevangen gezet werden en omtrent
degenen die in België of in een vreemd Jand verdwenen
zijn.

De documenten werden verzameld door « opzoekings-
teams )) die zowel in België als in het buitenland werkten.

Ongeveer 500.000 dossiers werden sarnengesteld.
Er dient evenwel opgemerkt dat geheel de documentatie

nog niet helemaal kon gcbniikt worden om twee redenen:
eerst en vooral beschikt deze dienst enkel sedert November
1947 over voldoende lokalen en enkel sedert Januari 1948
over het nodige personeel voor het vervullen van een zo
uitgebreide opdracht.

Daarenboven gaat het over Duitse documenten die vaak
in Gotisch schrift gesteld zijn en waarvan de benuttiging
moeilijk valt,

De documentatie wordt tot verscheidene doeleinden aan,
gewend:

I" uoor de diens! van het Statua; der PoUtiek.e Gevan-
genen.

De gevangeniseteekkaarten, de « Fersonal Akten », de
doorgangslijsten in de kampen vergemakkeliikea. het
onderzoek van de aanvragen der echte politieke gevan-



ner les condamnés de droit commun ou les trafiquants du
marché noir et les travailleurs volontaires.

Souvent, les listes de passage dans les camps ou les fi-
ches de prison permettent également de contrôler la pé-
riode d'incarcération ou d'internement.

Enfin, grâce aux rapports des missions, aux travaux
étrangers sur la même matière et aux interrogatoires de
Prisonniers Politiques. une liste des camps allemands à
peu près complète a pu être établie. Il est possible aussi
d'éliminer les travailleurs obligatoires qui se réclament
du bénéfice du statut alors gu 'ils étaient dans des camps
de travail et les. réfractaires qui ont en général, subi une
courte peine disciplinaire et sont ensuite passés dans des
camps de travail. Ces réfractaires ne sont admis que pour
la période passée dans le camp disciplinaire.

2" pour le statut des Déporiés pour le travail obligatoire.

La documentation recueillie permet d'éliminer les tra-
vailleurs volontaires.

30 pour les Commissions de pensions de réparation.

La documentation fournit des renseignements quant à
la catégorie ainsi que des documents médicaux recueillis
en Allemagne pour ce qui regarde la preuve d'origine des
maladies.

40 pour le service des victimes civiles.

Mêmes renseignements.

S'" pour l'auditorat.

La documentation fournit des indications au sujet des
inciviques et des criminels de guerre allemands.

6Q pour le rapatriement des corps.

La documentation a servi au rapatriement de douze cents
déportés pour le travail ou prisonniers politiques, d~cédés.

, .
**

Le problème des disparus.

A. - Compétence du Département

La mise sur pied de l'organisation de la recherche des
disparus fut établis par le C. B. R.

Celui-ci était compétent:

a) pour la réception des demandes et l'établissement
des «tracing» individuels de recherche; I r,
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genen en laten toe de veroordeelden van gemeen recht of
de woekeraars van de sluikhandel en db vrijwillige arb~i-
ders uit te schakelen,

Vaak maken de doorgangslijsten in dekampen of de
gevangenissteekkaarten het eveneens mogelijk de periode
van opsluiting of interneringte controleren.

Ten slotte, dank zij de verslagen der zendingen, de bui-
tenlandse werken omtrént dezelfde aangelegenheid en de
ondervragingen van Pólitieke Gevangenen, kon eeri nage-
noeg volledige lijst van de Duitse kampen opgemaakt wor-
den. Het is" verder mogelijk de verplichte arbeiders uit
te schakelen die op het genot 'van het Statuut aanspraak
maken en die in werkkarnpen waren alsmede de werk-
weigeraars die in her algerneen, een korte tuchistraf oplie-
pen en vervolgeris naar werkkampen overgingen. Deze
werkweigèraars worden enkele aangenornen voor de
periode tijdens dewelke zij in het strafkamp verbleven.

2" ooor het Staiuut der gedeporteertlen uoor deoerplichte
tewerk.stelling.

De verzamelde documentatie maakt het mogelijk de vrij,
willige arbeiders uit te schakelen.

3" voor de Çommissies VOOI' oergoedingspensioenen.

De documentatie verschaft inlichtingen orntrent de cate-
gorie alsmede orntrent de medische documenten die In
Duitsland verzameld werden, wat hetbewijs yan oorsprong
der ziekten betreft. - .

4" voor de Dienst der burgerlijke slachtoffers.

Zelfde inlichtingen,

Sv ooor het audiioraai:

De documentatie verstrekt inlichtingen omtrent de mer-
vieken en de Dùitse oorlogsmisdadigers.

6" uoor de repairiering der lijken~

De documentatie diende voor het repatriëren van I .200
overledengedeporteerden voor tewerkstelling of politieke
gevangenen.

** *

Het vraagstuk der vermisten.

A. - Bevoegdheid [J,an het Dep,artement.

Het opsporen der verrnisten werd door he] B. C. R. geer- .
ganiseerd.

Dit laatste was bevoegd :

a) voor de ontvangst der aanvragerr en voor her opma-
ken van de individnele « ttacings » voor de opsporing : .
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b) pour la recherche proprement dite. par l'entremise
de ses officiers de liaison;

c) pour le rapatriement des personnes retrouvées vivan-
tes et qui étaient considérées comme disparues.

Le C. B. R. ayant été mis en liquidation. certains de ses
services furent repris. à 'des dates différentes, par diffé.
rents départements.

En effet, au l'' janvier 1947, la Reconstruction repre-
nait les services administratifs correspondant au a) ci-
dessus. tandis que ceux correspondant au b) et c] conti-
nuèrent à faire partie intégrante du C. B. R. et ne passè-
rent à l'Administration de l'Etat, avec les affectations sui-
vantes que le l'" avril suivant (arrêté du Régent du 3 no-
vembre 1947 - Moniteur 332 du 28 novembre 1947) :

I) à la Reconstruction: le service des Missions et le bu-
reau des recherches en Belgique. c'est-à-dire Ie b) ci-
dessus;

2) à la Justice: le service des cas individuels et le ser-
vice du rapaptriement c'est-à-dire le c) ci-dessus.

Ceci permet de dire que la compétence en molière de
disparus repose sur non moins de 5 elépartememts:

1) la Reconstruction: pour l'instruction des demandes
de recherches et pour la recherche elle-même pin les offî-
ciers de liaison;

2) la Justice: pour le rapatriement proprement dit des
disparus retrouvés vivants comprenant la délivrance des
permis nécessaires et les moyens matériels de rapatrie-
ment;

3') l'Intérieur: pour le rapatriement des disparus dé-
cédés;

4) la Défense Nationale: pour ce qui concerne les pri-
sonniers de guerre et les P. O. W.;

S) les Affaires Etrangères: pour Je passeport des per-
sonnes à rapatrier; pour toutes les questions de relations
internationales, pour l'accréditement et l'envoi éventuel
d'une mission; pour la juridiction sur les ambassades, con-
sulats et légations chargés, là où il n'y a pas d'officiers de
liaison, de la besogne de recherches et de rapatriement;
pour le contact, .spêcialernent avec Moscou, où la Belgique
est représentée par un ambassadeur et un attaché militaire.

De ce qui précède, il apparaît clairement:

1°) que le MinistèI'e de la Reconstruction n'est compé-
tent que pour la recherche du disparu, par l'entremise de
ses officiers de liaison, sauf pour la recherche des disparus
en U. R. S. S., où elle est assurée par notre attaché rnili-
taire à Moscou. Celui-ci n'a pas le droit de circuler et de
visiter les camps, mais peut fournir au général Golubiev.
chef du service de rapatriement soviétique, l'identité exac-
te, ainsi que l'indication du camp, des belges pouvant s'y
trouver et demander le rapatriement, les Russes s'occu-
pent cependant seuls du rapatriement et acheminent les
rentrants vers la ligne d'Odessa.

[ 12 )

b) voor het eigenlijke opsporen door tussenkomst van
zijn verbindingsofficieren;

c) voor de repatriëring der personen die levend terug-
gevonden werden en die als vermist waren beschouwd.

Na de liquidatie van het B. C. R. werden zekere van
zijn diensten op oerschillende data door oerscheidene De-
parlementen overgenomen.

Inderdaad, op I januari 1947 nam Wederopbouw de
adrninistratieve diensten, die met a) overeeristernrnen
over, terwijl die welke onder b) en c) vallen, van het
B. C. H. deel blijven uitmaken en slechts op J Aprildaar-
opvolgend met de volgende bestemming riaar het Rijks-
bestuur overgingen (Besluit van de Regent van 3 Novern-I ber 1947, Staatsblad 332 van 28 November 1947) :

I I) naar Wederopbouw : de Dienst der Zendingen en
het Bureel voor opzoekingen in België, d.w.z. b) bier-
boven;

2) naar justitie : de Dienst der individuele gevallen en
d"~Repatriëringsdienst. cl. w. z c] hierboven.

Dit laat loe te zeggen dai de beooegdheid inza'~e ver-
misten, cp niei minder dan 5 Departementen berusi :

I) Wederopbouw : voor het indienen der aanvragen tot
opzoekingen en voor het opsporen zelf door de verhin-
dingsofficieren.

2) [usiitie ; voor de eigenlijke repatr iéring del' levend
teruggevonden vermisten met inbegrip van de aflevering
der nodige toelatingen en de materiële repatriéringsmid-
delen.

3) Bir: nenlandse Za~en: voor het repatriëren der over-
leden vermisten.

4) Landsverdediging: voor de krijgsgevangenen en de
P.O. W.

5) Buitenlarulse Zak,en: voor' het paspoort der te re-
patr iéren personen : voor al de kwesties in verband met de
internationale betrekkingen; VOOI'het accrediteren en het :
eventueel sturen van een zending; voor de rechtsmacht
over de ambassades. consulaten engezantschappen, be-
last , daar waar er geen verbindingsofficieren zijn, met de
opzoekingen en de repatriéring : voor het speciaal contact
met Moskou, waar Belgiê door een Ambassadeur en een
Militair attaché vertegenwoordigd is.

Uit wat voorafgaat blijkt duidelijk:

I) dat het Ministerie van Wederopbouw slechts be-
voegd is voor het opsporen van de oermisie, door tussen-
komst van zijn verbindingsollicieren, behalve voor het
opspoten van vermisten in Rusland, waar dit door onze
militaire attaché wordt gedaan. Deze heeft niet het recht
vrij rond te gaan en de karnpen te bezoeken, maar hi]
kan aan Generaal Golubiev, hoofd van de Ruseische
Repatriëringsdienst, de juiste identiteit overmaken, als-
mede de aanduiding van het kamp, van de Belgen die er
zich kunnen bevinden en hun repatriëring vragen. Noch-
tans houden de Russen alleen zich met de repatriéring
bezig en brengen de terugkerenden naar de Odessa-lijn.



2~) que le Ministère de la Reconstruction n'intervient en
rien dans le rapatriement proprement dit de personnes re-
trouvées, celui-ci étant de la compétence du service rapa-
triement du Ministère de la Justice.

13. - Activité du Département.

Le C. B. R. avait procédé à deux recensernerits :

1944. Recensement des disparus établi d'après les de-
mandes des familles: environ 300.000.

1945. Le nouveau recensement a ramené le nombre à
environ 32.000.

De nouvelles demandes de famille ont été introduites
par après.

La situation actuelle est la suivante.
Beaucoup de cas ont reçu la solution la plus malheu-

reuse, soit la confirmation du décès. Nous avons retrouvé,
en Allemagne généralement, 11.7SI actes de décès.

Grâce aux listes de décès de camps allemands, aux re-
gistres de paroisses, aux documents d'hôpitaux, nous
avons en outre pu établir officieusement le décès de
19.161 personnes.

En vertu d'un arrêté du 14 février 1946, le Ministre de
la Reconetrucrion .a compétence pour rectifier les actes de
décès qui ne sont pas établis en conformité des prescrip-
tions de notre Code Civil.

En vertu du même arrêté t-s- et pour ce qui regarde le
décès officieux - le Ministre de la Reconstruction a com-
pétence pour établir des présomptions de décès. Cette pré-
somption de décès donne droit à l'ouverture de la pension,
donne lieu à l'ouverture de la tutelle pour les enfants mi-
neurs de la personne décédée et a les mêmes effets que la
déclaration d'absence après ]' envoi en possession provi-
serre.

De plus, une déclaration judiciaire de décès peut être
établie par le Tribunal corn pétent.

Vu les effets insuffisants de la présomption de décès et
les lenteurs et les décisions contradictoires des tribunaux
pour ce qui regarde la déclarartion judiciaire de décès, un
projet de loi - élaboré par les départements de la Justice
et QC la Reconstruction - va être soumis en Conseil des
Ministre. Il donne pouvoir au Ministre de la Reconstruc-
tion d'établir administrativement un acte de décès lorsque
le détenu de camp de concentration n'est pas rentré au
pays, qu'on est sans nouvelles à son sujet et que son décès
est certain.

On pourra ainsi régler définitivement la situation des
19,161 personnes pour lesquelles nous disposons des élé-
ments nécessaires pour établir le décès.

Il reste cependant 23.889 cas qui n'ont pas encore reçu
de solution à l'heure actuelle, soit:

15.188 raciaux et 8.701 disparus belges pour lesquels la
famille a introduit une demande de recherches.
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2) dat het MinisterÎe van Wederopbouw niet tussen-
. komt in de repatriéringzelf van de teruggevonden perso-
nen, daar dit tot de bevoegdheid behoort van de Repa-
triëringsdienst van het Ministerie van Justitie.

B. - Wer~ing IJan het Departement.

Het B. C. R. deed twee tellingen:

1944 -.: telling der vermisten, opgemaakt volgens de
aanvragen der families: ongeveer 300.000.

1945 - de nieuwe telling bracht het aantal op ongeveer
32.000.

Later werden nieuwe aanvragen der Iamilies ingediend.

De huidige toestand doet ziéh voor als volgt:
Veel gevallen kregen de meest ongelukkige oplossing,

namelijk de bevestiging van het overlijden. Wij vonden
in het algemeen in Duitsland, 11.751 akten van overlijden
terug.

Dank zij de akten van overlijden der Duitse kampen, de
parochieregisters, de hospitaaldocumenten, konden wij
daarenboven officieus het overlijden van 19.161 personen
aststeIlen.

Krachtens een besluit van 14 Februari, 1946, heeft de
Minister van Wederopbouw de bevoegdheid om de akten
van overlijden die niet werden opgemaakt overeenkomstig
de voorschriften van ons Burgerlijk WetbOek, te verbe-
teren.

Krachtens hetzèlfde besluit - en wat de officieuse over-
lijdens betreft - heeft de Minister van Wederoppouw de
bevoegdheid om de vermoedens van overlijden vast te
stellen. Deze verklàring van vermoeden van overlijden
geeft recht op het openvallen van het pensioen, geeft
aanleiding tot het openvallen van de voogdijschap
over de minderjarige kinderen van de overleden persoon
en heeft dezelfde gevolgen als de verklaring van alwe-
zigheid na de voorlopige inbezitstelling.

Wat meer is, een gerechtelijke verklaring van overlij-
den kan door de bevoegde Rechtbank worden opgemaakt.

Gelet op de onvoldoende gevolgen van de verklaring
van vermoeden van overlijden en de traagheid en de te-
genstrijdige beslissingen van de rechtbanken wat de ge-
rechtelijke verklaring van overlijden betrelt, zal aan de Mi-
nisterraad een wetsontwerp worden voorgelegd dat door
de departementen van justitie en van Wederôpbouw werd
uitgewerkt. Dit zal aan de Minister van Wederopbouw
de macht geven om administratief een akte van overlijden
op te maken, indien de gevangene van een concentratie-
kamp niet in het land is teruggekeerd, indien men zon-
der nieuws is over hem en indien zijn overlijden vaststaat.

Aldus zal men een definitieve oplossing kunnen geven
aan de toestand van de 19.161 personen voor wie men
over de nodige gegevens beschikt om het overlijden vast
te stellen,

Evenwel blijven er nog 23.889 gevallen over, waaraan
heden nog geen oplossing werd gegeven, te wèten :

15.188 racialen en 8.701 verrniste Belgen, voor wie de
familie een aanvraag tot opzoeking heeft ingediend,



238

Pour les 15.188 raciaux, il s'agit d'Israélites déportés par
l'ennemi, soit de Malines, soit de Drancy. L'exploitation
de la documentation du camp d'Auschwitz nous permet-
tra, à mesure de l'avancement de nos travaux, de résoudre
ce premier problème.

Pour les 8.701 belges disparus, il est à remarquer que
nous possédons. pour 1.532 cas quelques éléments de pré-
somption.

Par ailleurs, certains de ces disparus sont déjà rentrés
au pays, mais les administrations communales n'ont pas
avisé nos services de ce fait. Une vaste enquête est en
cours actuellement. Elle a pour but cl' apurer notre fichier
I: disparus » en demandant aux administrations commu-
miles si les personnes renseignées comme disparues le sont
encore en réalité. Il ressort des premiers résultats obtenus
qu'environ 20 % des persanes renseignées comme dispa-
rues sont en fait déjà rentrées au pays.

D'autre part. les travaux de nos missions de recherches
sont loin d'être terminés. Des actes de décès, des docu-
ments établissant le décès rentrent encore chaque mois.

Dans la zone russe notamment, où se trouvaient plu-
sieurs grands camps de concentration - Buchenwald,
Oranienburg, Ravensbruck -- où eurent lieu de nombreu-
ses marches de la mort" le travail de peignage de ,lOS offi-
ciers a été très difficile et en dépit des importants résultats
déjà obtenus, il reste encore beaucoup à faire.

Des P. O. W. des cantons de l'Est sont toujours rete~us
en U. R S. S.; la question de leur rapatriement est de la
compétence du Ministère des Affaires Etrangères.

Enfin, des travailleurs volontaires, des déportés pour le
travail obligatoire, des prisonniers de guerre sont toujours
à l'étranger, retenus peut-être par des liens sentimentaux
et ne donnent pas signe de vie.

DEUXIEME DIRECTION.

STATUTS.

Attributions - Application.

-. des arrêtés-lois d'aide immédiate aux prisonniers poli.
tiques et à leurs ayants droit;
de la loi du 26 février 1947, organisant Je statut des
prisonniers politiques et leurs ayants droit;

de la loi du 5 fév'iier 1947, organisant le statut des
étrangers prisonniers politiques;

l 14 J

ln het geval van de 15.188 racialen gaat het over lsraë-
lieten , door de vijand weggevoerd, hetzij uit Mechelen,
hetzij uit Drancy. Het onderzoek van de documentatie van
het karnp van Auschwitz zal toelaten, naar gelang van de
vooruitgang van de werkzaamheden, dit eerste probleem
op te lossen.

Aangaande de 8:701 vermiste Belgen, moet worden op-
gemerkt dat het Departement voor 1532 gevallen nog en-
kele gegevens van verrnoeden van overlijden bezit.

Anderzijds zijn enkelen van deze verrnisten re~ds in het
land teruggekeerd, maar de gerneentebesturen hebben onze
diensten daarvan niet verwittigd. Een uitgebreid onder-

'zoek is voor het ogenblik aan de gang. Het heeft ten doel
het kaartenstelsel ((Vermisten n , na te zien, door aan de
gemeentebesturen te vragen of de personen die als vermist
werden vermeld, het nog steeds in de werkelijkheid zijn.
Het blijkt uit de eerste bekomen resultaten, dat onge-
veer 20 'X, van de personen die als verrnist werden opge-
geven, in werkelijkheid reeds in het land zijn terugge-
keerd.

Anderzijds is het werk van de opzoekingsdiensten nog
bij lange niet geëindigd, Akten van overlijden en docu-
menten die het overlijden bewijzen, komen nog iedere
maand binnen.

In de Russische zone bijvoorbeeld, waarin zich ver-
scheidene grote concentratiekampen -- Buchenwald, Ora-
nienburg, Ravensbrück ~ bevonrlen en waar talrijke.
ii Dodenmarschen » plaats grepen, is het opsporingswerk
van de officieren zeer rnoeilijk geweest en niettegen-
stáande de reeds bekomen resultaten, blijft er nog veel
te doen.

Er worden nog altijd P _ O. W _ uit de Oostkantons in.
Rusland teruggehouden; het probleem van hun rapatrië-
ring valt onder de bevoegdheid van het Minisferie van
Buitenlandse Zaken.

T en siotte, vertoeven nog steeds vrijwillige arbeiders,
gedeporteerden voor de verplichte tewerkstelling en krijgs-
gevangenen in het buitenland, die er wellicht blijven om
redenen van sentirnentele aard en die geen tekenvan leven
geven.

TWEEDE DIRECTIE.

STATUTEN.

Bevoegdheden : toepassing van :

de besluitwetten betreffende onmiddellijke hulpverle-
ning aan politieke gevangenen en hun rechthebbenden.
de wet van 26 Februari 1947, houdende inrichting van
het Statuut der Politieke Gevangenen en hun recht-
hebbenden.
de wet van 5 Februari 1947, houdende inrichting van
het statuut van de vreemdelingen, politieke gevange-
nen.



de l'arrêté-loi du 24 décembre 1946, organisant le statut
des résistants civils et des réfractaires :

- de l'arrêté-loi du 24 décembre 1946, organisant le"statut
des déportés. pour le travail obligatoire de la guerre
1940-1945; /
enfin. un projet de loi - déjà admis par le Conseil des
Ministres - vise Je statut des résistants par la presse
clandestine.

I. - Arrêtés-lois d'aide immédiate.

Jusqu'en juillet 1947. ce service a travaillé au 3, avenue
des Gaulois. dans les pires conditions.

L'effectif était alors de 141 personnes; il s'est accru pro-
gressivement pour atteindre 192 personnes en décembre.

Des tâches immédiates devaient être accomplies , à sa-
voir l'exécution des divers arrêtés-lois d'aide provisoire
aux prisonniers politiques.

Il s'agissait, tout d'abord, de l'exécution de l'arrêté-loi
du 25 octobre 1946, concernant les prisonniers politiques
malades. soit l'instruction de 5.400 dossiers.

Ensuite de continuer l'instruction des dossiers des ayants-
droit de prisonniers politiques (application de l'arrêté-loi
du 19 septembre 1945); enfin de l'application des arrêtés
lois du 25 avril et 19 sentembre 1945, concernant l' octroi
de triples allocations aux prisonniers politiques.

Pour montrer l'importance du travail accompli, qu'il
nous suffise de donner les chiffres de paiements pour la
période du I»r juillet au 31 décembre 1947, soit:

- ayants-droit: 121 millions;
- triples allocations: 3.700.000 francs;
-;- prisonniers politiques malades: 10 millions.

Enfin, le taux des allocations familiales accordées aux
veuves de prisonniers politiques - d'abord accordé sui-
vant le barême normal des salariés - fut porté au taux
prévu pour les orphelins dans la législation sur les alloca-
lions familiales.

Comme beaucoup de veuves touchaient déjà les mêmes
allocations aux Caisses d'allocations familiales un gros
travail de recensement dut être accompli afin d'éviter les
doubles emplois.

Ce travail est terminé à l'heure actelle et, dans les
jours à venir, une première somme de 20 millions sera
payée du chef de réadaptation des allocations familiales.

Une dernière grosse difficulté dut être surmontée. Du
fait que ]'ar~êté-loi du 19 septembre 1945, accord~nt aux
ayants-droit des prisonniers politiques des avances sur
pension, est mis implicitement hors d'application par la loi
sur les pensions de réparation du 26 août 1947. les dossiers
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de besluitwet van 24 December 1946.houdende inrich-
ting van het Statuut der Burgerlijke \Veerstanders en
Werk~eigeraar:;;.

- de besluitwet van 24 December 1946, houdende inrich-
ting van het Statuüt van de Gedeporteerden voor de
verplichte tewerkstelling van de oorlog 1940-1945.

- ten slotte , een wetsontwerp, dat reeds werd goedge-
keurd door de Ministerraad en betrekking heeft op
het Statuut van de Weerstanders van de sluikpers,

I. - Bes/uitwetten betrejiende
onmiddellijhe hulpverlening.

Tot in Juli 1947heeft deze dienst gewerkt in de Gal-
liërslaan, 3, onder zeer slechte voorwaarden.

Het personeel hestond uit 141 personen. Geleidelijk i~
dit aantal aangegroeid en het bedroeg 192 personen in De-
cember.

Er waren taken , die onmiddellijk moesten volbracht
worden, namelijk de uitvoering van de verschillende be-
sluitwetten betreffende vooriopigehulpverlening aan de
Politieke Gevangenen.

Het ging hier in de eerste plaats over de uitvoering van
de besluitwet van 25 October 1946, betreffende de zieke
politieke gevangenen. Dit betekende, dat 5.400 dossiers
moeten onderzocht worden.

Vervolgens moest het onderzoek van de dossiers van
de rechthebbenden van politiek gevangenen worden vootr-
gezet [toepassing van de besluitwet van 19 September
1945), ten slotte, was er de toepassing van de besluitwet-
ten van 25 April en van 19 September 1945, betreffende
het toekennen van drievoudige toelagen aan de politieke
gevangenen.

Om het belang van het geleverde werk aan te tonen ,
volstaat het de cijfers op te geven van de betalingen voor
de periode van I Juli tot 31 December 1947, zegge:

- rechthebbenden: 121 millioen frank;
-'drievoudige toelagen: 3.700.000 frank;
- zieke politicke gevangenen: 10 millioen frank.

T en slotte, werd het bedrag der kindertoeslagen, toege-
kend aan de weduwen van politieke gevangenen, - be-
drag dat eerst berekend werd overeenkomstig het nor-
maal barema van de loontrekkenden --, gebracht op het
bedrag, clat bij de wetgeving op de kindertoeslagen voor
de wezen voorzien is.

Daar vele weduwen reeds dezelfde toelagen bekwamen
vanwege de Kassen voor kindertoeslagen, moest een reus-
achtig tellingswerk worden verricht ten einde het duple-
ren te verrnijden.

Dat werk is op dit ogenblik voltooid en in de komende
dagen zal een eerste som van 20 millioen frank worden
uitbetaald uit hoofde van de wederaanpassing der Kin-
dertoeslagen.

Een [aatste grote moeilijkheid moest worden overwon-
uitbetaald uit hoofde van ck wec1~raanpassing clerkin-
nen.Ornwille van het feit, dat de besluitwet van 19Septem-
ber 1945, houdende toekenning van voorschotten op 'pen-
sioen aan de· rechthebbenden van politieke gevangenen,
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de ces ayants-droit ont dû être transférés au Ministère du
Budget.

Il fallut alerter environ 3.000 bénéficiaires d'avances qui,
en dépit de nos avertissements, avaient omis d'introduire
une demande à l'Administration des Pensions Militaires.

De plus, un gros travail de régularisation comptable dut
être accompli pour transmettre à rAdmnistration des Pen-
sions Militaires un décompte exact des sommes qui avaient
été touchées à titre d'avances et qui doivent donc s'impu-
ter sur les arriérés de pension dus aux intéressés.

Si l'on ajoute à cela, d'une part. la volumineuse corres-
pondance relative aux prisonniers politiques. d'autre part,
la délivrance des innombrables attestations réclamées par
cette catégorie de victimes pour bénéficier d'avantages ac-
cordés par d'autres Ministères, on se rendra compte du
travail fourni dans la seule ligne de rapplication des arrê-
tés d'aide immédiate aux prisonniers politiques.

Signalons encore que Je déménagement du service de
l'avenue des Gaulois au « Résidence Palace Il a entraîné
une perte de travail de quinze jours, que le personnel est
insuffisamment qualifié, que les départs sont fréquents,
qu'une grosse partie du temps du personnel' de maîtrise
est consacrée à la formation des nouveaux et très jeunes
éléments.

En conclusion de cet exposé, on peut affirmer que. jus-
qu'au 31 décembre 1947, une bonne moitié du personnel
disponible a dû être consacrée aux tâches du Service
d'Aide Gouvernementale aux prisonniers politiques.

Il. - A pplicalion du statut des prisonniers politiques.

Deux organismes interviennent dans la reconnaissance
de la qualité de bénéficiaires. de prisonniers politiques
ainsi que de leurs ayants droit.

II s'agit, tout d'abord, des Commissions consultatives
locales qui, en vertu de l'article 35 de la loi, émettent un
avis sur toute demande introduite. .

Il s'agit, ensuite, des Commissions d'agréation qui sta-
tuent sur les droits des intéressés et qui ne peuvent déli-
bérer avant d'être en possession de l'avis des Commissions
consultatives locales.

Commiesions consultatlves locales.

Ces Commissions sont toutes constituées, sauf quelques
régionales réunissant un très faible nombre de prisonniers
politiques.

A l'heure actuelle, il y a 260 Commissions consultatives
locales pour tout le pays, composées de cinq ou six mem-
bres désignés par la Confédération nationale des prison-
niers politiques et ayants droit, par l'Œuvre nationale des
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impliciet buiten toepassing wordt gesteld door de wet op
de herstelpensioenen van 26 Augustus )947, moesten de
dossiers van deze rechthebbenden overgebracht worden
naar het Ministerie van Begroting.

Ongeveer 3.000 voorschotgeréchtigden, die ofschoon zij
gewaarschuwd werden, nagelaten hadden een aanvraag in
te dienen bij het Bestuur-der Militaire pensioenen, moesten
andermaal worden ge.waarschuwd.

Bovendien moest een groot werk van rekeningregulari-
satie worden uitgevoerd om aan het Bestuur der Militaire
pensioenen een juiste afrekening over te maken van de
sommen, die ten titel van voorschotten waren uitbetaald
en die dus moeten aangerekend worden op de. pensioen-
achterslallen, aan de. belanghebbenden ve~schuldigd.·

Indien hierbij wordt gevoegd, enerzijds de omvang-
rijke briefwisseling betreffende de politieke gevangenen
en anderzijds de aflevering van een onnoembaar aantal
attesten, door deze categorie van slachtolfers gevraagd
om te genieten van de voordelendie door andere ministe-
ries werden verleend, dan kan men zich rekenschap geven
van het geleverde werk, enkel wat betreft de toepassing
van de besluiten strekkende tot onmiddellijke hulp aan
de politieke gevangenen.

Merken we verder op, dar de verhuizing van de dienst
van de Galliërslaan naar het « Résidence Palace» een
werkverlies heeft veroorzaakt van 15 dagen, dat het per-
soneel onvoldoende bevoegd is, dat velen vertrekken, en
dat een groot deel van de tijd van het overheidspersoneel
in beslag wordt genomen door de opleiding van nieuwe
en zeer jonge elernenten.

Tot beslu'it van deze uiteenzetting kan worden bevestigd
dat tot 31 De~ember 1947, vrijwel de helft van het beschik-
baar personeel rnoest worden ten dienste gesteld van de
Dienst voor Reg~ringshulp aan de Politieke Gevangenen.

Il. - T oepassing Van het statuut der politieke
geoangenen,

Twee. organismen komen tussen bij de erkerming van
de hoedanigheid van gerechtigden, politiekegevangenen,
alsmede van hun rechthebbenden.

Het gaat eerst en vooralover de plaatselijke Commissies
van advies, die, krachtens artikel 35 van de wet, advies
uitbrengen over elke ingediende aanvraag.

Vervolgens hebben we de Aanvaardingscommissies,
die uitspraak doen over de rechten van de belánghebben-
den en die niet mogen beraadslagen vooraleer zi] in
'l 'bezit zijn van het advies der plaatselijke Commissies
van advies.

Plaabelijke Commilllies van Advies.

Al deze Cornmiseies zijn samengesteld, behalve enkele
gewestelijke, die een zeer klein aantal politieke gevangenen
omvatten.

Op het huidig ogenblik zijn er 260 plaatselijke Commis-
sies van advies voor heel het land. eamengesteld uit vijf
of zes leden, aangewezen door de Nationale Confederatie
van Politieke Gevangenen en Rechthehbenden, door het



anciens Combattants et par les Bourgmestres pour ce qui
regarde le secrétaire de la Commission.

Le travail de constitution des dites Commissions a
duré environ un an. du fait de la lenteur mise par les dif-
férents organismes à présenter leurs candidats.

D'autre part, les membres de ces Commissions travail-
lent bénévolement et il est donc difficile de leur demander
des prestations régulières.

Ceci explique la lenteur avec laquelle rentrent les avis.

C'est ainsi qu'Etterbeek - qui doit transmettre 213 avis
- en a rentré 6 à l'heure actuelle, que Liégé en a rentré
189 sur '360, gu' Anvers n'a .encore rentré aucun avis à
l'heure actuelle.

Devant cet état de choses, un service de surveillance
vient d'être organisé qui aura pour tâche de veiller à une
rentrée plus rapide des avis qui sont nécessaires au travail
des Commissions cl'agréation.

Commiesions d'agréation.

a) Instruction des demandes.

L'instruction des dossiers repose avant. lout sur la de-
mande que le prisonnier politique a pu fournir dans le
délai de six mois, fixé par la loi. soit au plus tard de
15 septembre 1947.

Ces demandes s'élèvent à 34.000 pour ce qui regarde
les prisonniers politiques v~vants et à 18.000 pour les
ayants droit de prisonniers politiques.

L'article 34 de la loi prévoit que les personnes soumises
au statut et leurs ayants droit doivent faire mention
expresse, dans la demande. des avantages dont ils désirent
bénéficier.

Pour éclairer les requérants, une demande-type fut éta-
blie par la Confédération nationale des Prisonniers politi-
ques et ayants droit, Ce qui retarda considérablement l'in-
troduction; en fait, c'est seulement à partir de juin que les
demandes de prisonniers politiques entrèrent en masse.

Ces demandes, dès leur entrée, furent instruites quant
à leur recevabilité.

Beaucoup de demandes, irrégulières dans leur forme.
furent renvoyées aUJÇprisonniers politiques.

Du fait que le délai prévu pour l'introduction des de-
mandes expirait le 15 septembre 1947, ils purent ainsi in-
troduire une demande régulière et être sauvés de la [orclu-
SIOn,

D'autre part, presque tous les prisonniers politiques ont
déjà une carte provisoire et un dossier au Service d'Aide
Gouvernementale; ce dossier doit servir de base à l'in-
struction définitive.

Dès I'arricée des demandes. il fut constataé que beau-
coup de prisonniers politiques (environ 8.000) avaient
changé d'adresse, d'où la nécessité de rectifier radressa-
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Nationaal Werk voor Oudstrijders en door de burge-
meesters, wat betreft de secretaris van de Commissie.

Het werk tot instelling van voornoemde Commissies
heeft _ongeveer I jaar geduurd, dit ter oorzake ván de
traagheid waarmede de verschillende organismen hun can-
didaten voordroegen.

Anderzijds verlenen de lèden van deze Commissies
een welwillende medewerking, zodat het moeilijk is van
hen regelmatige prestaties te vergen.

Dit verklaart de traagheid waarmee de adviezen bin-
nenkomen.

Aldus heeft Etterbeek - die 213 adviezen moet over-
maken, - er tot nog toe slechts 6 ingezonden, Luik heeft
er maar 189 ingezonden op 1360 en Antwerpen heeft
voor het ogenblik nog geen enkel Iaten geworden.

Wegens deze stand van zaken, werd er een dienst voor
toezicht opgericht, die tot taak hedt er voor te zorgen
dat de adviezen die noodzakelijk zijn voor het werk van
de aanvaardingscornmissies, sneller zouden binnenkomen.

Aanvaardingscommissiee.

a) Onderzoe~ der aanvragen.

Het onderzoek van de dossiers berùst in de eerste
plaats op de aanvraag, welke de politieke gevangene
heeft moeten indienen binnen de bij de wet vastgestelde
termijn van 6 maanden, dit was ten laatste op 15 Septern-
ber 1947.

Het aantal dezer aanvragen beloopt 34.000 voor de
Politieke Gevangenen die nog in leven zijn en 18,000
voor de rechthebbenden van de Politieke Gevangenen.

Bij artikel 34 van de wet wordt voorzien, dat de perso-
nen , die onderworpen zijn aan het statuut, alsook hun
rechthebbenden, in hun aanvraag uitdrukkelijk rnóeten
vermelden welke voordelen zij wensen te genieten.

Om de aanvragers voor te lichten, werd er door de:
Nationale Confederatie van Politieke Gevangenen en
Rechthebbenden, -een modelaanvraag opgemaakt, wat tot
gevolg had dat het indienen der aanvragen merkelijk
werd vertraagd : in feite was het slechts van Juni af dat de
aanvragen van de Politieke Gevangenen in massa bin-
nenkwamen.

Zodra deze aanvragen binnenkwamen werden ze on-
derzocht nopens hun ontvankelijkheid.

Vele aanvragen, die naar de vorm onregelmatig waren ,
werden naar de Politieke Gevangenen teruggestuurd.

Daar de terrnijn, die voorzien was voor het indienen
der aanvragen, op 15 September 1947 ten einde liep, kon-
den ze op die manier een regelrnatige aanvraag indienen
en ontkomen aan de uitsluiting.

Anderzijds,hebben bijna al de Politieke Gevangenen
reeds een voorlopige kaart en een dossier bij de Dienst
VOOT Regeringshulp. Dit dossier moet tot basis dienen
van het definitief onderzoek.

Bij het binnenkomen der aanvragen werd vastgesteld,
dat vele politieke gevangenen (ongeveer 8.000) van adres
waren veranderd, vandaar dat het noodzakelijk was de
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graphe indispensable pour l'envoi des documents ulté-
neurs.

De plus, des accusés de réception durent #re envoyés
pour chaque demande.

Il fallut ensuite passer à la codification et à la reparti-
tion par communes, afin d'assurer le travail des diverses
Commissions consultatives locales et de leur transmettre
les éléments essentiels de chaque demande.

Il fallut, en outre, chiffrer tous les avantages demandés,
disposer de toutes les statistiques relatives au statut, cal-
culer le coût de ce statut et déterminer les crédits néces-
saires chaque année pour l'exécution de la loi.

Comme 52.000 demandes avaient été introduites, 35 per-
sonnes travaillèrent durant trois mois à ce premier travail
de dégrossissement.

D'autre part, aux termes de la loi, les prisonniers poli-
tiques sont tenus de fournir de nombreuses pièces de forme
nécessaires à l'instruction de leur demande . Toutefois,
l'arrêté du 27 mai 1947 prévoit que dans le cas où des
pièces se trouveraient déjà au dossier provisoire du prison-
nier politique, ces pièces ne doivent pas être fournies une
seconde fois.

Pour déterminer les pièces de forme qui devaient être
effectivement réclamées, il fallut donc réexaminer les
50.000 dossiers provisoires sc trouvant déjà dans nos ser-
vices.

Cet examen permit à de nombreux prisonniers politiques
de ne pas fournir une deuxième fois les divers actes d'état
civil nécessaires ou l'attestation du mouvement de résis-
tance qui se trouvaient déjà au dossier.

Ce travail fut confié à un pool de spécialistes
(20 agents) qui a presque terminé l'examen des 34.000
dossiers de prisonniers politiques vivants ayant introduit
une demande. Ce pooT travaille depuis ledébut d'octobre.

JI reste à examiner les dossiers d'ayants droit.

Il faut noter enfin que ce travail ne vise que les dossiers
qui avaient déjà fait l'objet d'une instruction au Service
d'Aide Gouvernementale et aussi d'une carte provisoire
de prisonnier politique.

Cet ensemble explique pour quelle raison les Commis-
saires de l'Etat qui sont chargés de soumettre les dossiers
aux Commissions dagréation après instru~tion définitive,
n'ont pu encore donner un plein rendement.

b) Commissaires de l'Etal.

Nous venons de définir leur fonction. Signalons, de plus,
qu'il leur est adjoint un greffier, un rédacteur et une dac-
tylo.

Le Cabinet du Commissaire de l'Etat constitue une unité
de travail qui veille à ce que toutes les pièces nécessaires
figurent au dossier, qui prépare les conclusions pour les
Commissions d'agréation, qui tient le plumitif des séan-
ces, qui prépare ct signifie les décisions, qui établit la taxe
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adressograaf die onrnisbaar is voor het verzenden van de
latere documenten, te verbeteren,

Verder moesten er voor iedere aanvraag ontvangbewij-
zen worden gestuurd.

Vervolgens moest worden overgegaan tot de codificatie
en de verdeling per gerneente, ten einde het werk te ver-
zekeren in de verschillende plaatselijke commissies van
advies en aan deze Jaatste de essentiële elementen van
iedere aanvraag over te maken:

Bovendien moest men nog al de gevraagde voordelen
berekenen, beschikken over al de statistieken aangaande
het statuut, de kesten van het statuut berekenen en d,e
kredieten bepalen die ieder jaar nodig zijn voor de uitvoe-
ring van de wet.

Daar er 52.000 aanvragen werden ingediend, hebben
35 personen gedurende 3 maanden gewerkt aan die eerste
taak van schiHing.

Anderzijds moeten de Politieke Gevangenen, volgens
de bepalingen van de wet, vele stukken indienen, die
nodig zijn voor het onderzoek van hun aanvraag , Bij de
besluitwet van 27 Mei 1947 wordt echter voorzien, dat, in
geval de stukken zich reeds in het voorlopig dossier van
de Politieke Gevangenen bevinden, zij geen tweede maal
moeterr ingediend worden.

Om uit te maken welke nog volstrekt nodig waren,
moest men de 50.000 voorlopige dossiers die zich reeds
in de diensten bevonden, opnieuwonderzoeken.

Dit onderzoek stelde vele politieke gevangenen vrij van
het voor de tweede maal indienen van de verschillende
akten van de burgerlijke stand, die vereist waren en van
het attest van de Weerstandsbeweging, daar deze stukken
zich reeds in het dossier bevonden.

Dit werk werd toevertrouwd aan een pool van specia-
[isten (20 agenten) die bijna gedaan hebben met het on-
derzoek van de 34.000 dossiers van Politieke Gevangenen
die nog in leven zijn en die een aanvraag ingediend heb-
ben. Deze pool werkt sedert het begin van October.

Blijft nog over : het onderzoek van de dossiers der recht-
hebbenden.

Er valt nog aan te stippen, dat dit werk alleen de dos-
siers betreft, die reeds het voorwerp hebben uitgemaakt
van een onderzoek bij de Dienst voor. Regeringshulp en
ook van een voorlopige kaart van Politiek Gevangene.

Dit alles verklaart waarom de Staatscornmissarissen,
die gelast waren de dossiers na een definitief onderzoek
aan de aanvaardingscornmissies vcor te leggen, nog geen
velle rendement hebben kunnen geven ,

b) Staatscommissorissen .

We hebben zoëven hun functie bepaald. Verder stippen
we aan, dal hun een griffier, een opsteller en een typiste
_verden toegevoegd.

Het Cabinet van de Staatscomrnissaris vorrnt een werk-
eenheid die er moet voor zorgen dat al de nodige stukken
in het dossier aanwezig zijn, die de conclusies voor de
Aanvaardingscornmissies voorbereidt die de notulen var. de
vergaderingen opmaakt, de beslissingen gereedmaakt en



des témoins, qui .fixe les divers avantages accordés aux
prisonniers politiques.

Du fait de la lenteur due à l'organisation des examens
pour le recrutement des Commissaires de l'Etat, nous ne
disposons actuellement pour Jes statuts que de aix Com-
missaires de l'Etat, dont six hall-rime.

Les résultats de ]'examen seront connus et nous pour-
rons, incessamment, renForcer considérablement le cadre.

c) Trauail des Commissions.

Aux termes de \' article 33 de la loi, chaque Commission
est composée de neuf membres, dont deux. délégués de la
Reconstruction, un délégué des Finances et six représen-
tants de la ConFédération Nationale des Prisonniers Poli-
tiques.

La constitution de ces Commissions dépendit naturelle-
ment du rythme suivant lequel la Confédération Nationale
des Prisonniers Politiques et ayants droit a présenté ses
candidatures.

31 Commissions devaient être constituées; 12 Commis-
sions flamandes, 7 Commissions françaises et la Commis-
sion allemande de Verviers sont déjà constituées.

A l'heure actuelle, 260 décisions seulement ont été ren-
clues. D'ici quelques jours, le premier chèque sera remis
solennellement aux premiers bénéficiaires.

Le fait que le travail préparatoire est terminé, on peut
dire que les Commissions commenceront à travailler à
plein rendement vers la mi-mars.

Le travail pourra alors être mené rapidement parce que
les dossiers sont déjà presque entièrement constitués, que
les renseignements fournis par notre Service de Documen-
tation quant aux camps, quant aux motifs d'arrestation,
quant à la durée de captivité permettent d'en réduire l'in-
struction. Le point difficile reste le rendement des Com-
missions Consultatives.

Tâches adrninistratlves,

Pour compléter les tâches incombant aux services admi-
nistratifs, il reste à signaler que, du fait de multiples
avantages accordés aux prisonniers politiques, il faut pré-
voir :

- la création d'un service de l'ordonnancement j

d'un service des cotisations sociales i

d'un service de contrôle de réadaptation i

d'un service qui aura pour tâche de délivrer les at-
testations relatives aux priorités pour les emplois
publics, à la qualité de prisonnier politique pour le
droit aux pensions, aux réductions en 'chemins de
fer, habitations à bon marché, etc ...

Enfin, du fait que les Commissions cl'agréation sont ré-
parties dans tout le pays, il faudra prévoir la création d'un
greffe central et l'établissement d'une chaîne qui permet-
tra de suivre le dossier dans toutes ses phases.
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betekent, het getuigengeld berekent, en de verschillende
voordelen, die aan de politieke gevangenen worden roe-
gekend, vaststelt.

Wegens de traagheid, voortspruitende uit de inrichting
van examens voor het aanwerven van Staatscornrnissaris-
sen, beschikt het Departement voor het ogenblik voor de
statuten slechts over tien Staatscommissarissen, van wie
zes half-time,

De uitslagen van het examen zijn gekend en we zullen
binnenkort het kader merkelijk kunnen versterken.

c] Hei werk. der Aanoaardingscommissies,

Volgens de bepalingen van artikel 33 van de wet , is
iedere Commissie samengesteld uit 9 leden, van wie 2 af-
gevaardigden zijn van Wederopbouw , een algevaardigde
van Financiën en 6 vertegenwoordigers van de Nationale
Confederatie voor Politieke Gevangenen.

De sarnenstelling van deze Cornmiesies hing natuurlijk
af van het tempo waarmede de Nationale Confederatie
voor Politieke Gevangenen en rechthebbenden de candi-
daturen heeft voorgedragen,

Er moesten 3] Commissies samengesteld worde~. Reeds
zijn er 12 Nederlandse Commissies. 7 Franse alsook de
Duitse Commissie te Verviers samengesteld.

Voor het ogenblik werden er slechts 260 beslissingen
verleend. Onlangs werd de eerste check officieel overhan-
digd aan de eerste begunstigden.

Daar het voorbereidend werk beëindigd is, mag men
zeggen dat de Comrnissies met volle rendement zullen
beginnen te werken tegen haH Maart.

Het werk zal dan snel kunnen vorderen , daar de dos-
siers bijna vol1edig samengesteld zijn: en daar de inlich-
tingen, die door onze Documentatiedienst werden ver-
strekt orntrent de kampen, de redenen van aanhouding en
de duur van de gevangenschap, zullen toelaten het onder-
zoek in te korten. Het moeilijk punt blijft het rendement
van de Commissie van advies.

Administratieve taken.

Om de lijst der taken aan te vullen, die rusten op de
administratieve diensten, moet nog worden aangestipt,
dat men, wegens de menigvuldige voordelen, toegekend
aan de Politieke Gevangenen, nog moet voorzien :

- het oprichten van een dienst voor ordonnancering;
-'- een dienst voor sociale bijdragen;
- een contrôledienst voor wederaanpassing ;
-- een dienst die tot taak zal hebben attesten af te le-

veren met betrekking tot de prioriteiten voor openbare
ambten, de hoedanigheid van politiek gevangene voor
het recht op·pensioen, op korting op het spoor, goedkope
woningen, enz.

Daar de Aanvaardingscommissies verspreid zijn over
het gehele land. moet men nog de oprichting voorzien van
een centrale griffie en het tot stand brengen van een ver-
binding, die zal toelaten het dossier in al zijn stadia te
volgen.
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Mesure. prise. en fav-eur de. prisonniers politique.
en vertû du .tatut,

Date des lois,
arrêtés. etc ...

26 février 1947
(Moniteur Beige

du 16 mars 1947).
27 mai 1947

(Moniteur Belge
du 30 mai )947).

31 juillet 1947
(Moniteur Belge

du 7 août 1947).

29 août 1947-
(Moniteur Belge

du 4 septembre 1947).

23 septembre 1947
(Moniteur Belge

du 2 octobre 1947).

IS octobre 1947
(Moniteur Belge

du 26 octobre 1947)_

16 octobre 1947
(Moniteur Belge

du 26 octobre 1947):

OBJET.

Loi organisant le statut des pri-
sonniers politiques et de leurs
ayants droit.
Arrêté du Régent créant les com-
missions et fixant la compétence
et la procédure pour l'applica-
tion de la loi du 26 février 1947
organisant le statut des prison-
niers politiques et de leurs
ayants droit.

Arrêté ministériel portant créa-
tion des commissions d'agréation
pour \' application du statut des
prisonniers politiques et leurs
ayants droit fixant leur compé-
tence.

Arrêté ministériel instituant des
commissions consultatives pour
prisonniers politiques.

Arrêté du Régent organisant la
gratuité des études et l'octroi de
bourses aux étudiants, prison-
niers de guerre et prisonniers
politiques, et la gratuité de l'in-
struction aux enfants des prison-
niers de guerre et des prison-
niers politiques mis à mort par
l'ennemi ou 'décédés en captivité
ou des suites de celle-ci.

Arrêté du Régent relatif aux.
frais de fonctionnement des
commissions consultatives pour
prisonniers politiques et déter-
minant dans quelles conditions
les secrétaires de ces commis-
sions sont chargés de réunir cer-
taines pièces en vue de la consti-
tution du dossier des intéressés.

Arrêté du Régent relatif aux
frais de route et de séjour des
membres des commissions con-
sultatives locales (;\t régionales
pour prisonniers -politiques.

! 20 1

Maatregelen, genomen ten voordele
van de politieke gevangenen krachtens het lltatuut.

Datum der wetten,
besluien, enz ...

26 Febru~ri 1947
(Belgisch Staaisblad

van 16 Maart 1947).
27 Mei 1947

(Belgisch Staatsblad
van 30 Mei 1947).

31 Juli 1947
(Belgisch Staatsblad

van 7 Augustus 1947).

29 Augustus 1947
(BelgiSch _Slaa~sblad
van 4 Sept. 1947).

23 September 1947
(Belgisch Staatsblad

van 2 October 1947).

15 October 1947
(Belgisch Staatsblad

van 26 October 1947).

16 October 1947
(Belgisdl Staatsblad

van 26 October 1947).

VOORWERP.

Wet lot inrichiing van het sia-
tuut der politieke gevangenen en
hun rechthebbenden.
Besluit van de Regent tot instel-
ling van de cornmissies en tot
vaststelling van de bevoegdheid
en de. procedure voor de toepas-
sing vande wet van26 Februari
1947, houdende inrichting' van
het statuut van de politieke ge-
vangenen en hun rechthebben-
den.
Ministerieel Besluit houdende in-
stelling van de aanvaardingscom-.
missies voor de toepassing van
het statuut der politieke gevange-
nen en hun rechthebbenden, en
de vaststelling van hun bevoegd-
heid.
Ministerieel Besluit houdendein-
stelling van de commissies van
advies voor Politieke Cevange-
nen.
Besluit van de Regent tot rege-
ling van de kosteloosheid der stu-
diën en de toekenning van beur-
zen aan de studenten, krijgsge-
vangencn en politieke gevange-_
nen, en de kosteloosheid van het
onderwijs van de kinderen der
krijgsgevangenen en politieke
gevangenen, die' door de vijand
werden ter dood gebracht of die
gestorven zijn in gevangenschap
of wegens de gevolgen van die
gevangenscltap,
Besluit van de Regent met be-
trekking tot de werkingskosten
van de cornmissies van advies
voor politieke gevangenen en tot
vaststelling van de voorwaarden
waaronder de secretarissen van
deze cornmisaiee belast zijn met
het verzamelen van zekere stuk-
ken, met het oog op het sarnen-
stellen van het dossier van de
belanghebbenden ..
Besluit van de Regent betreffen-
de de reis. en verblijfkosten van
de leden van de plaatselijke en
gewestelijke commissies van ad.
vies voor politieke gevangenen.



Date des lois.
arrêtés. ete. ..

20 octobre 1947
(Moniteur Bdge

du 26 octobre 1:;47).

13 novembre 1947
(Moniteur Belge

du 3 décembre 1947).
25 novembre 1947

(Moniteur Belge
du 5 décembre 1947).

En élaboration.

A la mise au point.

24 décembre 1946
(Moniteur Belge

du 16 janvier 1947).

21 août 1947
(Moniteur Belge

du 31 août 1947).

OBJET.

Arrêté du Régent portant [ixa-
tion des jetons de présence. et
indemnités accordées aux: mem-
bres' des Commissions d' agréa-
tion et des Commission" cl'ap-
pel, pour les statuts des prison-
niers politiques. et aux person-
nes appelées devant ces com-
missions ou devant les services
administratifs chargés de l'ap-
plication des lois des ó et 26 Fé-
vrier 1947. organisant le statut
des prisonniers politiques et de
leurs ayants droit.

Arrêté du Régent créant la Croix
du Prisonnier Politique 1940-45.

Arrêté. ministériel autorisant l'in-
stitution de sous-comrmssions
consultatives. pour prisonniers
politiques.
Projet d' arrêté portant fixation
des barèmes d'intervention de
l'Etat dans les frais, d'instruction
des, prisonniers de guerre et pri-
sonniers politiques étudiants et
des enfants des prisonniers de
guerre et prisonniers politiques
décédés au cours de leur capti-
vité ou des suites de celle-ci.

Projet d'arrêté 'déterminant les
bourses d'études accordées aux
étudiants prisonniers politiques.

Statut des déportés.

A rrêié-loi organisant le statut
des déporiés pour le travail obli-
gatoire de la guerre 1940·1945.

Arrêté du Régent reconnaissant
la Fédération Nationale des Tra-
vailleurs déportés comme asso-
ciation reconnue de déportés
pour le travail obligatoire con-
Ïormérnent à l'article 6 de l'ar-
rêté-loi du 24 décembre 1946.
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Datum der wetten,
besluiten, enz< ..

20 October 1947
(Belgisch Staatsblad

van 26 October 1947).

13 November 1947
(Belgisch Staatsblad
van 3 Dec. 1947).

25 Novernber 1947
(Belgisch Staatsblad
van 5 Dec. 1947).

In voorbereiding.

Ter afwerking,
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•VOORWERP.

Besluit van de Regent tot {vast-
stelling van de zitpenningen en
vergoedingen " welke toegekend
worden aan de leden van de Aan-
vaardingscornrnissies en de Corn-
missies van beroep, voor de sta-
tuten van de politieke gevange-
nen, alsook aan de personen die
opgeroepen worden om te ..ver-
schijnen voor deze cornmissies of
de administratieve diensten, be-
last met de toepassing van de
wetten Van 5 en .26 Februari
1947, houdende inrichting van
het statuut van de politiekege-
vangenen en hun rechthebben-
den.
Besluit van de Regent tot instel-
ling ian het Kruis van de Poli.
tieke Gevangene 1940-1945.
Ministerieel Besluit h~udellde
toelating tot het instellen van
Sub-Comrnissies van Advies
voor Politieke Gevangenen.

-Ontwerp van besluit ' houdende
vaststelling van' dè berekenings-
tabellen van de tussenkomst van
de Staat in de kesten van onder-
wijs aan de studenten-krijgsge-
gangenen en politieke gevan-
genen, en de kinderen van
krijgsgevangenen en politieke
gevangenen, gestorven tijdens
hun gevangenschap of wegens de
gevolgen van die gevangen-
schap.
Ontwerp van besluit tot vaststel-
ling van de studiebeurzen, toe-
gekend aan ~ de etudenten-poli-
tieke gevangenen. '

Statuut der geoeporteeruen.

24 Decernber 1946
(Belgisch Staatsblad

van 16 Januari 1947).

21 Augustus 1947
(Belgisch Staatsblad

van 31 Augustus 194ï).

Besluituiet houdende inrichting
. van het Sfatu.ut der Gedeporteer-
den uoor verplichte tewerkstel-
ling van de oorlog 1940-/945.
Besluit van de Regent tot erken-
ningvan de Nationale Bond der
Gedeporteerde Arbeiders ale er-
kende vereniging van gedepor-
teerden voor verplichte tewerk-
stelling overeenkomstig artikel 6
van de Besluitwet van 24 De-
cember 1946.
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Date des lois,
.•• , J

arretes. etc ...

29 novembre 1947
(Moniteur Bdge

du 3 décembre 1947).

13 janvier 1948
(Mon Iteur· Belge

du 25 janvier 1948).

OBJET.

Arrêté du Régent réglant la con-
stitution des commissions de
contrôle et leur compétence et
fixant la procédure pour l'appli-
cation de rarrêté-loi du 24 dé- '
cembre 1946. organisant le sta-
tut des déportés pour le travail
obligatoire de la guerre 1940·45.

Arrêté ministériel parlant créa-
tion des commissions de contrôle

•pour déportés au travail obliga-
toire de la guerre 1940-1945,

Statut dei résistants civil, el des réfradaires.

24 décembre 1946
(Moniteur Belge

du 16 janvier 1947).

A la signature.

A rrêté-Ioi organisant le statut
des résistants cioils et des ré/rac.
taÎres:
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Datum der wellen •
besluiten, enz..;

29 November 1947
(Belgisch Staatsblad
van 3 Dec. 1947).

13 januari 1948
(Belgisch Staatsblad

van 25 Januari 1948).

VOORWERP.

Besluit van de Regent tot rege-
ling van de instelling der con-
trôle-commissies en hun be-
voegdheid alsmede tot vaststel-
ling van de procedures voor de
toepassing van de Besluitwet van
24 December 1946, houdende in.
richting van hel Statuut der ge-
deporteerden voor verplichte
tewerkstelling van de oorlog
1940-1945.

Ministerieel Besluir tot instelling
van de Contrôlecommissies voor
gedeporteerden voor de verplichte
tewerkstelling van de oorlog
1940-1945.

Statuut van de burgerlijke weerstanders
en werkweigeraars.

24 Decernber 1946
(Belgisch Staatsblad

van 16 Januari 1947).

Arrêté du Régent réglant la con- Ter ondertekening.
stitution des commissions de
contrôle et leur compétence et
fixant la procédure pour l'appli-
cation de rarrêté-loi du 24 dé-
cembre 1946. organisant ie statut
des résistants civils et des ré frac-
laites.

Statut del ré,iltanb pal" la presse clandestine.

Délibéré en Conseil
des Ministres.

Projet de loi organisant le statut
des résistants par la presse clan-
destine.
Aucune mesure d' applicatioi,
n'a pu être prise du fait de la
pénurie de locaux et de person-
nel; 5 personnes seulement tra-
vaillent à la mise en œuvre des
trois statuts et à l'instruction des
demandes; le reste du personnel
est affecté au statut des prison-
niers politiques.

Bes/uitwet houdende inrichiing
van het Statuut der Burgerlijke
Weerstanders en Werkweige-
raars.

Besluit van de Regent tot rege-
ling van de instelling der con-
trôlecommissies en hun bevoegd-
heid alsmede tot vaststelling van
de procedure voor de toepassing
van de Besluitwet van 24 De-
cember 1946 houdende inrichting
van het Statuut der Burgerlijke
Weerstanders en Werkweige-
raars.

Statuut van de weerstanders van de sluikpers.

Overlegd in Minister-
raad.

W dsontwerp houderule inrich-
ting van het Statuut van de uieer-
siarulers Van de slui~pers.
Men heeft geen enkele toepas-
singsmaatregel kunnen nernen,
omwille van hel tekort aan loka-
len en personeel : alechts vijf per,
sonen houden zich bezig met het
uitwerken van de drie statuten en
met het enderzoek der aanvra-
gen ; het overige personeel is be-
stemd voor het statuut der Poli-
tieke Gevangenen.



A propos du service des pensions aux victimes civiles
de la guerre 1914-1918 et de la guerre 1940-1945, la com-
munication suivante à été Faite.:

En ce qui concerne les victimes civiles de la guerre 1914-
1918, le nombre de dossiers est actuellement négligeable.
Par ailleurs, la législation doit être revue pour remédier
à l'insuffisance des pensions de veuves de victimes civiles
(8.100 francs l'an) et pour assouplir les arrêtés de restric-
tion pris entre 1933 et 1935.

Les fédérations des Victimes Civiles de la guerre 1914- ,
1918 ont été invitées à présenter leur cahier de revèndi-
cations.

Deux fonctionnaires leur ont été adjoints pour les aider
du point de vue technique,

Leurs travaux sont terminés et les Fédérations élaborent,
en ce moment, le cahier de revendications, qui sera sou- .
mis ensuite au Conseil des Ministres et fera éventuelle-
ment l'objet d'un projet de loi.

Victimes civiles de la guerre 1940-1945:,

Des arrêtés, pris par des Secrétaires Généraux, ont dès
1940 prévu pour ces victimes une indemnisation provisoire
basée sur la législation 1914-1918. Déclarés nuls en vertu
de I'arrêté-Ioi du 5 mai 1944, ces arrêtés ont été rendus
lemporairement valables jusqu'au 31 décembre 1945 (ar-
rêté-loi du 5 mai 1944 et du 19 octobre J 945') .

Un projet de loi est actuellement déposé sur le bureau
de la Chambre pour proroger cette législation provisoire
jusqu'au vote de la loi sur les pensions de réparation aux
victimes civiles de la guerre 1940-1945. Ce projet de loi
prévoit. en même temps, 1a réouverture des délais pour
l'instruction des demandes jusqu'au vote de la dite loi.

Il permettra de relever de la forclusion environ 13.328
requérants qui ont introduit leur demande en dehors des
délais fixés.

D'autre part. le projet de loi sur les pensions aux Vjcti-
mes Civiles de la guerre 1940-1945 a été soumis au Conseil
des Ministres et est actuellement discuté en Comité Minis-
tériel restreint.

La- préparation tardive de ce projet de loi ,s'explique par
le fait qu'il a fallu attendre que la loi sur les pensions de
réparation aux Victimes du devoir militaire et civique
(26 août 1947) sail votée. pour l'adapter aux principes re-
pris dans la susdite loi. 93.355' demandes ont été introdui-
tes, dont 13.325 tardives; 40.000 demandes ont reçu une
solution définitiye dont 15.000 demandes qui ont fait l'ob-
jet d'un compte de pension régulièrement payé et 25.000
qui ont été rejetées ou transférées à d' ~utres services.

L'instruction de ces demandes est extrêmement dificile
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Aangaande de Dienst der Pensioenen aan de burger-
lijke slachtollers van de oorlog 1914-1818 en de oorlog
1940-1945 werd de volgencle mededeling gedaan :

Wat betrelt de burgerlijke slachtoffers van de oorlog
1914-1918 is het aantal dossiers voor het ogenblik onbe-
duidend. Overigens moet de wetgeving worden herzien
om de ontoereikendheid te verhelpen van de pensioenen
voor weduwen van burgerlijke slachtoffers (8.100 fr. per
jaar] en om de besluiten tot beperking, genomen tussen
1933 en 1935 'minder scherp te maken.

De Federaties der Burgerlijke Slachtoffers van de Oor-
log 1914-1918, werden verzocht hun programma met eisen
voor te Ieggen.

T wee beambten werden te hunner beschikking gesteld
om hen te helpen in technisch opzicht. .

Hun werkzaamheden zijn beëindigd en de Federaries
stellen op dit ogenblik het programma met eisen sarnen,
dat vervolgens zal worden voorgelegd aan de Minister-
raad en, in vorkomend geval, het voorwerp zal uitmaken
van een wetontwerp.

Burgerlijke slachtolfers van de oorlog 1940-1945:

De besluiten genomen door de Secretarissen-Generaal
hebben vanaf 1940 af voor deze slachtoffers een voorlo-
pige vergoeding voorzien, die steunt op de wetgeving van
1914-1918. Deze besluiten, die nietig werden verklaard.
krachtens de Besluitwet van 5 Mei 1944. werden tijdelijk
terug geldig gemaakt tot 31 December 1945 (Besluitwetten
van 5 Mei 1944 en 19 October 1945).

Een wetsontwerp is op dit ogenblik bij het bureau van
de Kamer ingediend om deze voorlopige wetgeving te
verlengen totdat de wet op de vergoedingspensioenen
voor de burgerlijke slachtoffers van. de oorlog 1940-1945
zal zijn aangenomen. Bij dit wetsontwerp wordt terzell-
dertijd de heropening der termijnen voorzien voor het
onderzoek der aanvragen, totdat genoemde wet zal aan-
genomen zijn.

Het zal toelaten de uitsluiting op te heffen van onge-
veer 13.328 aanvragers. die hun aanvraag ingediend heb-
ben na de gestelde terrnijnen.

Anderzijds , werd het wetsontwerp op dê pensioenen
voor Burgerlijke Slachtoffers van de oorlog 1940-1945
voorgelegd aan de Ministerraad en wordt voor 't ogen-
blik in het beperkt Ministerieel Comité besproken.

De laattijdige voorbereiding van dit wetsontwerp is
te wijten aan het feit, dat men diende te wachten totdat
de wet op de vergoedingspensioenen voor de slachtoffers
van de militaire en burgerlijke plicht (26 Augustus 1947)
aangenomen was, om, het aan te passen aan de begin-
selen , verrneld in bovengenoernde wet, 93.355 aanvra-
gen werden ingediènd, . waarvan 13.328 laattijdig;
40.000 aanvragen hebben een ~efitiiti~ve oploasing
gekregen, waaronder . 15.ÖOO aanv~agen die. het voor-
werp hebben uitgernaakt van een pensioenrekening, . die
regelmatig werd betaald en 25.000, die verworpen werden
of overgernaakt aan andere diensten.

Het onderzoek van deze aanvragen is buitengewoon
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du fait que nous ne disposons pas, comme chez les mili-
taires, d'un feuillet matricule, que toutes les pièces d'état-
civil doivent être rassemblées, que la détermination .du fall
de guerre est toujours chose délicate, que la distinction
entre d.ommages de guerre directs et indirects est tout aussi
délicate. Il faut ajouter à cela, la négligence des intéressés
qui tardent à rentrer de nombreux documents qu'ils doi-
vent fournir pour l'instruction de leurs droits.

Il est à noter que des priorités sont accordées pour ce qui
se rapporte aux dossiers de grands invalides, de veuves
et orphelins.

Le service dispose de deux immeubles, situées: 43, rue
de la Victoire et 34, boulevard Charlemagne. La capacité
de ces deux immeubles Est d'environ 135 personnes. Aussi
longtemps que la question des locaux ne sera pas résolue;
le personnel ne pourra pas être accru et le rendement du
service ne pourra pas être accéléré.

La procédure instituée par les textes légaux, étant extrê-
mement compliquée, nous avons recouru à un texte de
1914-1918 qui nous a permis de traiter par simples trans-
~actions tous les cas certains. De plus, les dossiers rie sont
plus soumis au visa préalable de la· Cour de Comptes; le
contrôle Je la Cour, qui est d'ailleurs très sérieux, ne
s'exerce plus qu'après la liquidation. Ceci a permis d'accé-
lérer le rendement des liquidations.

A l'heure actuelle, 1.800 à 2.000 dossiers .sont instruits
mensuellement, 1.480 relevés de compte sont transmis
mesuellement à la Caisse Nationale des Pensions de
Guerre.

D'autre part, un autre arrêté-loi du 19 septembre 1945
nous a permis d'instituer une procédure accélérée pour ce
qui se rapporte à l'examen de demandes de pension de
grands invalides; 2.724 avances sur pension ont été accor-
dées en vertu de cet arrêté-loi.

Signalons de plus que la loi du 5 mai 1936 (amputés
de guerre) a été rendue applicable aux amputés victimes
civiles; qu'une allocation .secours va être accordée inees-
sament et pour ]'année 1947 aux grands invalides victimes
civiles des deux guerres.

Parlant des soins médicaux et pharmaceutiques.
Monsieur le Ministre a déclaré que le service avait comme
première attribution la dispensation des soins aux victimes
du devoir militaire ou civique en instance de pension d'in-
validité.

Lors du passage du service à la Reconstruction, en juil-
let 1945, il avait été prévu, dans l'arrêté de transfert, que
le Ministre de la Défense Nationale mettrait à la disposi-
tion de la Reconstruction une compagnie administrative
pour assurer le fonctionnement du service.

Composée de miliciens et encadrée par un personnel mi-
litaire, le rendement de cette compagnie a été faible. Un
mauvais classement de 160.000 dossiers de bénéficiaires,
une mauvaise organisation de l'examen, du contrêlevde
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moeilijk omwille van het feit, dat WI) nier, zoals bij de
rnilitairen, beschikken over een stamblad, dat alle
stukken van de burgerlijke stand moeten wordèn verza-
meld, dat de bepaling va; hèt aorlogsfeit altijd een nete-
lige kwestie is, en dat het onderscheid tussen recht-
streekse en onrechtstreekse oorlogsschade niet minder
moeilijk is. Hierbij dient gevoegd, de nalatigheid van de
belanghebbenden die te zeer talmen om de Ldl1'J"'eoccu-
menten in te dienen die zij moeten voorleggen voor het
onderzoek van hun rechten.

Er dient opgernerkt, dat voorrang wordt verleend voor
al wat de dossiers van grootinvaliden, weduwen en wezen
betreft.

De dienst beschikt over twee gebouwen, gelegen 43b,
Zegestraat en 34; Karel de Grotelaan.

Deze twee gebouwen kunnen ongeveer 135 personen
huisvesten. Zolang de kwestie van de lokalen niet is op-
gelost kan het personeel niet worden uitgebreid en het
rendement van de dienst niet worden opgevoerd.

Daar de procedure, ingesteld bij de wettelijke teksten,
buitengewoon ingewikkeld is, heeft het Departement zijn
toevlucht genomen tot een tekst van 1914-1928, die ons in
staat heeft gesteld al de zekere gevallen eenvoudig door
rninnelijke schikkingen te behandelen. Daarenbovn wor-
den de dossiers niet meer onderworpen aan het vooral-
gaandelijk visum van het Rekenhof; de contrôlé van het
Hof, die overigens zeer ernstig geschiedt, wordt nog
slechts uitgeoefend na de vereffening. Dit heeft toegelaten
het rendement der vereffeningen te bespoedigen,

Op het huidig ogenblik worden maandeljks 1.800 tot
2.000 dossiers onderzocht, en worden I.4BO staten rnaan-
delijks overgemaakt aan de Nationale Kas voor Oorlogs-
pensioenen.

Anderzijds heeft een andere Besluitwet van 19 Sep-
tember 1945 het Departement in staat gesteld een versnelde
procedure in te stellen voor het onderzoek van de pensioen-
aanvragen van grootinvaliden; 2.724 voorschotten op pen-
sioen werden krachtens deze Besluitwet toegekend.

Vermelden we bovendien, dat de wet van 5 Mei 1936
(oorlogsamputeerden) , toepasselijk werd gemaakt op de
geamputeerde burgerhjke slachtoffers; dat een steuntoe-
lage eerstdaags voor het iaar 1947 zal worden toegekend
aan de grootinvaliden - burgerlijke slachtoffers van beide
oorlogen.

Sprekende over de Medische en Pharmaceutische zor-
gen, verklaarde de heer Minister, dat de Dienst tot eerste
opdracht had, het verstrekken van zorgen aan de slacht-
offers van de militaire of burgerlijke plicht , in afwachting
van het invaliditeitspensioen.

Tijdens het overbrengen van de Dienst naar Weder-
opbouw, in juli 1945, werd in het Besluit van overdracht
bepaald, dat de Minister van Landsverdediging een adrni-
nistratieve groep zou ter beschikking stellen van Weder-
opbouw, om de werking van de Dienst te verzekeren.

Samengesteld uit miliciens en omringd van militait per-
soneel.wae het rendement van deze groep zwak. Een slecht
classement Van 160.000 dossiers van rechthebbenden,
een slechte organisatie van het onderzoek, van de contrôle,



la tarification et de la liquidation des soins réclamés
avaient créé le désordre dans le service. Il y avait un ar-
riéré de 45.000 factures et, en outre, des milliers. de fac-
tures égarées .

. Il fui décidé, en octobre 1946, de remplacer le personnel
militaire par un personnel civil. Ce personnel ne put être·'
engagé que progressivement et dut être formé. Il ne donna
un rendement effectif qu'à partir de février 1947.

Les derniers résultais obtenus ont été encourageants.

Du fait de la réorganisation des méthodes de.travail etde
classement, 60.000 factures ont été liquidées en 1947, des
milliers de Factures ont élé retrouvées dans les dossiers,
soixante millions de francs ont été payés! Il reste, à
l'heure actuelle, un arriéré de 25.000 factures. Il suffirait
d'une dizaine dagents supplémentaires pour résorber ce
retard, mais nous n'avons pu obtenir, jusqu'à présent, ce
supplément de personnel.

Hospitalisation dell tuberculeux invalides en Suisse,

Les envois vers la Suisse ont été suspendus pendant un
an. à la suite d'une décision du Conseil des Ministres du
14 octobre 1946.

Une nouvelle convention ayant été passée avec le centre
. d'hospitalisation de Leysin. le 16 octobre 1947. les envois
ont été repris.

Du fait de l'interruption, un arriéré de 177 demandes
existait au service. Ces demandes ont dû être réexaminées.
d'une part pour réunir les documents nécessaires, d'a:utre
part, et sur le vu de ces documents, pour déterminer s'il
était satisfait aux critères médicaux fixés pour ]' envoi en

, Suisse.

A l'heure actuelle, 38 prisonniers politiques ont été en-
voyés en Suisse, depuis la signature de la nouvelle con-
vention, ce qui porte à 105 le nombre de tuberculeux ac-
tuellement hospitalisés en Suisse. 106 demandes restent à
l'examen, le retard dans l'instruction de ces demandes pro-
vient avant tout de la négligence des malades qui ne nous
transmettent pas les documents médicaux nécessaires à
l'instruction de leurs droits.

Le service des homes est chargé de l'application de l' ar-
rêté du 28 juin 1945, concernant l'octroi de subsides aux
homes pour prisonniers et déportés débiles et de l'arrêté-
loi du 8 juillet 1946, concernant l'octroi de subsides aux
homes pour enfants débiles de prisonniers politiques ou
de résistants.

En ce qui concerne les homes pour enfants débiles de
prisonniers politiques ou de résistants. le chiffre cl'enfants
admis dans ces homes, au 31 décembre, s'élevait à 470.

Du fait que les subsides ne peuvent être payés que pen-
dant deux ans, beaucoup de homes ne peuvent déjà plus
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van de tarificatie en van de vereffening der gevraagde zor-
gen had wanorde geschapén in de Dienst. Er was- een
achterstand van 45.000 rekeningen en bovendien duizende
zoekgeraakte rekeningen,

In October 1946 werd besloten het militair personeel
door bu:rgerlijk personeel te vervangen. Zulk personeel
kon slechts· trapsgewijze worden in dienst genómen en
moest worden gevorrnd. Het leverde slechts een werkelijk
rendement vanaf 'Februari 1947,

De sedertdien verkregen resultaten zijn bemoedigend
geweest.

Door de reorganisatie van de werkmethoden en van het
classement, werden 60.000 rekeningen vereffend, duizende
rekeningen werden in de dossiers teruggevondèrr, 60 mil-
lioen frank werden uitbetaald! Op het huidig ogenblik
blijft er nog een achterstand van 25.000 rekeningen.
Het zou volstaan een tiental agenten bij te voegen om deze
achterstand goed te maken, -maar tot op heden heeft het
Departement dat aanvullend personee] niet kunnen beko-
men.

Hospitalisatie van tuberculeuae invalidenjn Zwitserland.

De zendingén naar,ZwÏlserland werden gedurende een
jaar geschorst, tengevolge van een "bèsliseing van de Mi-
nisterraad van 14 October1946.

Op 16 October 1947 werd echter een nieuwe overeen-
kornst gesloten met' het hospitalieatiecentrum van Leysin,
zodat de zendingen hernomen werden.

Door deze onderbreking was er een achterstand
van 177 aanvragen. Deze aanvragen zijn opnieuw moeten
onderzocht worden, enerzijds om de noodzakelijke medi-
sche documenten samen te brengen, anderzijds om, o'p
zicht van deze documenten, na te gaan of voldaan werd
aan de medische criteria,bepaald voor het zenden naar
Zwitserland.

Op dit ogenblik werden er 38 politieke gevangenen naar
Zwitserland gezonden, sedert de ondertekening van de
nieuwe overeenkomst, hetgeen het aantal tuberculozen
tegenwoordig in Zwitserland opgenornen op 105 brengt :
106 aanvragen moeten nog worden onderzocht; de
vertraging in het onderzoek van deze aanvragen vloeit
vooral voort uit denalatigheid van de zieken die ons de
medische documenten, nodig tot het onderzoek van hun
rechten, niet doen toekomen.

De Dienst uoor de T ehuiz~n is belast met de toepassing
van het Besluit van 28 juni 1945, betreffende de toeken-
ning 'van subsidies aan de « Tehuizen » voor zwakke ge-
vangenen en gedeporteerden en van het Besluit van 8 Juli
1946, betreffende de toekenning van subsiclies aande « Te-
huizen » voor zwakke kinderen van politieke gevangenen
of weerstanders.

Wat betreft de « Tehuizen )) voor zwakke kinderen van
politieke gevangenen of weerstanders, bedroeg het aantal
kinderen, opgenomen in deze Tehuizen.i op 31 December,
470.

Omwille van het feit, dat de subsidies slechts gedurende
twee [aar mogen worden betaald,kunnen vele:'1fehuizen
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prétendre au bénéfice des subsides prévus par le Ministère
de la Reconstruction.

Un projet de loi est en préparation pour régler définiti-
vement celle situation.

Compte rendu des débats engagés au cours
dca séances de la Commi••ion.

La Commission a consacré trois séances à l'examen du
Titre XXIlI du Ministère de la Reconstruction pour l' exer-
cice 1946, Certes, les débats les plus étendus furent ceux
qui .intéressaienl directement la communication laite par
Monsieur le Ministre et dont nous venons dïndiquer les
passages essentiels.

Plusieurs membres firent remarquer qu'après avoir en-
tendu cet exposé il leur apparaissait quïl y avait au Dé-
parlement une disproportion trop grande entre l'ampleur
de la tâche à accomplir et les moyens dont on disposait
pour mener l'œuvre à bonne fin.

_Cette situation est décevante. ont-ils déclaré!
Trois ans après la fin des hostilités. le Gouvernement

ne dispose pas encore des moyens nécessaires (locaux et
personnel) pour appliquer les lois relatives à la réparation
des dommages causés aux biens et aux personnes.

On dira peut-être que c'est le Ministère du Budget qui
freine. Mais est-il admissible de placer ainsi les sinistrés
et les victimes de la guerre en présence d'une paralysie
administrative qui épouvante?

Un membre a notamment déclaré:

« Ce qui m'inquiète c'est de ne pas voir comment les re-
tards seront rattrapés. Qu' on nous dise qu'il faudra 7 ans
pour réparer les dommages aux biens, je réponds que si
cela vise la reconstruction dêfinitive, l'argument est défen-
dable. Mais l'étude des dossiers peut être faite en 2 ans,
Et pour réaliser cela, l'Etat doit disposer des locaux et du
personnel nécessaires. Il

Examinant la note ministérielle, un membre observa
qu'il y manquait vraiment la partie positive. Le Départe-
ment dispose présentement de textes organiques. Il en ar-
rive au stade de l'application. Des problèmes d'exécution
se posent. Il faut les résoudre en disposant des cadres
d'une réalisation pratique. Pourquoi ne fait-on pas allu-
sion dans la communication aux moyens à appliquer en
vue de sortir des difficultés? Le Département clo.t recruter
des fonctionnaires capables, Cela est nécessaire si ron veut
appliquer les lois votées,

Dans le même ordre d'idées, un membre a proposé
que les délégués de tous les parties aident Monsieur le
Ministre de la Reconstruction qui vient de proposer à MM.
les Ministres du Budget et des Travaux Publics d'obtenir
le matériel et le personnel nécessaires à l'organisation des
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geen aanspraak meer maken op het voordeel van de sub-.
sidies, voorzien door het Ministerie ·van Wederopbouw.

Een wetsontwerp, strekkend tot de definitieve regeling
van deze toestand is in voorbereiding.

Verslag over de besprekingen tijdens
de Commissievergaderingen.

. De Comrnissie heeft drie vergaderingen bésteed aan
het onderzoek van Titel XXIII van het Ministerie van
Wederopbouw voor het dienstjaar 1948. De doorde heer
Minister gedane mededeling, waarvan wij de voornaamste
passussen hebben verrneld , werd het uitvoerigst besproken.

Verschillende leden [ieten oprnerken dat ZIJ, na die
uiteenzetting te. hebben gehoord, de indruk hadden dat
er bij het Departement een te grote wanverhouding be-
stond tussen de ornvang van de te vervullen taak en de
middelen waarover men beschikt om het werk tot een
goed einde te brengen.

Deze toestand is ontrnoedigend, verklaarden zi].
Drie jaar na het einde der vijandelijkheden beschikt de

Regering nog niet over de nodige middelen (lokalen en
personeel) om de welten toe te passen betreffende het
hrstel der schade toegebracht aan de goederen en aan de
personen ,

Misschien zal worden gezegd, dat het Ministerie van
Begroting remmend werkt: Maar is het duldbaar dat de
oorlogsgeteisterden en -slachtoffers aldus worden geplaatst
tegenover een schrikwekkende bestuursverJamming?

Een lid verklaarde o. m.:

« Wat mij verontrust, is dat ik niet inzie hoe de achter-
stand zal worden ingehaald, Wanneer men ons zegt
dat 7 jaar zullen nodig zijn voor het herstel der schade aan
de" goederen, dan antwoord ik dat indien daarmede de
definitieve wederopbouw wordt bedoeld, het argument
kan worden verdedigd. Maar het onderzoek van de dos-
siers kan in een paar jaar geschieden. En om dit-te doen,
moet de Staat over de nodige lokalen en het nodige per-
soneel beschikken. })

Na onderzoek van de ministeriêlenota, verklaarde een
lid dat daaraan het waarlijk positief gedeelte ontbrak. Het
departement beschikt thans over organieke teksten.
Het is tot het toepassingsstadium gekomen. Uitvoerings-
vraagstukken rijzen op. Zij moeten worden opgelost rnits
te beschikken over kaders voor practische uitwerking.
Waarom wordt in de mededeling niet gezinspeeld op
de middelen die moeten worden toegepast om de moeilijk-
heden te boven te komen? Het Departement moet be-
kwame ambtenaars aanwerven. Dit is noodzakelijk in-
dien men de goedgekeurde wetten wil toepassen.

In hetzelfde verband stelde een lid voor, dat alge-
vaardigden van al de pertijen de heer Minister van
Wederopbouw zouden terzijde staan nu deze bij de
heren Ministere van Begroting en van Openbare Werken
heeft aangedrongen orn het materieel en het personeel



services qui doivent appliquer les lois votées par le Par-
iement. La proposition a été acueillie unanimement.

A propos de la réparation des dommages aux biens pri-
vés, on a demandé si on allait continuer le système des
demandes et de l'octroi des avances aux sinistrés.

Monsieur le Ministre a répondu que les demandes se-
raient de nouveau prises en considération dans la mesure
de la liquidation des avances sollicitées jusqu'à présent.

Cette question étant liée à celle des exécutions des tra-
vaux, un membre a déclaré qu'il ne fallait pas se faire des
illusions et il a exprimé le désir de voir le Département
rappeler par des statistiques précises la cadence des paie-
ments pour dommages après la guerre de 1914-1918.

Toutefois, à propos de l'octroi des avances il a fait ob-
server que l'arrêt des demandes bloquerait les possibilités
de reconstruction pendant la bonne période. Il ne faut pas
de rupture en ce qui concerne les avances.

~ (( Légalement. dit-il. toutes les demandes introduites
avant le 10'novembre 1947 devraient suivre leur cours nor-
mal. car il est inconcevable que l'on ait déclaré que les
demandes introduites après Je 1S octobre 1947 étaient irre-
cevables. ))

l, Le Département devrait revoir la question de la conti-
nuation du Financernent.»

Rappelons aussi d'autres questions posées!

Fera-t-on preuve de plus de largesse dans l'octroi de
prêts?

Monsieur le Ministre a fait observer qu'il ne sera pro.
bablement pas possible de dépasser actuellement le coef-
ficient 3,5.

- « Nous sommes, a-t-il dit, en négociation avec les
services financiers intéressés car il s'agit là, avant tout,
d'un problème Financier».

Un membre a fait observer que certaines déclarations
introduites pendant la guerre étaient perdues. Les sinistrés
subiront-ils des pertes de ce fait? Le fonctionnaire dé-
clare que le département se montrera très large à cet
égard et que les anciennes déclarations seront valables.
Un sinistré peut être obligé par les services d'urbanisation
à délaisser des fondements encore indemnes et à cons-
truire à un autre emplacement, ce qui entraînera pour
lui une dépense supplémentaire. Dans ce cas il s'agit
d'une servitude vis-à-vi6 de l'Urbanisation. Il ne s'agit
donc pas d'une expropriation, et l~s Dommages de guerre
ne peuvent prendre à charge cette dépense supplémentaire.

L'Urbanisation ne disposant pas de crédits. il ne sera
pas possible d'accorder une indemnité supplémentaire
pour les transformations imposées par ]'urbanisation. Plu-
sieurs fois des crédits ont été refusés à cette catégorie de
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te bekomen dat nodig is voor de inrichting van de dien-
sten die de door het Parlement goedgekeurde wetten
moeren toepassen. Dit voorstel genoot een eenparig gun-
stig onthaal.

In verband met het herstel van de schade aan de pri-
vate goederen werd gevraagd of verder het stelsel zou
worden toegepast van de aan.vragen tot en het verlenen
van' voorschotten aan de geteisterden.

De heer Minister heeft geantwoord, dat de aanvragen
opnieuw in aanmerking zouden worden genomen naar
gelang de uitbetaling van de tot op hedenaangevraagde
voorschotten.

Daar deze aangelegenheid in verband staat met die
betreffende de uitvoering der werken, verklaarde dit iid
dat men zich geen illusies rnocht maken; tevens sprak
hij de wens uit, dat het Departement. door juiste sta-
tistieken, het tempo zou bekend rnaken van de uitbeta-
lingen voor schade na de oorlog 1914-18.

Nopens het verlenen der voorschotten, liet hijevenwel
oprnerken dat door het stopzetten der aanvragen de mo-
gelijkheden tot wederopbouw gedurende het goede sei-
zoen zouden worden geblokkeerd. Er mag geen onder-
breking zijn wat betrelt de voorschotten.

- li In wettelijk opzicht, zegde hij, zouden al de vóór
10 November 1947 ingediende aanvragen hun normaal
verloop moeten hebben, daar het niet opgaat dat men
zou hebben verklaard dat de na IS October 1947 inge-
diende aanvragen onontvankelijk zouden zijn. »

Il Het Departement zou de kwestie van de niet onderbre-
king van de Financiering moeten onderzoeken. ))

Laten we ook' andere gestelde vragen aanhalen.

Zal men breder zijn bij het toekennen van leningenz

De heer Minister liet opmerken dat het thans wellicht
niet mogelijk zal zijn, de coëfficient \S te overschrijden.

- « Mijn dienstên, zegde hij, zijn in onderhandeling met
de betrokken financiële diensten, want het geldt hier
vooral een Financieel vraagstuk. »

Een lid wees er op dat sommige tijdens de oorlog inge.
diende aanvragen zoek waren geraakt. Zullen de geteis-
terden hierdoor schade lijden ë De aanwezige arnbte-
naar verklaarde, dat het Departement zich in dit opzicht
zeer breed zal tonen en dat de vroegere aangiften geldig
zullen zijn , Een geteisterde kan do;r de diensten voor stede-
bouw worden verplicht nog onbeschadigde grondvesten te
rnoeten daarlaten om op een andere plaatste bouwen, het-
geen voor. hem een biikomende uitgave zal medebrengen.
In dat geval geldt het een servituut ten opzichte van de
Stedebouw. Er is hier dus geen sprake van onteigening,
zodat de Oorlogsschade die bijkomendeuitgave niet ten
laste kan nemen.

Daar de Stedebouw over geen kredieten beschikt, zal
het niet rnogelijk zijn een bijkomende vergoeding te ver-
lenen voor de door de Stedebouw opgelegde veranderingen.
Herhaaldelijk werden kredieten geweigerd aan deze
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sinistrés, qui furent cependant contraints, par l'urbanisa-
tion, à des dépenses supplémentaires.

Parmi les points qui furent soulevés au sujet de tous-ces
problèmes, il y a lieu de retenir:

JO la question des avances pour dommages mobiliers
pour les sinistrés de la catégorie A;

2" la fixation du coefficient de la réparation intégrale.

3" la désignation des dossiers dans les Commissions
d'appel des Dommages de guerre;

4" la diligence a apporter pour la désignation des
experts et les rapports d'expertises;

y la question du financement des travaux des domma-
ges de guerre;

6° l'emprunt de 3 milliards 500 millions de la Recons-
truction;

7° le groupement de certaines coopératives de Domma-
ges de guerre;

8° la prorogation du délai fixé pour la remise des dos-
siers des dommages de guerre;

9° la désignation des Commissaires d'Etat;
10" la nécessité de l'application d'une politique pratique'

de reconstruction.

Un court débat a eu lieu au sujet de l'activité des Com-
missions régionales pour l'agréation des prisonniers poli-
tiques.

Il est inadmissible - a déclaré un membre - qu'un an
après l'approbation du statut, 260 dossiers seulement soient
traités. L'orateur a demandé que des mesures soient prises
pour activer les travaux de ces commissions.

No).ls déléguerons même des agents sur place, a répondu
Monsieur le Ministre, en vue de pousser les travaux de
ces comrmssions.

A ce propos, quelqu'un a proposé que le montant des
jetons de présence des membres des commissions d'agréa-
tian de prisonniers politiques soit augmenté. La commis-
sion ~'est ralliée à cette proposition, mais elle a estimé
nécessaire de veiller à ce que les commissions d'agréatiou
fournissent un travail effectif.

A l'occasion de la discussion des articles du Titre XXlIl
deux questions furent posées. La première concerne les
14 millions figurant à l'avoir des Amicales. et Mutuelles
des camps, Monsieur le Ministre a fait remarquer qu'il
s'efforcerait de faire voter les crédits nécessaires en vue
de donner satisfaction aux intéressés.

La seconde était une demande de précision au sujet. de
la portée du mot « assimilés» figurant au chapitre IV.
(P. P. et assimilés).

It fut répondu que les déportés étaient compris dans ce
terme.

A propos de l'O. N. A. C., le Département fait ob-
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categorie geteisterden die nochtans, door de stedebouw ,
tot bijkomende uitgaven werden genoopt.

Onder de opgeworpen punten in, verband met al die
vraagstukken, moet rekening gehouden worden met:

J" het vraagstuk der voorschotten voor roerende schade
voor de geteisterden van categorie A;

2" de vaststelling van de coéfficient der integrale ver-
goeding:

3<>de aanwijzing van bijzitters in de Comrnissiën van
Beroep voor Oorlogsschade :

4° de spoed waarmede dient overgegaan tot de aanwij-
zing van de deskundigen, en de verslagen van deskundi-
gen :

,5° het vraagstuk der [inanciering van de werken inzake
oorlogsschade :

6° de lening van 3 milliard 500 millioen voor Weder-
opbouw;

T" de groepering van sornrnige coöperatieven voor Oor-
logsschade :

8° de verlenging vande gestelde termijn voor inlevering
van de dossiers betreffende oorlogsschade;

9' de aanwijzing van de Staatscommissarissen ;
10' de noodzakelijkheid een pràctische wederopbouw-

politiek toe te passen.

Een kort debat had plaats over de bedrijvigheid van de
gewestelijke Commissiën voor de aanvaarding van de poli-
tieke gevangenen.

Het is onaannemelijk, verklaarde een lid, dat één jaar
na de bekrachtiging van 'het statuut, slechts 260 dossiers
werden afgehandeld. Spreker vroeg dat maatregelen zou-
den worden genornen om de werkzaamheden van die corn-
missiên te bespoedigen.

Wij zullen zelfs beambten ter plaatse alvaardigen, ant-
woordde de heer Minister, om de werkzaamheden van die
Commissiën vooruit te helpen.

Dienaangaande werd voorgesteld, dat het bedrag van de
zitpenningen van de leden der Commissiën voor .de aan-
vaarding van de politieke gevangenen zou worden ver-
hoogd. De Commissie trad dit voorstel bij, doch oordeelde
het nodig er voor te waken, dat de Aanvaardingscomrnis-
siën effectief werk zouden leveren. .

Bij gelegenheid van de bespreking van de artikelen
van Titel XXIII werden twee belangrijke vragen gesteld.
De eerste betreft de J4 millioen die als tegoed worden
vermeld van de Vriendenkringen en Mutualiteiten der
kampen; de heer Minister heeft verklaard, dat hij zal
trachten de nodige kredieten te doen aannemen om aan
de belanghebbenden voldoening te schenken.

De tweede was een vraag om nadere toelichting om-
trent de betekenis van het woord: « gelijkgestelden » voor-
komend in hoofdstuk IV (P. G. en gelijkgestelden).

E.r werd geantwoord, dat de weggevoerden onder die
benaming worden gerangschikt.

Aangaande het N.. W. O. S., werd door het Departe-



server que les frais d'administration s'élèvent à 20 % pour
1947 et à 16 '10 pour 19481

Au cours de la discussion qui eut lien au sujet de I'O. N.
1. G. on fit remarquer que le ((gonflement du personnel
demaitrise: de cet organisme rie cadrait nullement avec
Jes mesures prises vis~à~vis du personnel utiIisédans d' au-
tres secteurs du Ministère. De plus, sur les 83 millions sol-
licités par cet organisme, la plus grande partie est canali-
sée vers le compartiment des soins médicaux et pharma-
ceutiques.

Or, il y a parmi les 82.500 personnes intéressées des
salariés! Pourquoi ne pas envisager cette situation de plus
près. Pourquoi ne pas regrouper rensemble des parasta-
taux victimes de la guerre?

II y a - affime un membre -- une ridicule dispersion
en la matière.

Au cours d'une réunion, on insista sur le fá~t qu'il y
avait lieu de déposer la loi organique intéressant les vic-
timesciviles de la guerre.

Dans ce domaine, a-t-on affirmé, le département aurait
fait preuve d'une lenteur excessive.

Parlant du statut de la résistance civile, un membre a
constaté que le statut n'était pas applicable puisque les
organismes n'étaient pas encore reconnus. En entendant
cette déclaration, Monsieur le Ministre a affirmé que les
organismes auxquels ils avait fait allusion seraient recon-
nus sous peu.

Des 'plaintes furent également présentées, par plusieurs
membres au sujet du statut des réfractaires et de celui
des déportés. Pourquoi a-t-on fait observer n'en est-on pas
encore au stade de la reconnaissance?

La question de la transformation des présomptions de
décès en acte de décès - question qui intéresse les ayants
droit - a également préoccupé les membres de la Com-
mission.

Celle-ci insiste sur le dépôt urgent d'un projet fixant des
conditions humaines et raisonnables, pour la rédaction
des actes de décès.

Quand, avant d'agir, on dit au Département que le «dé-
c.ès doit être certain I), on oublie que dans de nombreux
cas - notamment ceux visant la mort des personnes poli-
tiques qui ont connu la chambre à gaz - il sera toujours
impossible d'apporter la preuve rée11e.

Il faut signaler aussi qu'il existe entre le Statut du P. P.
et la loi sur les pensions de réparation un manque de syn-
chronisation. Certains, avantages, prévus dans le Statut
du P. P. ne le sont plus dans la loi sur les pensions
de réparation.

Enfin, la Commission a retenu le vœu tendant à voir
payer par le Département, la Croix accordée à tous ceux
qui sont reconnus comme prisonniers politiques.
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ment medegedeeld, dat de beheerskosten ~O % bereiken
voor 1947 en 16% voor 1948!

Bij de bespreking die plaatshad over het N. W. O. l.
werd opgemerkt, dat de (( opvoering van het effectief van
het rneesterspersoneel ») van dit organisme geenszins
strookte met de maatregelen genomen ten opzichte van
het in andere sectors van het Ministerie tewerkgesteld per-
soneel. Bovendien, van de 83 millioen aangevraagd door
dit organisme wordt het grootste deel afgeleid naar het vak
der medische en pharmaceutische zorgen.

Welnu, onder die 82.500 belanghebbende personen zijn
er loontrekkenden! \Vaarom wordt die toestand niet nader
onderzocht? Waarom geen hergroepering van al de para-
statale instellingen voor de oorlogsslac.htoffers?

Er bestaat, volgens de bewering van een lid, een bespot-
telijke versnippering op 'dit gebied.

Tijdens een vergadering werd aangedrongen op het
Ieit dat het nodig was het ontwerp van organieke wet
betreffende de burgerlijke oorlogsslachtoffers in te
dienen.

Op dit gebied, werd er beweerd, zou het Departement
blijk hebben gegeven van overdreven traagheid.

Sprekend over het statuut van de burgerlijke weerstand,
stelde een lid vast dat dit statuut niet kon woruen toege-
past vermits de organismen nog niet waren erkend. Bij
het horen van die verklaring, bevestigde de heer Minister
dat de organismen waarvan gewag werd gemaakt eer-
lang zouden worden erkend ..

Klachten werden insgelijks door verschillende leden
geuit' over het statuut der werkweigeraars en dit van de
weggevoerden. Waarom, zo werd opgemerkt, heeft men
nog niet het stadium van de erkenning bereikt?

De kwestie van de omzetting van het vermoeden van
overlijden in akte van overlijden - kwestie van belang
voor de re~hthebbenden - werd insgelijks door leden
van de Commissie aangeroerd.

Deze drong aan op de spoedige indiening van een
ontwerp tot vaststelling van menselijke en redelijke voor-
waarden voor het opmaken van de akten van overlijden.

Wanneer, alvorens te handelen, in het Departement
wordt gezegd « dat het overlijden moet vast staan » dan
vergeet men dat in menig geval - inzonderheid die be-
treffende de politieke gevangenen die de dood vonden in
de gaskarners - het steeds onmogelijk zal zijn het werke-
lijk bewijs te leveren. .~

Ook moet er op worden gewezen , dat tussen het Sta-
tuut van de P. G. en de wet op de vergoedingspensioenen
een gebrek aan synchronisatie bestaat. Sommige voordelen
voorzien in het Statuut van de P. G. komen niet meer voor
in de wet op de vergoedingspensioenen.

T en slotte, heeft de Commissie de wens aangehouden,
dat het Departement het Kruis zou betalen dat wordt
toegekend aan al diegenen die als politieke gevangenen
worden erkend.
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1IL - Questions et réponses.

QUESTIC<)N I:

l' Le Ministre ne peut-il pas prévoir si une avance
pourra bientôt être accordée aux sinistrés de la catégorie A
(ancien système, c'est-à-dire habitation complètement dé-
truite) afin de leur permettre l'acquisition d'un mobilier?

Plusieurs voient leur maison déjà reconstruite mais ne
possèdent cependant pas les moyens pour acquérir Je mo-
bilier nécessaire.

2' Quand paraîtront les différents arrêtés royaux concer-
nant;

a) la réparation intégrale;
b) les priorités;
c) les unités mobilières?
J' Le Ministre ne pourrait-ii donner des instructions afin

de voir traiter par priorité les demandes émanant de vieil-
lards ou d'invalides qui désirent acquérir un immeuble de
libérés afin de faciliter la reconstruction?

4" Le Ministre de la Reconstruction ne peut-il obtenir de
son collègue des Finances que les fonds encore bloqués
des sinistrés des catégories A et B (ancien système) soient
libérés afin de fétéiliter la reconstruction.

5" Dans le cas d'exécution de travaux pour lesquels le
paiement est demandé par le sinistré, une expertise est
faite par la Direction Provinciale du Ministère de la Re-
construction. Le Ministre ne peut-il décider que cette
expertise suffit et que celle de la coopérative est superflue?
li n' est pas nécessaire de laisser expertiser deux fois les
mêmes comptes et les mêmes travaux.

RÉPONSE;

l L'octroi d'avances sur indemnités de dommages de
guerre n'a pas été consacré par la loi du l "" octobre 1947.

Celte procédure a été instaurée dans l'attente cl'une lé-
gislation définitive et elle n'est maintenue que jusqu'à la
mise en application effective de la loi afin d'éviter un arrêt
dans la reconstruction de maisons d' habitation.

Par ailleurs, la réglementation antérieure ne prévoyait
pas l'octroi d'avances sur indemnités relatives aux dom-
mages mobiliers.

La loi établit dans son article 8 que la réparation des
dommages mobiliers dont il est question se fera par prio-
rité en ce qui concerne les dommages aux meubles meu-
blants garnissant les immeubles d'habitation dont la va-
leur au 31 août 1939 ne dépassait pas 150.000 francs et à
raison d'un ensemble mobilier par sinistré propriétaire ou
locataire.

2' 0) Un premier arrêté royal fixant le coefficient d'in-
demnisation à attribuer aux bénéficiaires de ia réparation
intégrale est à l'étude devant la Commission désignée là
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Ill. - Vragen en antuioorden,

l" Kan de' Minister niet voorzien of spoedig een voor-
schot za] worden verleend aan de geteisterden van cate-
gorie A (oud stelsel, d.w.z. woning volledig vernield] ten
einde hun toe te laten een mobilair aan te kopen?

Van verschillenden is de woning reeds heropgehouwd,
maar zij beschikken ruet over de middelen om het nodige
mobilair aan te kopen.

2· Wanneer zullen de verschillende Koninklijke beslui-
ten verschijnen betreffende:

a) de integrale herstelvergoeding ;'
b) de voorrangen ;
c} de mobilaire eenheden?
3° Zou de Minister geen onderrichtingen kunnen geven

ten einde de aanvragen van bejaarde lieden of invaliden,
die een onroerend goed ter vervanging wensen aan te
kopen, in plaats van herop te bouwen, bij voorrang te
behandelen?

4° Kan de Minister van Wederopbouw van zijn collega
van Financiën niet verkrijgen dat het nog 'geblokkeerde
geld van de geteisterden van de categorieën A en B (oud
stelsel) zou worden vrijgegeven ten einde de wederopbouw
te vergemakkelijken?

5° In geval van uitvoering van werken waarvoor door
de geteisterde een betaling wordt gevraagcl, wordt door de
Provinciale Directie van het Ministerie van Wederopbouw
een deskundig onderzoek ingesteld. Kan de Minister niet
beslissen dat het deskundig onderzoek volstaat en dat het
onderzoek van de coöperatief overbodig is? Het is niet
nodig tweemaal dezelfde rekeningen en werken aan een
deskundig onderzoek te onderwerpen.

ANTWOORD:

l" Het verlenen van voorschotten op vergoedingen we-
gens oorlogsschade werd door de wet 'van lOetober 1947
niet bekrachtigd.

Dié procedure werd ingevoerd .jn afwachting van een
definitieve wetgeving, en zij wordt slechts behouden tot
het daadwerkelijk van kracht worden van de wet, ten
einde een onderbreking in de wederopbouw van uioon-
huizen te verrnijden.

De vorige wetgeving voorzag, overigens, geen toeken-
ning van voorschotten op vergoedingen voor schade aan
roerende goederen.

.De wet bepaalt in artikel 8 dat het herstel van de schade
aan roerende goederen waarvan sprake, zal gebeuren bij
voorrang voor de schade aan het stofferend huisraad in
onroerende goederen waarvan de waarde, op 31 Angus-
tus 1939, 150.000 frank niet te boven ging, naar rato van
een mobilair per geteisterd eigenaar of huurder.

2° a) Een eerste Koninklijk besluit houdende vaststelling
van de vergoedingscoëHicient toe tekennen aan de recht-
hebbenden op de integrale vergoeding, ligt ter studie bij de



cet effet par l'arrêté du Régent du 12 janvier 1948 (Moni-
teur n" 35 du 4 février 1948).

La fixation de ce coefficient, sur base des conclusions
de la Commission susdite, sera promulguée pour des pé-
riodes déterminées, et en premier lieu pour le premier se-
mestre de 19'ffl.

Sa détermination se fera par région, compte tenu du
coût réel de la reconstruction dans chacune d'elles.

b) ct c) Les arrêtés royaux relatifs aux priorités et aux
unités mobilières sortiront incessamment.

3"' L'attribution de la priorité sollicitée pour les vieil-
lards et les invalides dépend des dispositions de I' arrêté
royal à prendre à cet effet dans le cadre de la loi.

En matière d'acquisition d'immeubles de remplacement.
il est prévu un traitement préférentiel pour les personnes
âgées ou malades.

4" Les sinistrés peuvent obtenir, sur requête adressée à
Monsieur le Ministre des Finances, la faculté de disposer,
en vue de la restauration de leur bien endommagé, de tout
ou partie des fonds momentanément indisponibles, dépo-
sés par eux, en application des arrêtés-lois du 6 octobre
1944.

Il n'est pas possible, sans contrevenir aux dispositions
de la loi du 14 octobre 1945, d'accorder la libération des
fonds bloqués au titre cie l'emprunt d'assainissement mo-
nétaire.

5" Les expertises effectuées par les Services Techniques
des Directions Provinciales ont pour objet de déterminer'
l'étendue des dommages subis et d'en évaluer le montant,
valeur 1939, en vue de fixer l'indemnité de réparation.

Les Services Techniques des Coopératives ont été char-
gés temporairement de contrôler le réemploi préalable-
ment au paiement des avances et des crédits. JI s'agit là
de contrôles différents qui ne se cumulent pas,

QUESTION 2:

1" li n'est pas raisonnable que l'octroi des avances soit
supprimé avec effet rétroactif.

Les demandes d'avance introduites devraient normale-
ment être examinées et satisfaites.

, 2" Les moyens financiers accordés par l'O.C.C.H. sont
trop réduits en raison de ce que les avances octroyées sont
presque toujours portées en déduction du montant de ces
crédits.

Beaucoup de sinistrés sont contraints, en raison de ce
[nit , c1'arrêler les travaux.

3" II cs! à regretter que certaines dispositions provisoires
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Commissie die met dat doel werd aangewezen door het
besluit van de Regent van 12 Januari 1948 (Staatsbl<ld,
n" 35 van 4 Februari 1948).

De vaststelling van die coëlficient, op grondslag van de
besluiten van voornoernde commissie, zal bekendgemaakt
worden voor bepaalde tijdperken, en voor het eerst voor
het eerste semester van 1948.

De vaststelling zal gebeuren per streek, rekening hou-
dend met de werkelijke kesten van de wederopbouw in
elke streek.

b) en c] de Koninklijke beeluiten betreffende de voor-
rangen en de rnobilaire eenheden zullen eerstdaags ver-
schijnen.

3" De toekenning van .de gevraagde voorrang aan be-
jaarde lieden en invaliden hangt af van de te dien einde,
binnen het kader van de wet, bij Koninklijk besluit te
nemen beschikkingen.

In zake de verwerving van een onroerend goed ter vere
vanging, "iseen voorkeurbehandeling voorzien voor de be-
jaarde of zieke personen.

4° De geteisterden kunnen, op verzoekschrift gericht tot
de heer Minister van Financiën, de beschikking bekomen,
met het oogop het herstel van hun beschadigd goed, over
hetgeheel of een gedeelte van de tijdelijk onbeschikbare
fondsen die door hen in toepassing van de besluitwetten
van 6 October 1944 werden aangegeven.

Het is niet mogelijk om, zonder de beschikkingen van de
wet van 14 October 1945 te overtreden, de vrijgeving te
verlenen van de fondsen die geblokkeerd zijn op grond van
de muntsaneringslening.

5" De deskundige onderzoeken die gedaan worden door
de Technische Diensten van de Provinciale Directies, heb-
ben ten doel de omvang van de geleden schade te bepalen
en het bedrag er van, waarde 1939, te ramen met het oog
op de vastetellingvan de herstelvergoeding.

De Technische Diensten van de Coöperatieven werdcn
tijdeliik er mede belast, vóór de betaling van de voor-
schotten en van de kredieten, de wederbelegging te contre-
leren. Het geldt hier verschillende contrôles die niet wor-
den samengevoegd.

VRAAG 2:

I" Het is niet redelijk dat de toekenning van voorschot-
ten met terugwerkende kracht wordt afgeschaft.

De ingediende aanvragen tot hel verkrijgen van voor-
schotten zouden normaal dienen onderzocht en bewilligd.

2° De financiële middelen die door de C. D. H. K. wor-
den toegekend zijn te gering, daar de verleende voorschot-
ten bijna altijd worden afgetrokken van het bedrag van
die kredieten.

Ten gevolge van dit feit zijn veel geteisterden gedwon-
gen de werken stop te zetten.

3" Het is betreurenswaardig dat sornrnige voorlopige be-
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qui étaient d'application aient été suspendues avant la
mise en application de la loi.

Par exemple. ces derniers temps, toutes les demandes
pour acquérir ou construire des immeubles de remplace-
ment sont restées sans décision.

Le Ministre ne peut plus prendre semblable décision el
le Comité Interministériel chargé de cette question n'est
pas encore en activité.

Les dispositions .provisoires devraient être maintenues
jusqu'à ce que la loi soit d'application.

RÉPONSE:

l'' L'octroi des avances sur indemnités de dommages de
guerre n'a pas été suspendu avec effet rétroactif, mais les
demandes clavance introduites après le IS octobre 194ï
n'ont plus été prises en considération.

Cette décision a été prise en raison;

a) de J'existence d'une législation définitive en matière
de réparation de dommages de guerre depuis le l'" octobre
1947;

b) du fait que le nombre des 'dernandes introduites avant
celle date .est tellement important qu'il est inutile d'en
prévoir l' augmentation pour maintenir l'application de la
réglernenation provisoire jusqu'à la mise en application
définitive de la loi.

2" Lorsque les crédits de restaurauon obtenus par un si-
n.stré , cumulés avec les avances qui lui ont été octroyées
par le Ministère de la Reconstruction, atteignenl un mon-
tant égal ou supérieur à la limite de l'indemnité définitive
à laquelle il est présumé pouvoir prétendre, il est normal
qu'une partie de l'avance soit utilisée t. l'amortissement
du prêt hypothécaire qui lui a été consenti.

La même procédure est utilisée s'il apparaît que le si-
nistré dispose de ressources personnelles lui permettant de
contribuer à la restauration de son bien.

Cependant, rÜ.Cc.H. a reçu de mon Département des
instructions relatives à l'octroi de crédits plus étendus à
certaines catégories de sinistrés de condition modeste. ne
possédant pas de moyens propres et désireux de recon-
struire leur maison d'habitation.

Dans ces cas, ct notamment en ce qui concerne les si-
nistrés se trouvant dans les conditions requises pour béné·
licier de la réparation intégrale et qui ont obtenu une
avance égale à deux fois la valeur 1939 du dOIT.mage,
rO.c.CH. est autorisé à accorder des prêts à concurrence
de 2,5 fois cette valeur sans qu'en aucun cas le montant
cumulé des avances et des crédits octroyés puisse dépasser
45 fois le montant de ce dommage.

3' Les autorisations d'acquisition d'immeubles de rem-
placement dépendenl de la mise en activité de la Com-
mission Interministérielle prévue à l'article 8, § 4. de la
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schikkingen die van toepassing waren, werden geschorst
vóór het van kracht wQrden van de wet.

Zo zijn, bij voorbeeld, de laatste tijd, al de aanvragen
om onroerende goederen ter vervanging aan te kopen of
te bouwen zonder beslissing gebleven.

De Minister kan een dergelijke beslissing niet meer ne-
men en het [nterministerieel Comité dat met dit vraagstuk
is belast. heeft zijn werkzaarnheden nog niet aangevat.

De voorlopige beschikkingen zouden dienen gehand-
haafd fot de wet var. ioepassing wordt.

ANTWOORD:

l'' Het toekennen van de voorschotten op vergoedingen
voor oorlogsschade werd niel met rerugwerkende kracht
geschorst rnaar de na IS October 1947 ingediende aanvra-
gen om voorschotten werden niet~eer in aanrnerking ge-
nomen.

Deze beslissing werd genornen :

a) wegens het bestaan sedert I October 1947 van een
definitieve wetgeving in zake herstel van oorlogsschade :

b} wegens het feil dat hel aantal vóór die datum inge-
diende aanvragen zo aanzienlijk is dat het onnodig is de
stijging er van te voorzien om de toepassing van de voor-
lopige reglernentering tot de definitieve toepassing van de
\vet te handhaven.

2" W anneer de door een geteisterde bekornen herstel-
kredieten, gevoegd bij de voorschotten die hem door het
Ministerie van Wederopbouw werden toegekend, een be-
drag bereiken dat gelijk is aan of hoger dan de grens van
de delinitieve vergoeding waarop hij geacht wordt aan-
spraak te mogen maken, dan is het normaal dat een deel
van het voorschot aangewend wordt tot delging van de
hypothecaire lening di~ hem werd toegestaan ,

Dezelfde procedure wordt toegepast wanneer blijkt dat
cie geteisterde over persoonlijke hulpmiddelen beschikt die
hem toelaten bi) te dragen tot het herstel van zijn goed.

Nochtans, heeft de C. D. H. K. van mijn Departement
onderrichtingen ontvangen betreffende het toekennen van
ruimere kredieten aan zekere categorieën van geteisterden
.met geringe inkomsten die geen eigen middelen bezirren
er. hun woning wensen weder op te bouwen.

In die gevallen, en o.rn. voor de geteisterden die aan de
vereiste voorwaarden voldoen om de integrale vergoeding
te genieten en een vcorschot gelijk aan tweemaal cil:.
waarde van 1939 van het geteisterde goed hebben beko-
men, is de C. D. H. K, gernachtigd leningen toe te staan
tot een bedrag van 2,5 maal deze waarde. Daarbij mag het
samengevoegde bedrag der toegestane voorschotten en kre-
dieten in geen geval meer bedragen dan 4,5 maal het
bedrag van die schade.

3" De rnachtigingen lot aankoop van onrcerende goe-
deren ter vervanging hangen af van het in werking stellen
yan de in àrtikel 8, § 4, van de wet van 1 October I()47



loi du l'' octobre 1947 sur la' réparation des dommages de
guerre aux biens privés.

Cette Commission, qui aéti créée par l'arrêté du Ré-
gent du 22 janvier 1948 .(Moniteur des 26 et 27 janvier
1948) a commence ses travaux le 18 février 1948.

QUEsTION 3:

,,, Combien de Coopératives de Sinistrés existe-toi! dans
le pays?

RÉPONSE:

47 pour les immeubles d'habitation -l- I pour la batel-
lerie.

QUESTION:

.2" Combien d'habitatio.ns ont été reconstruites par ces
organismes?

RÉPONSE:

ReCOngt(llction$ Répi'rntions

En cours:

Avec aide totale .
Avec aide partielle (de la Coo-

pérative] .

1692 1224

2840 5694

Terminés:

Avec aide totale 944
Avec aide partielle (de la coo-

pérative) '" 2731
depuis leur création au 31 d.écembre 1947.

1710

10850

QUESTION:

3" Quel est le montant des subsides accorclés.par le Gou-
vernement à ces Coopératives?
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betreffende het herstel van de oorlogsschade aan private
goederen voorziene lnterministeriële Cornrnissie.

Deze Commissie, die werd opgericht bi] Besluir van cie
Regent van 22 Januari 1948 (Staatsblad van 26 en 27Ja-
nuari 1948). heeft op 18 Februari 1948 haar werkzaarn-
heden aangevat.

VRAAG 3:

I~ Hoeveel Coöperalieven van geteisterden zijn er III

het 'land?
ANTWOORD:

47 voor de woongebouwen + I voor de schipperij.

VRAAG:

2"'Hoeveel woningen werden door die organismen hcr-
opgebouwd?

ANTWOORD:

Wederopge!J<,,"v<1c H"TStrldt:

III aanbouui :

Met volledige hulp .
Met gedeeltelijke hulp (van de

Coöperatief] .

1692 1224

2840 56~4

Af:

Met volledige hulp .. , ... ... ... 944 1710
Met gedeeltelijke hulp (van de

Coöperatief] .... ... ... ... ... 2731 10850
sedert de opr ichting er van op 31 December 1947..

VRAAG:

3" Welk is heL bedrag van de door cic Regering aan die
Coöperatieven verleende subsidiën ?

RÉPONSE. : ANTWOORD:

1946 ... fr. 16.951. 975,04 '1946 ... fr. 16.951.975,04
1947 32.587.251.08 1947 32.587.251,08

QUESTION: VRAAG:

4" Ces Coopératives, du fait qu'elles constituent un élé-
ment administratif auxiliaire, causent-elles Un ralentisse-
ment dans la reconstruction?

RÉPONSE:

Certainement non. Pouvant être considérées comme des
auxiliaires locaux de l'administration centrale elles sont
mieux placées que quiconque pour étudier et entreprendre
ensuite la reconstruction groupée des immeubles sinistrés.
Une récente circulaire (n" 47/28) a donné aux Coopératives

4" Zijn deze Coöperatieven oorzaak van vertraging bij
de wederopbouw doordat zi] een administratief hulporga-
nisme uitmaken?

ANTWOORD:

Volstrekt niet. Daar zij mogen beschouwd worden als
plaatselijke hulporganismen van het centraal bestuur, be-
kleden zi] een betere plaats dan wie ook om de wederop-
bouw in groep van de geteisterde onroerende goederen te
bestuderen en vervolgens aan te vattcn. Een recente om-
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toutes les instructions nécessaires pour mener à bonne fin
ces reconstructions groupées. Celles-cl ont le grand avan-
lage de permettre un 'abaissement sensible du prix de la
construction en ne nécessitant qu'une seule adjudication
el en groupant les commandes en matériaux et ·les trans-
ports indispensables. Ce sont les Coopératives qui sont ou-
tillées pour mener à bien cette tâche dans les délais les
plus courts.

QUESTION:

5" Ces Coopératives de sinistrés sont-elles nécessaires et
indispensables?

RÉPONSE:

Oui. Il est démontré par la réponse qui précède (ju'il
était nécessaire de prévoir outre l' organisaton générale du
Déparlement des organismes à l'échelon régional.

Les Coopératives remplissent ce rôle. Elles constituent
des auxiliaires à l'Administration Centrale à un échelon
sensiblement équivalent à celui de l'arrondissement.

En outre, de la mission qui leur est dévolue et qui fait
l'objet de la question n" 4, elles fourniss~nt encore aux
sinistrés tous les renseignements que ceux-ci peuvent dési-
rer. Elles les ont aidés précédemment à remplir leur dos-
sier de dommages de guerre. Elles les aident de leurs con-
seils en matière de plans, devis, soumission, etc ...

QUESTION:

6" Les présidents-secrétaires ou les administrateurs-gé-
rants de ces Coopératives, 'sont-ils rémunérés ou indemni-
sés?

RÉPONSE:

Non. Aucun administrateur d'aucune société Coopérative
ne touche ni traitements ni indemnités d'aucune sorte;
seul les employés par les dites coopératives bénéficient
d'une rémunération.

QUESTION:

7" Quel est Je montant de cette rémunération ou de cette
indemnisation?

RÉPONSE:
Néant.

QUESTION 4:

Monsieur le Ministre a annoncé une sérieuse révision
de la loi de 1914-18.

La Commission instituée a-t-elle terminé ses travaux.

Puis-je savoir comment vous compler régler le différend
qui existe depuis plusieurs années au sujet de la somme
de 144 millions que la Belgique a réclamée et obtenue pour
les déportés mais qui ne leur ont pas encore été rem-
boursés?
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zendbrief(n' 47/28)heeft aan de Coöperatieven alle nodige
onclerrichtingen verstrekt om die wederopbouw in groep
töt-een goed einde tebrengen. Deze hiedt het grote voor-
deel dat hij een merkelijke vermindering van de bouwprijs
toelaat, slechts één enkele aanbesteding vereist en de be-
stellingen van materialen en het onontbeerlijke vervoer
groepeert. De Coöperètieven zijn uitgerust om deze op-
dracht binnen de kortste terrnijnen tot een goed einde te
brengen.

VRAAG:

5° Zijn die Coöperatievenvan geteisterden noodzakelijk
. en onontbeerlijk ?

ANTWOORD:

ja, Bovenstaand antwoord bewijst dat het nodig was,
buitende algemene organisatie van het Departement, op
gewestelijk gebied organismen te voorzien.

De Coöperatieven vervullen die opdracht. Zij vorrnen
hulporganismen vanhet Centraal Bestuur; op een trap die
merkelijk overeensternt met deze van het arrondissement.

Buiten de opdracht die hun werd toevertrouwd en die
het voorwerp uitrnàakt van vraag n" 4;,.verstrekken zij bo-
vendien aan de geteisterden alle inlichtingen die deze
mochten wensen. Zij hebben hen vroeger geholpen bij
het invullen van hun dossier voor oorlogsschade. Zij hel-
pen hen door hun raadgevingen in zake plannen, bcstek-
ken, inschrijving, enz.

VRAAG:

6° Worden de voorzitters-secretariasen of de beheerders-
zaakvoerders van dieCoöperatieven bezoldigd of vergoed?

ANTWOORD:

Neen. Geen enkel beheerder van geen enkele coopera-
tieve rnaatschappij ontvangt enige wedde of vergoeding
van welke aard ook r alleen de bedienden der Coöperatie-
ven genieten een bezoldiging. .

VRAAG:

7" Welk is het bedrag van die bezoldiging of van die
vergoeding.

ANTWOORD:

Geen.

·VRAAC 4:

De heer Minister heefteen grondige herziening van de
wet van 1914-1918 aangekondigd,

Heeft de ingestelde Commissie haar werkzaamheden
beéindigd ? .

Mag ik weten hoe U het geschil hoopt op te lossendat
sedert ettelijke jaren bestaat nopens het bedrag van 144
rnillioen dat België geëist en bekomen heeft voor -de weg-
gevoerden doch dathU\1 nog niet werd uitgekeerd?



RÉPONSE:

Les fédérations de victimes civiles de la guerre 19J 4-
1918 ont été invitées à présenter en commun leur cahier
de revendications. Deux fonctionnaires leur ont été ad-
joints à titre de conseillers techniques. L'examen des di-
verses revendications des victimes civiles est terminé et
les fédérations élaborent en ce moment leur cahier de re-
vendications. Leur travail n'est pas encore terminé. Ce
cahier de revendications après examen et amendements
éventuel sera traduit en projet de loi.

Il appartient donc au Parlement de se prononcer sur le
différend relatif aux 144 millions.

QUESTtON 5:

La Fédération Nationale des Déportés de Belgique qui,
depuis la Libération, a été appelée à représenter dans les
commissions ministérielles les déportés de la dernière
guerre. se plaint de ce que voire Département semble
l'ignorer.

A la libération, M. Pauwels, ex-Ministre des Victimes
Civiles, a désigné le Secrétaire Général de celle imper-
tante fédération, pour représenter les travailleurs obliga-
toires et les réfractaires, notamment au Comité Belge au
Rapatriement . C'est celte fédération qui a. en janvier 1946,
collaboré aux statuts.

Elle se plaint que, depuis votre avènement comme Mi-
nistre, vous ne la connaissiez plus comme apte à s'occu-
per des déportés de la dernière guerre et que vous lui pré-
fériez une association née de la guerre. Le résultat c'est
que vous donnez naissance à des rivalités entre associa-
tions, alors que la Fédération Nationale des Déportés, forte
de son expérience, cherche à développer une Entente
Interfédérale qu'elle a créée pour le bien de tous ces
malheureux.

RÉPONS£ :

La Fédération Nationale des Déportés de Belgique
groupe principalement des déportés de la guerre 1914 et
1918 et accessoirement des déportés pour le travail obli-
gatoire de la guerre 1940-1945. Ceci résulte des statistiques
que celle fédération a fournies à mon département.

La Fédération Nationale des Travailleurs déportés en
revanche groupe le plus grand nombre des déportés pour
le travail obligatoire de la guerre 1940-1945.

Il est donc normal que la Fédération Nationale des Dé-
portés de Belgique soit consultée pour ce qui regarde les
déportés de la guerre 1914-1918 tandis quela seconde
fédération est considérée comme le mouvement le plus
représentatif des déportés de la dernière guerre.
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ANTWOORD:

De Federaties van burgerlijke slachtoffers van de oorlog
1914-1918 werden uitgenodigd gemeenscháppelijk vlum
programma met eisen in te dienen. Er werden hun twee
adjuncten als technische adviseurs toegevoegd. Het onder-
zoek van de verschillende eisen van de burgerlijke slacht-
offers is geéindigd en de Federaties werken op dit ogen-
blik hun programma met eisen uit. Hun werkzaamheden
zijn nog niet geëindigd, Dit programma met eisen zal, na
onderzoek en gebeurlijke verbetering, tot een wetsontwerp
worden omgewerkt. '

Het Parlement zal zich dus moeten uitspreken over
het geschil betreffende de 144 millioen.

VRAAG 5:

sa Het Nationaal Verbond der Belgische Weggevoerden
dat, sedert de Bevrijding, geroepen werd om in de 'minis-
teriële commissies de weggevoerdén uit de jongste oorlog
te vertegenwoordigen beklaagt er zichover dat Uw Depar-
tement zijn bestaan niet schijnt te vermoeden.

Bij de bevrijding, heeft de heer Pauwels, gewezen Mi-
nister van de Burgerlijke Oorlogsslachtoffers, de Algemeen
Secretaris van die belangrijke bond aangewezen om de ver-
plichte arbeiders en de werkweigeraars te vertegenwóordi-
gen, o. m. in het Belgisch Comité voor Repatriëring. Die
bond heeft in januari 1946 medegewerkt aan destatuten.

Hij beklaagt er zich over dat U, sedert uw aanstelling
tot Minister, hem niet meer geschikt acht om zich bezig
te houdenmet de weggevoerden van de jongste oorlog en
dat U de voorkeur zoudt geven.aan een uit de oorlog ont-
stane vereniging, Dit heeft ten gevolge, dat U aanleiding
geeft tot wedijver tussen verenigingen, ofschoon net Na-
tionaal Verbond der Weggevoerden, dat op ervaring bo-·
gen kan, naar de uitbreiding streeft van een Interfederaal
Verbond dat zij in leven heeft geroepen voor het welzijn
van al die ongelukkigen,

ANTWOORD:

Het Nationaal Verbond der Belgische Weggevoerden
groepeert daarentegen het grootste aantal weggevoer-
1918 en, in bijkomende orde, weggevoerden voor de ver-
plichte arbeidsdienst van de oorlog 1940-1945. Dit blijkt
uit de statistieken die dit Verbond aan mijn Departement
heeft verstrekt.

Het Narionaal Verbond ,der weggevoerde Arbeiders
groepeert daarentegen het grootste aantal der weggevoer-
den voor de verplichte arbeidsdienst van de oorlog 1940-
1945.

Het is derhalve normaal dat het Nationaal Verbond der
Belgische Weggevoerden wordt geraadpleegdwat de ge-
deporteerden van de oorlog 1914·1918 betreft, terwijl het
tweede Verbond beschouwd wordt als de rneest vooraan- .
staande beweging van de weggevoerden van de jongste
oorlog. '.
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QUESTION 6:

Peut-on savoir si les formulaires officiels pour les tra-
vailleurs obligatoires en vue de la reconnaissance de leur
qualité. sont déjà. distribués aux Fédérations.

11a été "question de ces formulaires dans la Presse, mais
à Gand, notamment. la Fédération qui s' occupe des dé-
portés des deux guerres. n'a pas reçu ces formulaires offi-
ciels. Cependant, depuis quelques mois. elle a adressé les
demandes de ses membres au service de la rue de la Loi.
ISS.

RtPONSE:

Il semble utile de faire une distinction bien nette entre
la demande. qui doit être formulée par les travailleurs obli-
gatoires qui veulent se prévaloir des dispositions du Sta-
tut, el le questionnaire utilisé par le Département en vue
de l'instruction du dossier.

ln La demande est introduite, soit par lettre. soit au
moyen de l'un des formulaires (lettres-types) qui ont été
établis spontanément par certaines fédérations et mis par
elles à la disposition des intéressés. Ces formulaires sont
purement li privés Il.

?:' Le Il formulaire de renseignements 'I prévu à I'ar-
ticle 3 de l'Arrêté du Régent du 29 novembre 1947 (Mon.
du 3 décembre 1947) est un questionnaire officiel destiné
à recueillir les renseignements généraux nécessaires pour
l'instruction des demandes et qui devra être retourné sous
pli recommandé.

Il sera envoyé directement aux intéressés et non aux
Fédérations, même lorsque les Fédérations ont centralisé
les demandes et les ont transmises en bloc - pour leurs
membres - au Département.

Cette procédure a dû être appliquée en vue d'éviter
l'ouverture de plusieurs dossiers. pour les personnes qui
ani introduit plusieurs demandes. par des voies différentes.

QUESTION 7:

Il a été question dans la Presse de la création de com-
missions .de contrôle provinciales et locales pour la recon-
naissance du titre de Travailleur obligatoire.

Dès dispositions sont-elles prises pour que les Fédéra-
tions qui ont présenté des candidats, soient représentées?

Le Statut prévoit que les associations reconnues présen-
lent des candidats? Or. on tarde à reconnaître celle qui
est la plus forte parce que neutre? Cependant. cette Fé-
dératión nationale réunit toutes les conditions exigées pour
être reconnue. 'i
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VRAAG 6:

Mag men weten ofde officiële formulieren voor de ver-
plichte arbeiders met het oog op de erkenning van hun
hoedanigheid reeds aan de Federaiies werden uitgt';rei~t.

Inde Pers werd van die formulieren gewag gemaakt,
doch 0, m. te Gent, heeft de Bond die zich met de wegge-
voerden van beide oorlogen bezighoudt die officiéle fore
mulieren nog niet ontvangen. Nochtans heeft hij sedert
enkele maanden de aanvragen van zijn leden overgemaakt
aan de dienst gevestigd in de Wetstraat, ISS.

ANTWOORD:

Het lijkt nuttig een duidelijk onderscheid te maken tus-
sen de aanvraag, welke door de verplichte arbeiders die,
aanspraak willen maken op het genotvan de bepalingen
van het Statuut, moet worden ingediend en de vragenlijst
welke door het Departement wordt gebruikt met het oog
op het onderzoek van hun dossier.

l' De aanvraag wordt ingediend. hetzij per briel, hetzij
op een van de Iormulieren [type-brieven] welke door som-
mige federaties spontaan werden opgemaakt en ter be-
schikking gesteld van de belanghebbenden. Die Iorrnulie-
ren zijn lourer van (( private » aard.

2" Het « inlichtingslorrnulier IJ. voorzien in artikel 3 van
het besluit van de Regent van 29 November 1947 (Staa/s-
bloel van 3 December 1947) is een officiële vragenlijst
bestemd om de algemene. inlichtingen in te winnen die
noodzakelijk zijn voor het onderzoek van de aanvragen en
die onder aangetekende ornslag dient teruggestuurd.

Het zal rechtstreeks aan de belanghebbenden worden
gezonden, zelfs indien de federaties de aanvragen hebben
gecentraliseerd en tcgelijk , voor al hun [eden, aan het De-
partement hebben overgemaakt.

Die procedure diende gevolgd ten einde te vermijden
dat verschillende dossiers zouden worden geopend voor de
personen die verscheidene aanvragen hadden ingediend
langs verschillende wegen.

VRAAG 7:

In de Pers is er sprake geweest van de oprichting van
provinciale cri gemeentelijke contrôlecommisaies voor de
erkenning van de hodanighei.j van Verplicht Arbeider.

Werden schikkingen genomen opdat de bonden die can-
didaten hebben voorgedragen zouden worden vertegen-
woordigd )

Het Statuut voorziet dat de erkende verenigingen candi-
daten voordragen. Maar er wordt gedraald met de erken-
ning 'van deze die het sterkst is wegens haar onzijdigheid.
Nochtans beantwoordt die Nationale Bond aan al de ge-
stelde vereisten om te worden erkend.



RÉPONSE:

L'article 6 de l'arrêté-loi du 24 décembre 1946 organi-
sant le statut des déportés pour le travail obligatoire de la
guerre 1940-1945 prévoit que les associations reconnues
de déportés pour le travail obligatoire, dont un arrêté
royal dressera la liste, proposent les membres des commis-
sions de contrôle chargés de représenter les déportés.

En exécution de cet article, les diverses associations fu-
rent invitées à faire connaître le nombre de Jeurs membres
ainsi qu'un extrait de leur livre de caisse.

Seule la Fédération Nationale des déportés a fourni les
renseignements demandés, d'où il est apparu qu'elle
était de loin la plus forte fédération des déportés pour le
travail obligatoire de Ja guerre 1940-1945. C'est pourquoi
la Fédération Nationale des travailleurs déportés a été re-
connue par arrêté du Régent du 21 août 1947.

Cette Fédération a présenté ses candidats et les corn-
missions vont être constituées incessamment.

QUESTION 8:

Le Budget prévoit qu'il faudra modifier la loi concernant
la réparation des victimes civiles de la guerre de 1914-1918.

Il y a une anomalie, à notre avis. lorsqu'on parle de
déportés. Ne pourrait-on les faire rentrer dans la loi géné-
rale des pensions de réparation qui vise toutes les victimes
du devoir!

Les déportés de 1914-1918 ont tine disposition légale qui
reconnaît l'acte patriotique 'lu 'ils ont posé en se laissant
déporter pour refus de travail.

Vous savez, M. le Ministre. que les déportés de 1914-
1918 ont un tout autre mérite que les travailleursobliga-
toires de la dernière guerre.

RÉPONSE:

Deux lois ont été prises pour fixer les réparations à·ac-
corder aux victimes de la guerre 1914-1918. soit d'une part
les lois coordonnées sur les pensions militaires, d'autre part
la loi sur les réparations à accorder aux victimes civiles de
la guerre. En vertu de ['urtic]e 2 de cette dernière loi (I le
taux de l'indemnité est porté à un chiffre plus éievê ~i le
dommage est la conséquence d'un acte patriotiqueaccom-
pli par la vidime; est considérée comme telle. la déporta-
tion subie dans les conditions prévues à l'article 6. II

Les déportés qui ont été soumis sans rémunération cor-
respondant au travail obligatoire ou que s'y sont constam-
ment refusés sont donc assimilés aux autres victimes du
devoir civique de la guerre 1914-1918: prisonniers politi-
ques, agents de renseignements, presse clandestine, etc.
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A:nWOORD:

Artikel 6 van de besluitwet van 24 December 1946 tot
inrichting van het statuut van de weggevoerden voor de
verplichte arbeidsdienst van de oorlog 1940-194S, voorziet
dat de erkende verenigingen van weggevoerden voor de'
verplichte arbeidsdienst ' waarvan de lijsr bij Koninklijk
besluit zal worden opgemaakt, de leden van de contrôle-
cornmissies belast met de vertegenwoordiging van de weg-
gevoerde, voorstellen.

In uitvoering van dit artikel werden de verschillende ver-
enigingen verzocht het aantal hunner leden, alsrnede een
uittreksel van hun kasboek, bekend te maken.

Alleen de Nationale Federatie van weggevoerden heeft
de gevraagde inlichtingen verstrekt, waaruit blijkt dat zij
veruit de sterkste federatie is van weggevoerden .voor de
verplichte arbeidsdienst van de oorlog 1940-194). Om die
reden werd de Nationale Federatie der weggevoerde Ar-
beiders dan ook erkend bij besluit van de Regent van
21 Augustus 1947.

Die Iederatie heelt haar candidaten voorgesteld en de
commissiën zullen eerlang worden sarnengesteld.

VRAAG 8:

In de Begroting wordt uoorzien dat de wet betreffende
het herstel van de schade geleden door de burgerlijke
slachtoffers van de oorlog 1914-1918 zal moeten worden
gewijzigd. .

Naar"Onsoorded .bestaat er een abnormaliteir wanneer
men- spreekt van' weggevoèrden. Zou men deze niet kun-
nen opnernen in de algernene wet op de herstelpensioenen
die aide slachtoffersvan de plicht beoogt ~ .

De weggevoerden van 1914-1916· hebben een uieisbc-
schi~~ing waarbij de door hen gestelde daad wordt erkend
toen zij zich hebben laten wegvoeren voor werkweigering .

Het is U bekend, Mijnheer de Minister, da; de wegge-
voerden van 1914-18 een gehee] andere verdienste hebben
dan de verplichte arbeiders uit de jongste oorlog.

ANTWOORD:

Om de vergoedingsvergoedingen vast te stellen welke
dienen toegekend aan de slachtoffers van de oorlog 1914-
1918werden twee wetten uitgevaardigd, hetzij enerzijds de
sarnengeordende wetten op de militaire pensioenen en, an-
derzijds, de wet op de vergoedingsvergoedingen toe te ken-
nen aan de burgerlijke slachtoHers van de oorlog. Krach-
ten' artikel 2 van die laatste wet « wordt het bedrag van de
vergoeding verhoogd indien de schade het gevolg is van
een vaderlandlievende daad door het slachtoffer gesteld:
wordt als zodanig heschouwd, de deportatie die on::lergaan
werd in de bij artikel 6 voorziene voorwaarden )J.

De gedeporteerden die aan de verplichte arbeidsdienst
werderi onderworpen zonder overeenstemmende bezoldi-
grng of die er zich steeds aan onttrokken hebben, worden
dus -gelijkgesteld met de andere slachtolfers van de bur-
gerplicht van de -oorlog 1914-1918: politieke gevangenen,
inlichtingsagenten, sluikpers, enz.
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II résulte de cet exposé qu'il est absolument normal d'en-
visager la révision de la situation des déportés de la guerre
1914~1918 dana-le cadre vde la loi sur les vidimes civiles
de la même guerre.

QUESTION 9:

Pensions de veilVes.

Le Département admet que les pensions de veuves de
guerre pour les victimes civiles sont extrêmement réduites.

Quelles sont les dispositions qui ont été prises pour
remédier à cette situation malheureuse dans laquelle se
trouvent les veuves de guerre?

Depuis 1946 toutes les autres veuves de guerre reçoivent
2.000 francs par mois, tandis qu'on paie 675 francs par
mois aux veuves de victimes civiles.

Cependant, en février 1946, M. Van A elter avait bien
spécifié que toutes les ueuocs de guerre se,raient mises sur
le même pied. Il faut réparer cette erreur complètement et
donner à ces veuves les 2.000. francs par mois avec rétro-
activité au 1"' janvier 1946.

RÉPONSE:

Il appartiendra au législateur de se prononcer surIa re-
vision des pensions de veuves de victimes civiles. Le pro-
jet de loi sur les pensions de réparation à accorder aux
victimes civiles de là guerre 1940-1945 est actuellement
discuté en comité ministériel restreint. De plus, et dès que
les fédérations de victimes civiles dé la guerre 1914-1918
auront remis leur cahier de revendication, les dites reven-
dications, après examen et amendement éventuel, seront
traduites en projet de loi.

QUESTION 10:

Il est fait allusion à l'O. N. A. C. et à l'O. N. 1. G. pour
les déportés de la dernière guerre.

L'O. N. A. C. est intervenu au début de la libération
pour les réfractaires au travail, ceux qui avaient été arrêtés
au cours de rafles notamment. Mais quelques mois après,
elle a cessé de s'intéresser à eux. Il y a dans ces réfrac-
taires des cas malheureux qui sont comparables à ceux
des Prisonniers Politiques pour qui l'aide gouvernementale
est assurée,

Quel est le crédit prévu pour l'intervention de 1'0. N.
A. C. dans ces conditions?

RÉPONSE:

Un crédit de l ,5 million est prévu en faveur des résis-
tants civils et réfractaires à l'article 11 du projet de bud-
get du Mini,stère de la Reconstruction, dépenses résultant
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Uit die uiteenzetting blijkt dat het volstrekt normaal is de
herziening van de toestand van de gedeporteerden van de
oorlog 1914-1918 in overweging te nemen binnen hel kader
van de wet op de burgerlijke slachtoffers van dezelfde oor-
log.

VRAAG 9:

Weduwenpensioenen.

Her Departement erkent dat de pensioenen der oorlogs-
weduwen van burgerlijke slachtoffers zeer gering zijn.

Welke beschikkingen werden genomen om die ongeluk-
kige toestand, waarin de oorlogsweduwen zich bevinden,
te verhelpen ..

Sedert 1946 ontvangen alle andere oorlogsweduwen
2.000 frank per maand, terwijl men aan de weduwen van
burgerlijke slachtoffers slechts 675 frank per maand uit-
keert.

In Februari 1946, nochtans, had de heer Van Ac1{er
duldeUjl{ ver~laard dat alle oorlogsuieduioen op dezelfde
voet zoudenworden gesteld. Die nalatigheid dient volledig
hersteld, en' ook aan die weduwen moet 2.000 frank per
maand toegekend worden, met terugwerkende kracht op
I januari 1946.

AN"FWOORD;

Het is de wetgever die zich zal moeten uitspreken
over de herziening van de pensioenen van de weduwen
van burgerlijke slachtoffers. Het wetsontwerp op de ver-
goedingspensioenen welke dienen toegekend aan de bur-
gerlijke slachtoffers van de oorlog 1940-1945 wordt thans
in een beperkt ministerieel comité besproken. Bovendien
zullen, zodra de federaties van burgerlijke slachtoffers van
de oorlog 1914-1918 hun programma met eisen zullen inge-
diend hebben, genoemde eisen, na onderzoek en eventuële
wijziging, tot een wetsontwerp worden omgewerkt.

VRAAG 10:

In verband met de gedeporteerden van de laatste oorlog
wordt er "gezinspeeld op het N.W.O,S. en het N.W.a.I.

Het N.W.O.S. is in het -begin van de bevrijding tussen-
gekomen voor de werkweigeraars, o.rn. voor hen die
tijdens razzia's werden aangehouden. Enkele maanden
nadien stelde het echter geen belang meer in hen. Er zijn
onder die werkweigeraars ongelukkige gevallen die kun-
nen vergeleken worden met dezevan de politieke gevan-
genen voor wie de hulp van de Regering verzekerd is,

Welk is, in die omstandigheden, het voor de tussen-
komst van het N.W.O.S. voorzien krediet?

ANTWOORD:

Een krediet van 1,s millioen is ten voordele van de bur-
gerlijke Jeden van de weerstand en de werkweigeraars
voorzien In artikel Il van 'het ontwerp van begroting van



de la guerre. exercice 1948, subvention à l'Œuvre Natio-
nale des anciens combattants.

QUESTION I I :

Les Membres des Commissions Consultatives ne bénéfi-
cient d'aucune indemnité ou jeton de présence.

Il y a des Commissions Consultatives qui travaillent avec
rapidité et avec conscience.

Je cite volontiers la Commission Consultative de Namur
qui siège trois jours par semaine et à chaque séance plu-
sieurs heures, c'est-à-dire de 17 à 20 heures.

Ce travail est fait bénévolement.
J'estime qu'une indemnité devrait être payée aux mern-

bres qui en feront la demande.
Je demande à Monsieur le Ministre d'examiner cette

demande avec bienveillance.

RÉPONSE:

La question de l'octroi d'un jeton de présence aux.mem-
bres des Commissions Consultatives Locales a été exa-
minée à plusieurs reprises:

- lors de l'étude des arrêtés des 15 et 16 octobre 1947
(Monitem du 26 octobre 1947) relatifs a'.1Xfrais de par·
cours et de séjour des membres des Commissions et aux
conditions matérielles de fonctionnement de cellès-c·i;

- ensuite sur la réclamation de certaines Commissions
Consultatives Locales elles-mêmes, qui invoquaient la si-
militude de leur travaux et de ceux des Commissions
d'Agréation, dont les membres bénéficient d'un jeton de
présence (Arrêté du Régent du 20 octobre 1947 - Mon.
du 26 octobre 1947-), pour revendiquer un avantage simi-
Jaire pour les membres.

En définitive, il est chaque fois apparu préférable de
maintenir le principe de la gratuité du mandat de membre
cl'une Commission Consultative Locale,

Le nombre relativement important de ces Commissions,
qui associent près d'un millier de personnes à l'exécution
du Statut des Prisonniers Politiques, sur le seul plan local,
aurait. en effet, pour conséquence que l'attribution d'un
jeton ou d'une indemnité quelconque - même minime ~
aux membres, entraînerait une charge sérieuse pour le
Trésor.

Par ailleurs, la mission des Commissions Consultatives
se différentie nettement de celle des Commissions d'Agrê-
ation ; alors que ces dernières examinent la demande intro-
duite, tant quant aux éléments de fait invoqués que du
point de vue juridique, les Commissions Consultatives doi-
vent essentiellement faire connaître l'opinion publique sur
les mérites du demandeur.

L'intervention des Commissions Consultatives Locales
0\1 Régionales, dans l'exécution du Statut des Prisonniers
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r..het Ministerie van Wederopbouw, uitgaven voortvloeiende
uit de oorlog, dienstjaar 1948, toelage aan het Nationaal
Werk der Oudstrijders.

VRAAG Il:

De leden van de Commissiën van Advies genieten geen
enkele vergoeding of zitpenning.

Er zijn Comrnissiën van Advies die snel en gewetens-
vol werken.

Graag haal ik de Commissie van Advies van Namen
aan die drie dagen per week en bij iedere vergadering ver-
scheidene uren zetelt, d.i. van 17 tot 20 uur.

Dit werk wordt vrijwillig gedaan.
Ik -meen dat een vergoeding zou dienen te worden uit-

betaald aan de leden die daarom verzoeken.
Ik verzoek de heer Minister deze aanvraag welwillend

te onderzoeken.

ANTWOORD:

De kwestie van de toekenning van een zitpenning aan
de leden van de Plaatselijke Cornmiseiën van Advies
werd herhaalde malen onderzocht :

- ter gelegenheid van de bestudering van de besluiren
van IS en 16 October 1947 (Staatsblad van 26 October
1947> betreff~nde de reis. enverblijfkosten der leden
van de Commissiën en betreffende de rnateriéle voorwaar-
van werking er van;

- vervolgensop klacht van sommige Plaatselijke Corn-
missiën van Advies zelf, die zich beriepen op de gelijke-
nis van hun werkzaamheden met die van de Aanvaar-
dingscomrnissiên waarvan de leden een zitpenning ontvan-
gen (Besluit van de Regent van 20 October 1947 - Staats-
blad van 26 October 1947), omeen gelijkaardig voordeel
te eisen.

Het is ten slotte gebleken dat het verkieslijk was de
kosteloosheid van het mandaat van lid van een Plaatselijke
Commissie van Advies te behouden.

Het vrij groot aantal van die Cornmiseiën, waarin bijna
duizend personen op plaatselijk plan alleen, aan de uit-
voering van het Statuut der Politieke Gevangenen deel-
nemen, zou inderdaad ten gevolge hebben dat de toeken-

.ning van een zitpenning of van eniga - zells geringe -
vergoeding aan deleden een zware last voor de Schatkist
zou medebrengen.

Overigens is de opdracht van de Commissiën van
Advies duidelijk onderscheiden van <lie van de Aanvaar-
dingscommissién , terwijl deze laatste de ingediende aan-
vraag onderzoeken, zowel wat betreft de ingeroepen
Ieiteliike elementen als van [uridisch standpunt uit, heb-
ben de Comrnissiën van Advies hoofdzakelijk tot taak de
openbare mening omtrent de verdieusten van de aanvra-
ger te doen kennen.

De tussenkomst van de Plaatselijke of Gewestelijke Corn-
missiên van Advies in de uitvoering van het Statuut van
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Politiques, répond - à cet égard - à un vœu des intéres-
sés. qui désireraient par la consultation des personnes con-
naissant particul ièrernent bien le demandeur, provoquer
et recueillir les reproches qu' encourrait la candid ature de
certaines personnes, reproches qui ne pourraient que diffi-
cilement apparaître au cours de l'enquête administrative.
plus ou moins centralisée, qui précède l'instruction devant
les Commissions dAgréation.

Enfin, le .travai] administratif afférent aux fonctionne-
ment des Commissions Consultatives. est confié à des se-
crétaires - non membres - qui sont généralement des
agents communaux.

Ces secrétaires perçoivent 'une modeste rémunération,
proportionné au nombre d'affaires traitées.

Des mesures spéciales ont également été prises pour
fournir une aide sérieuse aux Secrétaires des Commissions
de certaines grandes Communes, qui ont à examiner un
grand nombre de cas.

QUESTION 12:

Dommages at;x personnes.

IOnt été considérés comme militaires pour l'octroi de
ces allocations (p. 14).

Je désire savoir si les membres des P. A. P. (groupe-
ment de la Défense anti-aérienne) ne doivent pas être
compris dans celte rubrique.

2) Il en est de même des familles (ayants droit) des
" Disparus Il et pour lesquels les dites familles ne peuvent
pas produire d'extrait de clécès ou de présomption de dé-
cès, car elles prétendent pouvoir fournir la preuve que
lem fils ou époux se trouvent toujours vivants.

RÉPONSE:

Le texte de la page 14 de l'évolution générale de la po-
litique du département invoqué dans la présente question
vise les payements qui ont été effectués durant l'occupa-
tion.

Après la guerre, rarrêté-loi du 19 février 1945 instituant
un régime provisoire d' avances sur pension de réparation
au bénéfice de certaines victimes de dommages physiques
issus de faits de guerre prévoyait en son article 2, litt. I),
que les agents de la Défense anti-aérienne passive qui ont
été atteints en service commandé el, par le fait de ce ser-
vice. de blessures du fait de la guerre, pouvaient préten-
dre à des avances SUT pension. L'article 2, littéra g), du
même arrêté, prévoyait également des avances sur pension
pour' leurs veuves, orphelins. ascendants el autres ayants
droit.

La loi du 26 août 1947 sur les pensions de réparation
relatives à la guerre de 1940-1945 a réglé clan'sle même
sens le sort de ces victimes.

L'application de ces deux dispositions légales est de la
compétence du Ministère du Budget.

[ 40']

de Politieke Cevangenen beantwoordt ~ in dat opzicht -
aan een wens van de belanghebbenden, die, door het
raadplegen van personen die zeer goed de aanvrager ken-
nen, de bezwaren zouden willen uitlokken en verzamelen
welke tegen de candidatuur van sommige personen konden
worden ingebracht, bezwaren welke möeilijk kondenaan
het licht komen tijdens het min of meer gecentraliseerd
administratief onderzoek dat het onderzoek voor de Aan-
vaardigingscommissiën vooralgaat.

T en slotte is het adrninistrarie] werk dat aan cie werking
van de Commissiën van Advies is verbonden , t oever-
trouwd aan secretarissen - niet leden - die over 't alge-
meen gemeentebeambten zijn.

Die secrelarissen genieten een bescheiden bezoldiging.
in verhouding tot het aanta] behan::lelde zaken.

Er werden ook bijzondere maatregelen genomen om een
daadwerkelijke hulp te verlenen aan de Secretarissen der
Commissiën van sommige grote gemeenten die een groot
aantal gevallen rnoeten cnderzoeken.

VRAAG 12:

Schade aan txersonen,

I) Werden voor de toekenning dezer vergoedingen ats
militairen aangczicn (bJz. 14).

lk zou gaarne vernemen of de leden van de P. L. V.
(groepering voor de verdediging tegen luchtaanvallen) niet
àienen te worden opgenornen in deze rubriek.

2) Hetzelfde geldt voor de familieleden (rechthebben-
den) der « Vermisten », voor welke genoemde familie-
leden geen uittreksel uit een akte van overlijden of van
vermoeden van overlijden kunnen voorleggen, daar zij be-
weren her bewijs te kunnen leveren dat huri zoon of [iun

echtgenoot nog steeds in leven is.

ANTWOORD:

De lekst van bladzijde 14 van de evolutie van de alge-
mene politiek van het departement die in deze vraag wordt
aangehaald, heeft betrekking op de betalingen die tijdens
de bezetting werden gedaan. ,

Na de oorlog voorzag de besluitwet van 19 Februari 1945
tot invoering van een voorlopig stelsel van voorschotten
op vergoedingspensioenen ten bate van sommige slacht-
offers van uit oorlogshandelingen voortspruitende lichame-
lijke schade, in artikel 2, liUeta J), dat de agenten van de
Passieve Luchtbescherming die in bevolen dienst en inge-
volge deze dienst kwetsuren hebben opgelopen welke aan
de oorlog te wijten zijn, aanspraak konden maken op voor-
schotten op pensicep , Artikel 2. litterag) , van ditzelfde
besluit voorzag eveneens voorschotten op pensioen voor
hun weduwen, wezen, ascendenten en andere rechthebben-
den.

De wet van 26 Augustus 1947' op de vergoedingspen-
sióenen betreffende de oorlog van 1940·1945, heeft het lot
van die slachtoffers in dezelfde zin geregeld.

De toepassing van die twee wetsbepalingen valt onder
de bevoegdheid van het Ministerie van Begroting.



Pour ce qui est des ayants droit de personnes disparues
il est à noter qu'outre les dispositions de l'arrêté du Régent
du 14 février 1946, prorogé par l' arrêté du 28 février 1947
concernant les déclarations de décès .. les présomptions de
décès el les rectifications administratives de certains actes
de décès, diverses dispositions ont été prises pour sauve-
garder les droits de ces familles.

L'arrêté-loi du 19seplembre 1945 assimilait aux ayants
droit des fusillés el prisonniers politiques non encore ren-
trés au pays et dont on ne sait s'ils sont vivants C)~I morts,
pour cc qui regarde le payement des avances sur pension.

En vertu de l'article 22 du statut des prisonniers poli-
tiques. les prisonniers politiques nors encore rentrés au
pays et dont on ne sait s'ils sont vivants ou morts sont pré.
surnés décédés pour rapplication des dispositions prévues
en faveur des ayaats droit.

La même disposition est reprise ~\ l'article 25 du statut
des prisonniers de guerre,

L'article 34 de la loi sur les pensions de réparation du
26 août 1947 prévoit également, sous certaines conditions,
que des pensions peuvent être attribuées aux épouses, aux
enfants el aux ascendants des disparus.

"

QUESTION 13 :

Le délai pour introduction des demandes des candidals
prisonniers politiques esl expiré le IS septembre 1947.

Les prisonniers politiques ayant dû fournir à différentes
reprises, et mêmerenvoyer certains formulaires, n'ont pas
renvoyé les formules pour le 15 septembre 1947 croyant
leur dossier introduit avant cette date.

Ne pourrait-on permettre aux prisonniers politiques in-
téressés de remettre leur demande ou de considérer comme
introduites en temps opportun les demandes tardives?

RÉPONSE:

L'article 34 cie la loi du 26 février 1947 organisant le
statut des prisonniers politiques et (je leurs ayants droit
prescrit impérativement que les demandes devront être
introduites sous pli recommandé à la poste adressé au
Ministère de la Reconstruction au plus tard six mois après
la publication de la présente loi au Moniteur. Le même
article prévoit de plus que les personnes désirant bénéfi-
cier des avantages pécuniaires prévus en leur faveur de-
vront en faire la mention détaillée dans le texte de leur
demande.

Ce texte a été longuement discuté par le Parlement
avant d'être adopté. Il lui a été donné une large publicité
par la presse. par l'affiche et par la radio. Il ne peut donc
être question d'y déroger,
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Wat de rechthebbenden van de vermiste personen be-
treft, dient opgemerkt dat, behalve de bepalingen vanhet
besiuit van de Regent van 14 Februari 1946. verlengd bij
het besluit van 28 Februari 1947, betreffenc\e de verkla-
ringen van overlijden, het vermoeden van overlijden en de
adrninistratieve verbetering van sommige akten van over-
lijden, verschillende beschikkingen werden genomen om de
rechten van die familiën te vrijwaren.

De besluitwet van 19 September 1945 sieIde met de
rechthebbenden van de gefusilleerden en overleden poli.
tieke gevangenen gelijk , wat debetaling van de voorschot-
ten op pensioen betrelt, de nog niet in het land terugge-
keerde politieke gevangenen van wie men niet weet of zij
nog in leven zijn of overleden.

Krachtens artikel 22 van het Statuut der Politieke Gevan-
genen, worden de nog nier in het land teruggekeerde poli-
tieke gevangenen van wie men 'niet weet of zij nogin
leven zijn of overleden, als overleden beschouwd voor de
toepassing van de bepalingen die ten gunste van de recht-
hebbenden werden voorzien.

Dezelfde beschikking werd overgenomen in artikel 25
van het statuut der krijgsgevangenen.

Artikel 34 van de wet op de vergoedingspensioenen van
26 Augustus 1947 voorziec eveneens, onder sornmige voor-
waarden, dar de pensioenen kunnen worden toegekend aan
de echtgenoten, kinderen en ascendenten van de verrniste
personen.

VRAAG \3:

De termijn voor het indienen van de aanvragen van cie
candidaten politieke gevangenen verstreek op 15Septein-
ber 1947.

Politieke gevangenen die herhaaldelijk zekere Forrnulie-
ren hebben moeten verstrekken en zelfs terugsturen, heb-
ben de stukken niet vóór 15 September 1947 ingestuurd
in de mening dat hun dossier vóór die datum werd inge-
diend.

Zou men aan de belanghebbende politieke gevangenen
niet kunnen toelaten hun aanvraag opnieuw in te dienen
of de laattijdige aanvragen beschouwen als op tijd inge-
diend?

ANTWOORD;

Artikel34 van de wet van 26Februari 1947 tot regeling
van het statuut van de politieke gevangenen en van hun
rechthebbenden schrijft voor dat de aanvragen volstrekt
moeten worden ingediend bij ter post aangetekende brief
gericht aan het Ministerie van Wederopbouw uiterlijk zes
maanden na de bekendmaking van deze wet in het Staats-
blad. Hetzelfde artikel voorziet bovendien dat de personen
die de te hunnen gunste voorziene geldelijke voordelen
wensen te genieten, deze op uitvoerige wijze moeten
vermelden in de tekst van hun aanvraag.

Die tekst werd door het Parlement uitvoerig besproken
vooraleer hij werd aangenomen. Hij werd op ruime schaal
bekendgemaakt langs de pers. dooraanplakking en langs
de radio. E.r kan derhalve geen sprake vanzijn er van af
te wijken.
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Les demandes et formulaires remis par les prisonniers
politiques pour bénéficier des arrêtés-lois d'aide immé-
diate aux prisonniers politiques ne peuvent être considérés
comme remplaçant la demande prévue par les susdit ar-
ticle 34.

Seule une nouvelle loi pourrait relever de la -forclusion
les demandes introduites en dehors des délais prescrits.

QUESTION 14:

Homes,

Je désire connaître la liste des homes ouverts depuis
1944 au bénéfice des enfants des prisonniers politiques,
avec indication de rendroit où se trouvent les homes, le
personnel qui s'y trouve et ce que chaque home et par
année a coûté:

I) pour le mettre en état de recevoir ces enfants;
2) pour les frais d'entretien.

RÉPONSE:

L'arrêté-loi du 8 juillet 1946 concernant l'octroi de sub-
sides aux homes pour enfants débiles de prisonniers poli.
tiques ou de résistants prévoit qu'il est octroyé, sous cer-
taines conditions énumérées dans le dit arrêté, des sub-
sides au profit des homes qui accueillent et hébergent des
enfants débiles de fusillés, de prisonniers politiques et de
résistants.

Le montant des subsides est fixé à l'article 6 du dit
arrêté. Pour cc qui regarde les homes ouverts depuis le
lor juillet 1945, des subsides peuvent être accordés à partir
de cette date.

Les subsides sont liquidés trimestriellement sur présen-
tation et après vérification des listes nominatives el des '
pièces justificatives y annexées; ces listes sont établies
par les œuvres patronnesses et sont souvent introduites
avec des retards assez considérables; il en résulte que les
subsides liquidés et renseignés sur la liste ci-annexée 'ne
représentent pas toujours l'intégralité des subsides dus à
l'œuvre patronnesse. Il en est particulièrement ainsi pour
l'œuvre « Aide aux Enfants de Prisonniers » qui, jusqu'à
présent, n'a encore fait parvenir aucune liste nominative
bien que cette œuvre ait obtenu ragréation pour six de ses
homes.

Les statistiques données ci-après ne concernent que les
subsides 'accordés par le Ministère de la Reconstruction 'à
chacun des homes. Ces sommes doivent être affectées à
l'hébergement, à l'entretien, à l'éducation et à l'instruc-
tion des enfants. Il résulte des contrôles faits que les sub-
sides octroyés sont inférieurs aux sommes réellement dé-
pensées pour l'entretien des enfants.

Mon département ~'e8t pas en mesure de donner le dé-
tail complet des frais d'installation et d'entretien des
homes.
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De door de politieke gevangenen ingediende aanvragen
en formulieren ten einde het voordeel te genieten van de
besluitwetten tot onmiddellijke hulpverleningaan de poli-
tieke gevangenen mogen nier worden beschouwd als ver-
vanging van de door bovengenoemd artikel 34 voorziene
aanvraag.

Alleen een nieuwe wet zou de buiten de voorgeschreven
termijnen ingediende aanvragen van de uitsluiting kunnen
ontheffen.

VRAAC 14:

Tehuizen.

Ik zou gaarne de lijst kennen van de tehuizen voor kin-
deren van politiek~ gevangenen die sedert '944 werden
geopend met aanduiding van de plaats waar de tehuizen
zich bevinden, het personeel dat er is tewerkgesteld en
wat elk tehuis per jaar heeft gekost:

I) om het in te richten om die kinderen te ontvangen;
2) aan onderhoudskosten.

AflITWOORD :

De besluitwet van 8 juli 1946 betreffende het toekennen
van toelagen aan de tehuizen voor zwakke kinderen .van
politieke gevangenen of weerstanders, voorziet dat, onder
sornrnige voorwaarden in genoemd besluit opgesomd, toe-
lagen worden toegekend aan de tehuizen die zwakke kin-
deren van gelusilleerden, politieke gevangenen en weer-
standers aannemen en herbergen.

Het bedrag der toelagen is vastgesteld in artikel 6 van
dit besluit. Wat de tehuizen betreft die sinds 1 juni 1945
werden geopend, kunnen van die datum af toelagen wor-
den toegekend.

De toelagen worden uitbetaald per kwartaal, op voor-
legging en na onderzoek 'van de juistheid van de naam-
lijsten en de bijgevoegde bewijsstukken; die lijsten worden
opgemaakt door de beschermingswerken en worden soms
met aanzienlijke vertraging ingediend : daaruit volgt dat
de toelagen die uitbetaald en op bijgevoegde lijst vermeld
werden, niet altijd overeenstemmen met het totaalbedrag
van de toelagen die aan het beschermingswerk verschul-
digd zijn, Pit is inzonderheid het geval voor het Werk
« Hulp aan de Kinderen van Gevangenen n, dat tot dusver
nog géen enkele naarnlijst heeft ingestuurd hoewel het de
erkenning van. zes van zijn tehuizen heeft bekornen.

De hieronder gegeven statistieken hebben slechts be-
trekking op de toelagen aan elk van de tehuizen toegekend
door het Ministerie van Wederopbouw. Die bedragen die-
nen besteed aan de herberging, het onderhoud, de opvoe-
ding en het onderwijs van de kinderen. Uit de ingestelde
onderzoeken blijkt dat de verleende toelagen kleiner zijn
.dan de bedragen die werkelijk voor het onderhoud van de
kinderen werden uitgegevèn.

Mijn Departement isniet bij machte de· volledige speci-
ficatie te geven van de inriehtings- en onderhoudskosten
van de tehuizen.



ARRETE DU 8 JUILLET 1946, OCTROY ANT DES

SUBSIDES AUX ENFANTS DE FUSILLES, DE PRI·

SONNIERS POLITIQUES ET RESISTANTS, SOR.

TANT SES EFFETS AU lcr JUILLET 1945.

BESLUIT VAN 8 JULI 1946 TOT TOEKENNING VAN

TOELAGEN A~N DE KINDEREN VAN GEFUSIL-

LEERDE, POLITIEKE GEVANGENEN EN LEDJ;N

VAN DE WEERSTAND, MET UITWERKING OP

1 JULlI945.
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ARHE'I'E DL: fi ;J L:ILLET JfJ·16,OCTROYANT nES SCHS[DES AVX ENFANTS DE FUSILLES, im PHISONNIE[~S
l'OL[,rIQt:EB ET JŒSTSTANTS, S0I1TANT 81-:13 EFFETS Al; l'"~ .JUŒLET 1945

Œuvre patronnesse

A ide lIUX Israélites
Victimes de la Guerre,
oll, boulevard du \Iidi,

Bruxelles

Idem,

Idem.

lrTem:

Idem.

Homes

« LeR Hi rondel los "
6, boulevard

.J Ides Graindor,
Anderlecht

Home
.l'Auderhem,
·147J avenue

Jean
Van Hoorenbock

Home d'Anvers
Oli, l'UC Général

Drnhhol,

jj('reiwl1I-A nve rs

Villa
Ir i\{ira~'aJ]c )l,

22, avenue
Georges Benoit,

Boitsfort

, ChAteau de et il
J1mfOlldsnl·t,

(Limal)

Date
d'ugréation

Personnel
1945

l°l' juillet 19,15 .I Di reetrice
1 Econome
" Educatrices
l Lingère
] Cuisin ière
1 Aide cuisinière
1 'Femme de ménage
;) Femmes iL jou mée

Concierge

IC" juillet 1945 1 Directeur
] Directrice
2 Erlucatr ices.
1Lingère
i Oouturière
I Cuiainière
1 Aide cuisin iè rc
I Concierge
J J'ard inier
2 Femmes de Illénagc

I e" ruai ]1)46 Directrice
Secrétai re

3 Aronitriees
1 Educateur
2 Aides óducah-iocs
2 Couturières
1 Cuiei nicr
1 Aide cuisinier
4 Femmes il journée
1. Concirn-go

24 ssptamber 1.945 l. Directeur 20.TïO,~·-

I Econome
1 Educateur
I Professcu r dil gymllftstiq uc

1. Lingère
J Cuisinière
1 Aide cuisinièra
I Femme IL journée
1. Concierge
l ,T ardin ier

2:j juillet J(J45 Direct rice
Di rocteur Adjnin]

I Educateu l'

.I Educatrie«
I Lingère
1 Cuiain icr
:J 'Femmes it. journée

Homme de peine

Subsides
19,16 l!M7

259,650,-- 180.133,-....:

198.S00,- .... Jijl}J)O,I.·-

281.210,:- 3·Hl.5Û!.I,--

- 100.Ó2:j,-- 101. Hl2,---

](JO, Oi t., ... 15:1.00:!, .



[ 45] 238

BESLelT \'AX 8 .JuL( 1946 TOT TOEKENNING VAN 'l'OELAGlŒ AAN DE KINDEREN VAN GEFÙi3ILLEEIWE
POLITIEKE GE\'ANGENEN ES LEDEN \'AX DE WEERSTAND, .ME'I' UlTWJŒKING OP 1 .n;LI J9')5_.

Heschermend werk 'l'ehuizen
Datum van
erkenn ing

Personnel 'l'oelagen
1946 .194i

Hulpverleniug aun
de Lsraêfieteu "

Oorlogsslaehtoffers,
41, Zuidlaan, Brussel

It Les JI il'Onde Iles "
6, .J ules Graiudor-
lanu, J\ nderlecht

J uli J945 Directrice
J Econome
2 Opvoedsters
l Linnennaaister
L Kookster
1 Hulpkookster
l Huishoudster
3 Schoonmaaksters
1 n uisbewaa.rde r

142.495,-- 2öll.650,-- 180.133,-

Idem, 'fehuis van Ouder- 1 Juli 1945 1 Di recteur J'[1.815,-- Hl8.800,'.c..· liiU,904,-

gcm, ]47, Jean I Directrice
Yan Hoorcnbcek- 2 Opvoedsters

laan 1 Linnennaaister
Naaister
Kookster
Hul pkookster
JI uisbewaarstcr

1 Hovenier
z Huishoudsters

Idem. 'l'eh liis van Ant- I Mei 19')6 l Diroebrice 281.210,- :H6,599,-
werpen, 66, Gene- 1 Secretaresse
raal Drubhellann, ') Monitrlces,J

Berchem-Ant.wer. I Opvoeder
pen 2 H ulpopvoedsters

2 Naaisters
l Kok
I Hulpkok
,I Schoonmaaksters
I Huisbewaarder

Irlem, Villa 2,1 September 1 Dil'ectell1' 2ß.i'iO,- 109.025,- lOI. 102,---
" Mi ravallo " 1945 Econoom
:a, Georges Opvoerler
lkllpitluan, 1 'l'urnleraar
Boschvoorrln 1 Linnenua'ais!:nl'

1 Kookster
I Hulpkooksber
I Sohoonmaakster
I JI uisbewnardcr

.) Hovonier

Idem. Kastcc1 van ell Le 25 ,Jnli 1945 1 Directrice 153,195,- lGß.fJ75,'- 15:3.902,--
l' rofon dsa 1'1. I Adjùnct-Di recteur .

(Limal) I Opvoeder
1 Opvocdster
1 Linnennan.ister
1 Kok

\8- Sehoonmnukatnra
1 Rjollwel'
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Œuvre patronnesse

Aide aux Jsrnél itcs
Victimes de la Ouerre,
'Il, boulevard du ~Iidi,

Bruxelles

I dem,

idem.

IdelJl.

Idem.

Homes

Home
Il :\lorris Myel' ,.

Château de
Combreuil,
Ronquières

( Henripont)

Home
de Wesembeck,
100, chaussée
de Malinel'l,
ù. Wesembeek

Home Là-Bas,
Aische-en-Refail

Home de L!~sIH',

n, " route de
Géroux,
.Lasne

" Foyer des
Apprentis ",

avenue Molière,
Forest

[46]

Dl\te
d'ngréafion

Personnel

11 août 194ï 1 Directeur
I Directrice
2 Educateurs
I Educatriée
2 Instituteurs
I Institutrice
I Coutu rière
r Lingère
• Cuisinière
I Concierge
3 .Femmes de ménage
J Homme de peine

•••. juillet 1945 1 Dîrectuice
:I ~Ionitrices
I ?o[oniteur
2 Coutur-ières
I Lingère
1 Cuisinier
I Aide cuisinier
I Concierge
2 'Femmes il journée

••~j uillet 1915 1 Direcu-ice
l Directeur

Fermé ] 4-8-47 i) Educateurs
2 Institutrices
1 Instituteur
2 Lingères
1 Cuisinière
1 Aide Cuisinière
:l Femmes à. journée
1 Homme de peine

12 juillet 1945 1 Directrice
Directeur

Fermé 20-10-47 Econome
Infirmier
Educateur
Educatrice

1 Lingère
1 Cuisinière
1 Aide cuisinière
2 Femmes il. [ournée
1 Concierge

1·1 mai 1946 1 Directrice
l Lingère
l Femme il. journée
1 FillEl' de quartier
1 Cuisinière
1 Aidecuisinillre
1 Homme de peine
1 Concierge

Fermé 11-3·47

1945

148.845,-

142.305,-'-

100.345,--

Subsides
]946 1947

236:050,-

347.075,-- 261.135,-

188.625, .... 1/')2.882,-

57.820,-- 48.211,-
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Detum van Personeel Toe;agen
Beschcrmend werk Tehuizen erkenning IUi5 1946 194'1

-
Huipverlening aan Tehuis 14 Augustus 1947 1 Directeur

de Isrnëlieten te Morzis :Myel' » l Directrice
Oor logsslaehtoffcrs, Kasteel van 2 Opvoeders

41, Zuidluan, Brussel Combreuil, 1 Opvoedster
Ronquieres 1 Onderwijzers
(Henripont) l Onderwijzeres

) Naaister
1 Linnennaaister
l Kookster
1 JI uisbewaarder
3 fiuishoudstere
1 Sjouwer

Idem. 'I'ehuis van 1 .Juli 19·15 1 Direct-rice H8.845,- 236,050,-- -

Wezembeek, :~ ~[onitl"ices

100, Stw. op 1 :'\lonitol"
Mechelen, 2 Naaisters

te Wezembeek ,. Linnennanister
] Kok
1 Hulpkok
1 Huisbewaarder
:2 Schoonmaaksters

Idem. 'I'ehuis Là-Bas, 1 Juli 1945 1 Directrice 142.305,- :34ï.075,- 261.135,-
Aische-en-Refail 1 Directeur

Gesloten 5 Opvoeders
14-8-1947 :2 Onderwijeeresscn

lOnderwijzer
'2 Linnennaaiaters
1 Kookster
1 Hulpkookster
3 Schoonmaaksters
1 Sjouwer

Idem. Tehuis van Lasne; 12 .Jnli ·1945 ] Directrice 100.3,1;),- 18B.6Zö,- 152.8$2,-
6, 7, route de 1 Directeur

Géroux, Gesloten l- Econoorn
Lasne 20-]0-47 I Ziekenverpleger

1 Opvoeder
1 Opvoedster
1 Linnen naaistsr
l Kookster
1 Hulpkookster
2 Sehoonmaaksters
1 Huisbewaarder

Idem. « Foyci' {les 14 Moi HH6 1 Directrice 57.820,- 48.211,-
Apprentis » Linnennaaister
Molièrelaan , Geslot.en Schoonmaakster

Vorst 11·3-47 l Kwarbiermeisje
1 Kciokster
1 Hulpkookster
] Sjouwer
I H Ilishew aarder
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Dâte Personnel Subsides
Œuvre patronnesse Homes ll' agréation 1945

If

1946 19,11' ..
,

Aide' aux Israélites « Les Moineaux " lor juillet 1945 Directrice H')3:800,- :3<13.375,- 159.953,-
Victimes de la Guerre, 276; rue Victor 1 Econome
41, boulevard du Midi, 1\ llurd, Uccle Fermé 4 Educatrices

Bruxelles 1-8-47 1 Froebelienne
2 Cuisinières
1 Lingère
1 Couturière

Soliclari té, Hôtel 28 septembre 1 Directeur 156.865,-

6 rue 'I'raversièrc, " Normandy », 194'7 l Econome.,
116, Digue de J Instituteur

Mer, La Panne 1 Cuisinière
1 Aide cuisinière
1 Femme de ménage
1 Couturière
2 Educatrices
1 Educateur

Idem. " Château e janvier 1946 1 Directeur 672.876,-- 496.585,-
des Cailloux ", 1 Directrice

Jodoigne Fermé 4 Moniteurs
15-7-47 1 Ouisinière

1 Hamme de 'peine
4 Nettoyeuses
2 Blanchisseuses

, 1 Lingère
2 Economes
1 Ohef de cultùre
2 Jardiniers

Idem. « Oentre de 15 février 1947 1 Di rectrice ..- 226.210,-

Vacances >l, 3 Monitrices
Herbeumont Fermé l'Institutrice

15-7-47 1 Ambulancière
5 Filles de cuisine
2 Hommes de peine

Lingère

I'dem. Horne Vercruyce, 15 septembre 1 Directeur 68.082,- 325.512,- 363.'159,-
Keerbergen, 1945 I Directrice

'I'remeloo 1 Instituteur
Fermé I Moniteur
15-7-4'7 2 Monitrices

1 Lingère
1 Cuisinière
2 Femmes d'ouvrage
1 Lessiveuse
J Homme de peine

Irlem. Villa ,1 tn&J.'s'J9413 J Direotrioe 84.HIO,-
{(-Eug~nie )l, 1 Educatrice
Chá~iéréS, Fermé- l Cuisinière

Suisse, l'2-1}"Mj J- FiÎ1c de' euiei ••
2 Femmes de chambre
1 Institutrice
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Datum van Personeel 'I'oelageu
Besohermend werk rrehuizen erkenning 1945 lSl~,() 19+7

Huipvcrlening aan " Les Moineaux » Juli 1945 Directrice 153.800,-- 243.375,- 159.953,-
dc Israélieten 276, Victor Oesloten 1 Econoorn

Oorlogsslaehtoffers, AllardstJ:aat, 1'-8-47 4 Opvoedsters
41, Zuidlaan, Brussel Ukkel 1 Fröbelonderwijzeres

2 Kooksters
1 Linnennaaister
1 Naaister

Solidarité, Hotel 28 Septernber Directeur 156.865,-
(j Dwnrsst.raat, « Normandy » 1947 1 Econoom,

116, Zeedijk, 1 Onderwijzer
De Panne 1 Kookster

1 Hulpkookster
1 Fluishoudster
1 Naaister
2 Opvoedsters
1 Opvoeder

Idem. « Château i) Jununr i 1946 1 Directeur 672.876, -:'.' 496.585,-
des Oailloux », 1 Directrice

Jodoigne Gesloten 4 Monitoren
1[);-7-47 1 Kookster

] Sjouwer
4 Sohoonmaaksters
2,W!lisvrouwen
1 Linnenuaaister
'2 Economen
1 'I'uinbaas
2 Hoveniers

Idem. « Centre de ] 5 Februuri 1947 1 .Directrice 226.210,--

Vacances », 3 :M:'ônitriees
Herbcurnout Gesloten 1 Onderwijzeres

15-7-17' 1 Verpleegster
5 Keukenrneisjes
2 SjOl\WC1'S
1 Linnennaa.ister

Idem. 'I'ehuis Vercruvce, 15 September l Directeur 6&.082,-' 325.512,- 363.-15D,-.-
Keerbergen, Hl45 1 Directrice

'I'rerneloo t Dnderwijzer
Gesloten 1 Monitor

-5-7-47 2 Monitrices
1 Linnennaaiater
l Kpokster
2 Werkvrouwen

, 1·Wasvrouw-
1 Sjouwer

Irlem. Villa 4 MáaJ't '1946 I Directrice S•. lt1O,r-
" Eugénie n, 1 Opvoedster

Chésiëres, Gél!llöt.e.n .. 1 Kookster
ZwitserIn.nrl .12-9-46' 1 Keukenmeiej e

2 Karnermeiden
I' Onderwij zeres
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Œuvre patronnesse Homes
Date

d'agréation
Personnel

194(;
Subsides

1946 1947

Foster Parents Plan Château de et leT avril 1l;l46 1 Di rectrice 354.234,- 289.198,-
For War Ohildren à Toul"neppe 4 Monitrices

3 Femmes it journée
l Servante
2 Domestiques
1 Cuisinière
l Jardinier
1 Comptable
1 Econome

Armée Secrète, Villa 21'> septembre 1 Directrice 92.960,- 69.800,-
rue Montoyer, 48 Eugénie et. 1946 l Educatricê

Robin des Bois, 1 Cuisinière
Ohésiëres, Fermé IFilIe de cuisine

Suisse 30-6·47 2 Femmes de chambre
l Institutrice

Idem. Home de 25 janvier 1946 l Directrice 447.600,- 235.950,-
.\:laùulein 1 Econome
(Suisse) Fermé' 2 Educatrices

4+194'7 1 Infirmière
2 Femmes de ménage

Idem. Home f> ani! 19,16 l Directrice 400.0'16,- 345.684,-
Oolonel Basbin, l Auxiliaire sociale

Spa Fermé 1 Infirmière
15-7-4'1 5 Educatrices

2 Institutrices
] Intendant
1 Chef-coq
3 Femmes It journée
1 Lingère
1 Homme de peine

A. E. P. Home 1"' octobre Hl46 6 religieuses s'occupant des
24, rue d'Italie, St-Dominique, filles

Bruxelles Erwetegem Fermé 8 rclig ieuses s'occupant des
If>-7-47 garçons

l Sœur infirmière
6 jeunes servantes

Idem. Home l"r octobre J946 l Directrice
Prince Baudouin, l Assistante

à Rhode-St- Fermé i Intendant économe
Genèse 26-12-4'1 2 Institutrices

l Infirmière
J Cuilliriiète
I Aide eàiainisro
] Hamme de peine
4 Femmes ft journée



Beschermend werk

Foster Parents Plan
Fol' war Children

Geheim Leger,
Montoyerstraat, ,18

Brussel

Idem.

Idem.

H. K. G.
Italiëstraat,

Brussel

Idem.

'l'ehuizen

Knsteel van en
te Dworp

Villa
Eugénie et

Robin des Bois,
Chésiëres,

Zwit.serland

Tehnis van

Madulein
(Zwitserland)

'I'ehuis
Colonel Bastin,

Spa

Tehuis
St-Dominicus,

Erwetegem

rrehuis
Prins Boudewijn,
te St.-Genegiu5-

Rode

Datum van
erkenning

1 April 1946

2;; September
1946

Gesloten
30-6-47

2;') .J an uari 1946

Gesloten
4-1)-1947

á April 1946

, Gesloten
15-7-47

October 1946

'Gesloren
Itl-7-47

October J046

Gesloten
26-12-47

Personeel

1945

1 Directrice
" Monitl'Ïccs
3 Schoonmaakstêrs
1 :Meid
2 Kneehten
1 Kookster
1 Hovenier
1 Boekhouder
1 Eeonoom

1 Direetriee
l 'Opvoedster
1 Kookster
I Keukenmeisje
2 Kamermeiden
1 Onderwijzeres

1 Directrice
1 Econoom
2 Opvoedsters
1 Ziekenverpleegster
2 Huishoudsters

1 Directrice
1 Maatschappelijke assistente
1 Ziekenverpleegster
Ii Opvoedsters
2 Onderwijzeressen
1 Opsiehter
1 Hoofdkok
3 Schoonmaakstcrs
J' Linnennaaister
1 Sjouwer

6 Kloosterzusters die zich
met de meisjes bezighouden

fi Kloosterzusters die aich
met de [ongens bezighouden

I Kloosterzuster ziekenverpleegster
" Jonge meiden

1 Directrice
) Assistente
I Opzichter-Econoom
2 Onderwijzeressen
1 Ziekenverpleegster
1 Kookster
1 Hulpkookster
1 Biouwer
<I Sehoonmaaksters

Toelagen
1946 194.'1

354.234,- '-289.198,-

92.960,- 69.800,-

447.600,- 235.950,--

400.046,- 345.684,-
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Œuvre patronnesse

A. E. P.
24, rue d'Italie,

Bruxelles

Idem.

Idem.

Idem.

O. N. A. C.
3, avenue des, Gaulois,

Bruxelles

Homes

Home
Princesse
Joséphine-

Charlotte, à
St-Maria-Lierde

Homes
« Oastel Mino ",
"Les Houx u,

à La Panne

Ohâteau 'de
Maillard,
h Meldert,

Home
Prince Albert,

Château de
Rossius, à

'1'1'001.' (Liège)

Home
l'rince

Baudouin,
il :Mnl'chin

( 52 ]

Date
d'agréation

Personnel
1945

1er octobre 1946 1 Directrice
8 Monitrices
! A.ssistante
3 Institutriees
1 Infirmière
1 Aumônier

(les travaux domestiques
sont assurés par les retigieuaes]

lor octobre 1946 1 Directrice
1 Assistante
I Aide assistante
1 Intendante
I Infirmière
1 Lingère
4 Monitrices
,1 Institutrices
1 Ouiainière
1 Aide cuisinière
l- Domestique
2 Filles de cuisine
e J eunes servantes

lOr octobre 1046 1 Directrice
2 Assistantes
1 Intendante Econome
1 Infirmière diplômée
8 Educatrices
2 Institutrices
1 Instituteur
1 Cuisinière
1 Aide cuisinière

to Femmes à. journée
2 Jardiniers

lOr octobre 1946, 1 Directeur
1 Instituteur
4 Chefs dont 1 ambulancier
1 Econome
2 Cuisinières
;], Femmes d'ouvrage
l Lingère
l Lessiveuse

Fermé
7-3-47

lor janvier 1946 1 Directeur
1: Infirmière
l Aumônier

15 Professeurs
3 Educateurs
l Lingère
l Cuisinier
1 Aide cuisinier
2 Femmes pour le netto~"ap;('
J Femme pour lessiver
J Homme de peine

Subsides
1946 1947

1M.560,- 84.100,--
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Datum van Persóneel 'I'oeiagen
Beschermend werk Tehuizen erkenning 194ó 19rt6 1947

H. K. ct 'fehuis 1 October 1946 1 Directrice
I taliëstr aa t, Prinaès 8 Monitrices

Brussel Joséphine- ] Assistente
Charlotte, te il Onderwijzeresseu

St- Ma ria-Lierde I Zickenvcrpleegster
1 Aalmoezenier

(het huiswerk wordt verricht
door de kloosterzusters)

Idem. 'I'ehuizen 1. October 1946 1 Directrîee
" Caste! Mino », I Assistente

(C Les Houx », 1 H ulp-assistente
te De Panne I Opzichtster

I Ziekenverpleegster
1 Linnennaaister
4 Monitrices
4 Onderwijzeressen
1 Kookster
1 Hulpkookster
1 Knecht
2 Keukenmeisjes
5 Jonge rneiden

Idem, Kasteel van 1 Ocbober 1946 1 Directrice
Maillard, 2 Assistenten

te Meldert 1 Opzichtster-Econome
(Brabant) 1 Gediplomeerde ziekenverpleegster

8 Opvocdsters
2 Onderwijzeressen
lOnderwij zer
I Kookster
1 Hulpkookster

10 Sohoonmaakstera
2 Hoveniers

Idem. Tehuis October 1946 1 Directeur
Prins Albert, Gesloten 1 Onderwijzer
Kastee! vltn 7-3-47 4 Meesters waaron der
Rosai us, te 1 ziekenverpleger

'I'rooz (Luik ) 1 Econoom
2 Kooksters
2 Werkvrouwen
1 Linnennaaister
1 Wasvrouw

N.W. O. S. 'fehuill I Januari 1946 J Directeur 133.500,- BUOO,-
3, Galliërslaan, Prins 1 Ziekenverpleegster

Brussel Boudewijn, 1 Aalmoezenier
te Marchin 15 Le~'aars

a Opvoéders
1 Linnennaaistcr
1 Kok
1 Hulpkok
2 Schoonmaaksters
1 Wasvrouw
1 Sjouwer
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Home

;, Zon de Hei ",
Heide, Kalmthout

Home Castia
Notre-Dame,

Bart-ia-Buissièrc

Home de Douveaux,
Hanzinelle

Honie
"Beau Séjour Il,

Ooxyde

HOIllIl Château de et à
Schaltin

Home
"Chàtean de Noisy »,

Celles

Home de et h
Jchay- Jlorlegnée

Home St-Alf'red,
Casteau

Home Charles rie

Hemptinne, Jauche

Home
Docteur Hollonfelz,
Toernich (Arlon)

[54 J

LISTE DES HOMES DON'!' L'AGREATION A E'm REFUSEE

Œu vl'es Patronnesses

Openluchtschool der
gemeente Deurne,

88, Paulus Boyestraat

Œuvre du Plein ail'
du Bassin de Charleroi,

22,boul. de l'Yser

Idem.

Armée Secrète
48, rue Montoyer

Cures pour adolescents
débiles, 79, boulevard
Poincaré, à - Bruxelles

Société Nationale des
Chemins de fel' belges.

73, rue Eelliard,
à Bruxelles

Société Nationale .des
Chemins de fel' belges,

75, rue Belliard,
à Bl'uxelies

Solidarité,
6, l'Ile Traversière.

Bruxelles

Commission d'Assis-
tance Publique,

6, rue Lelièvre, Namur

« tes lnsoumis »,

mouvement d'action ct
de résistance,

51, Grand'Ruo, Adon

Date de la
demande

d'agréation

22-10-1946

10-]0-1946

10-10-1946

15-1-1947, ou-
vert le 10-8-45

fermé le
24-11-45

17-12-1946

6-fr1947

26-5-1947

20-11-1946

ouvert 24-12-45
fermeture
30-3-1946

23-7-1946

21-7-1946

Nombre de
lits

44

27 dont 15
enfants béné-

ficiaires

54

65

65

;14 dont 6
enfants bé-
néficiai l'es

2]8, ,aucun
bénéficiaire

Motif du refus

Ne répond paa aux conditions exigées
par le paragraphe 4 des conditions
obligatoires annexées iL I'mrêté du
8 juillet 1946.

Ne répond pas aux conditions exigées
pal'. Ic paragraphe 4, des conditions
obligatoires annexées it. l'arrêté cl II
S'juillet 1946.

Ne répond pas au 4° de l'article 3 et au
paragraphe 4 des conditions obliga-
toires.

Ne répond pas au 36 paragraphe des
conditions obligatoires annexées à l'ar-
rêté du 8 juillet 1946.

Ne répond pas aux paragraphes des
conditions obligatoires annexeés à l'ar-
rêté du 8 juillet 1946,

50 Ne répond pas aux paragraphes des
conditiöna obligatoires annexées it J'ar-
rêté du 8 juillet 1946.

1 bénéfioiaire No. répond pas au -paragraphe 3 des
conditions obligatoires annexées it l'ar-
rêté du 8 juillet 1946.

23 N'a pu faire l'obieb d'une ngréatioh
ayant été formé pal' l'Œuvre patron--
nesse pour manque de ressources,
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[,IJST DIm TEHUIZEN WAARVAN DEKRKENNINO wxnn OEWEIGEltD

T ehu izen

" Zon de Hci li,

Il e irle, Kalmthout

Tehuis Castin
Notre-Dnmc,

:;art·la·Bui~sihe

Home rle Douveaux,

Hanainclle

TIlhuis
"B~au S~jotl r ",

Koksijde

'I'ehu is Kasteel van l'II tr:

Rr:haltin

Tehuis
"Château elp. ;{{li5~'»,

('"lIcs

Tchuis l'an 1~1lte
.I •.•hav-Bodegné •.•

Home St-Alfrcd,
Ca.~tC!Ut

HOIll~ Chnrles d~
Hempt.inne, .In.nche

Home
Docteur H ollenfelz
Toernich (Aarlen)

Openluchtsehool de):
gemeente Deurne,

ss, Paulus Boyest raat

Œuvre du Plein arr
1111Hl\!'s;"' de Chm-leroi.

tt, hou]. 1.le l'Yser

Irlern.

Gehciin Leger,
'fR, ~lontoyer5trnat

Hrusse!

Cures pour ïl,(töle6cent~:
.J,:h;les, ill, boulevard

Poincnré, Bruascl

Nationale )IaatsehlLppij
van Belgische Spoorwcgen,

ï:l, Hellianlstrnnt.
Brussel

Xat ionale )[natschappij
Yan Belgische Spoorwcgen,

7;j, Bell iardstrnnt,
Brussel

Solidarité,
u, Dwarsstrant,

H"lIsSßI

Commiseie van Opc;îbal'c
Onderstand,

n, l'Ile Lclièvl'c, Namcu

(l Les Insoumis IJ,

mouvement d'action ••f
de résistencc,

51, Grand'Rue, Aarlcn

uanvraag
tot e"~ènning

10-10-1946

JO·IO-1946

15-1·"J7, geo-
pend on 10-
8-,i~, geslób·n

op 24-11-4:;

J,-12-1046

(j·i)·lll4ï

26-5-1947

20-11"'1940"
geopend 2,1-

12-'1~, geslo-
[rn :1O-~-ÙWl

Aunta'!
hellelen ..

27, waaron-
der 15 ·be:'
gunsbigde
kinderen

65

65

)·1, waal'on-

onder 6
hcgunst.igde

k inrlercn

210, geen
enkel

bf,gl\t1stip;r1c

.Reden van de weigering

Beantwoordt niet aan 'dlJ.;voonmarden
vereist bij purugraaf 4 del' verplichte
voorwaardcn, gevoegd bij hot besluit

-van 8 Juli 1946.

Bea.nbwoordt niet aan de voorwaarden
vereist bij 'paragÏ'aM 4:dc1' 'vorplichte
voorwaarden, gevoegd bij het beshrit
va'u 8 .Tuli i946.

Beantwoórdt nlet aan hef "I,o'yan arti-
kei.:, en aait . paragt'á~( ·Y:·cler ver-
pl iehte V001'Wltál'(kn.

Beantwoordt nict a.an parngraaf 3

der vcrplich~e voorwaarden, gevoegd
bij hrt hexlu it van 8 J'uli Hl'1ß.

Beantwoordt niet . aau de paragrafcn
del' verplichte voorwaarden, gevoegd
hij het hesl ui t yan 8 Ju;i 19'1G.

50 Beantwoo l'dt niet- aan päragraaf· a·:der
verplichtc voof~i:tnrdêri;·ge"oegd bij
hrt brslnil, van il Jul i In1tl.

1 hegutlstigtle· Beantwoordt nÎèt:âäïl))I1l'âgfiiá'f :;3'der
verplichte voor,viiiLl'deil,gevo\\ji;(l bij
hei; besluif van ·8 Jit1i 1946,

23 : Kon nieb het voorwerp ivan l'en er-
kenning ultmalcen dam'; het wegens
gebrek Mn geldmiddclen door het 11<\,
schermcnd Werk werd gesloten.
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Hume

HOllie

Prince de Lignr-,
à Relœil

I 56 J

l.ISTE DES HO)1ES DON'f J./AGRJo:ATIOK EST EN SUSPENS

(}o;u\'rcs Patronnesses

A rmée Secrète,

''', Y1W ~Iont():rc l'

Dilte de ln
licmandc \

cl'agréat iOI\

J;)-I-IV~ï

Nombre de
lits

:!!)ll. dont
rs h?néfi-

claires

J/ A; R. comptait ;;> bénéficia ires. L'(£II\'I'e n'a pas encore donné sùite aux conditions demandées.

Home
"Notre Maison ••,

Dieweg, Uccle

Office du coli"
e- Tl \I X armées,
!J. rue Bréderode

16·2-19,\7

2 conditions u'étaienr. pas réunies:
I) minimum de 7;' bénéficiaires,
2) exclusivité (enfants bénéficiai res fic l'arrêté du S juil If.1 104~)"

Ecole Artisanale ct
Agricole du Bahard,

it Marquniu-lez-Tourriai

Home d'cil Ian ts
il Anvers,

22, Longue rue
Yan TtIl•••.·shl"oeck

Home" Notre Nid JI,

Rt· 1.fnriaburg, 9Gbi",
A11\"e1'5

Orphelinat Israélite,
Bruxelles, 159, avenue

\vitlR{:OIl Churchill

Homr- I1n Saint Cerqu«,

F;lIi5~e

I;;

LISTE DES HOMES 'J':N VOIR D'AGREATION

Ecole artisanale et
agricole du Bahartl,
11, l'ne de Huysb1'llcck,

Hruxelles

C'on{ité Central
Israélite,

5~, J'Ut' rle Venise, Ixelles

Idem.

Idem.

Armée Secrète,
,18, l'Ile Montoycr,

Bruxelles

;~·II·lDii

,1,11·19-17

100

.60

30

6(,
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LIJS'£ DERTJŒUIZEN WAARYAN Dg :KHKl!~NNING HANGENDE IJ::

'l'ehuizen

Home
Prince de Ligne,

te Belœil

Oeheim Leger
48, :Ptl6n'toyer.sti'áat,

Brùssël

Datum ' van dl'
aanvraag

tot erkenning
Aantal
bedden

200, wuar-
onder 7:>be-
gunstigden

Het G. L. telde 75 begunst igden. Het Werk beeft nog niet voldaan Mn dt' vereiste voorwaarden.

'l'ehuis
" N ot re :M-aison ", .

Dieweg, ~Jkkel

Office 'du colis
aux arrnées.

0, Brederódestraat,
Brussel

18-2-1047 J5

Ao;n 2 voorwaardcn werd niet voldnan :
. 1) minimum van ,75 begunstigden,

2) éxclusivitelt (kinderen begunsbigden van het besluit mn 8 Juli 19,16).

LU S'l' DER TEHUIZEN DIE ImRLANG ZULLEN ERKEND WORDE~

Ecole A l'tisall/tle et,
Ag)'icoledu Bahard,

re :V[nrqunin.lez·Tournni

'I'eh n is VOOI' ki nde ren,
te Antwerpen,

n, Lange Van Ruys-
broecksti-aat

'J'i\huis "Notre Nid",
8t!\I ai-iaburg, nabis,

Antwerpen

Orphel in at Isrnél ite,
Brussel, Winston
Ohurohilllann, 159

Home nu Saint Cerquo
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QUESTION 15:

Quel est le montant des dépenseerésultant pour 1946 de
l'applicatión.de I'arrêté-loi du 25. 8epte~breI946· (alloca-
tion.mensuellede2,500 francs aux prisonniers politiques
malades ou invalides incapables de pourvoir à leur exist;
tence) ?

RÉPONSE: .

Ces dépenses se sont élevées. en 1946, 'à 2.881556 fr.,
en 1947 à 13.169.076 frapes.

Conclusions.

En terminant' ce rapport, nous nous faisons un devoir
de déclare! que la Commission s' est réjouie dé la présence
de M. le:Ministre aux séances au cours desquelles Je bud-
get du Ministère de la Reconstruction pour'1948 a été
examiné.

Nous signalons aussi que MM. les fonctionnaires du
Département ont bien voulu nous communiquer, avec toute
la diligerice désirable, certains éléments èesentielefigu-
rant dans le présent rapport et nous les en'ïem~rCiobs.

A l'issue de la séance qui s'est tenue le mardi 10 .Iê-
vrier, le budget du Ministère de la Reconstruction pour
1948 a été admis par ,9.voix .contre 3,

Le présent rapport a été approuvé à l'unanimité.

Le Rapporteur, Le PTésident,

G. HOyAUX, F. BRUNFAUT.

( 581

VRAAG 15;

W~lk' is Qetbedr~~ vande uit~~vendie voor 1946 voort-
vloeienuit de toepaseing van de besluitwet van 25 Sep-

'lember 1946 (jaarÎÎjkSetoelage van 2500 frank aande zi~ke
oJ invalide Politieke Gevangenen die niet in staat zijn

. in, hun onderhoud tevoorzien) ?

ANTWOORD:

Die uitgaven .bedtoegen in 1946, 2.881,?56 franken in
1947, 13.169.076 frank

Beshnten,

Bij hef sluiten van dit verslag achten wij hel als onze
"plicht te verklarën dat de Commissie zichheeft verheugd
over de aanwezighèid: van de heer Minister op de verga-
deringen waaróp de Bégroting van het Ministerie van
Wederopbouw voor 1948 werd onderzocht:

Wij wijzen er ook op, dat de heren arnbtenaars van het
Departement ons met de gèwenste spoed sommige hoofd-
zakelijke gegevens·hebben:medegedeelddie in-dit verslag
v9ork~nîéh,.en WI) i:lárikefi ~hêh c>prèthr hiervoor.

Na afloop van de vergadering gehouden op Dinsdag
10 Februari, werd de Begroting van het Ministerie van
Wederopbouw voor 1948 aangenomen met 9 stèmrnen. teg~n3.. !'- ' .. ,'.. ,I .• '

Pit verslag werd eenparig goedgekeurd.

De VeTsldggever: De Voorzitter ,

G. HOYAUX;' F. BRUNFAUT.
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